
  
    Пролог

    Первыми, когда я вернулась домой, меня встретили… трусики. Чужие. Они нахально висели на люстре, топорща во все стороны зеленые кружевные оборки и дразня мое любопытство. Кричаще-розовая и нелепая тряпица казалась райской птичкой, что по ошибке впорхнула в семейное гнездо де Кавендишей – респектабельное, в меру роскошное и элегантное, как и полагается дому лорда-дракона и к тому же герцога. Я сама обставляла наше жилище, когда десять лет назад вышла за высокого беловолосого красавца Атамира и довела этим свекровь до инфаркта вкупе с инсультом – так она всем потом жаловалась.

    Но сейчас думалось не об актерских навыках герцогини Матильды. А о труселях, что гордым флагом развевались на люстре, заботливо извещая меня о скорых переменах в жизни. Вряд ли муж решил, что в интерьере не хватает цветового акцента. Скорее уж сия тряпица свидетельствовала о полном отсутствии у моего неверного дракона совести. Он и раньше не особо был ею отягощен, считая атавизмом, что более присущ простолюдинам. А теперь, похоже, и вовсе решил выбросить остатки основательно просроченной благопристойности в мусор. Вместе с нашим браком.

    Звуки, что доносились со второго этажа – мужское рычание и игривый женских хохот – иллюзий не оставляли. Все, как в анекдоте. Правильно мама говорила, что мужчины без пригляда как цветы без полива, чуть забудешь про них, тут же вянут с тоски. Только заскучавшие растения не приглашают домой чужих гераней и фиалок и не развешивают их нижнее белье на осветительных приборах.

    Что ж, раз ретивый чешуйчатый весну почуял, расцвел, пестики свои решил по чужим тычинкам выгулять, то так тому и быть. А я присоединюсь и так взрыхлю этому сорняку с громким титулом земельку, что мало не покажется! Да и змеюке той, что заботливо решила исполнить за меня супружеский долг, весь газон повыщипываю!

    Я скинула полусапожки и медленно начала подниматься по лестнице, стараясь, чтобы ни одна ступенька не скрипнула предательски, предупредив изменника о приближающемся возмездии. Половицы тоже проявили женскую солидарность и позволили мне бесшумно подкрасться к двери, за которой, судя по шуму, Атамир и любительница розовых трусиков с зелеными оборками явно не в шахматы играли.

    - Милый, а твоя жена точно не вернется сегодня? – донесся до слуха томный голосок.

    - Она к подруге уехала, на девичник, - пробурчал муж. – Приедет только завтра. У нас вся ночь впереди. Иди ко мне, моя козочка!

    Дальше слушать было невыносимо. И дело не в ревности. Давно уже поняла, что мой брак с Атамиром – ошибка размером с континент. Но как же все-таки обидно!

    Я стиснула зубы, чувствуя, как внутри, там, где у приличных графских дочек должны находятся кротость и смирение, угрожающе зашевелилось то самое наследственное: язвительность по материнской линии и склонность к скандалам по отцовской. Рука, что легла на дверную ручку, предательски зачесалась – как бывает, когда до боли хочется врезать от души тому, кто заслужил.

    Я распахнула дверь…
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    В жизни есть моменты, которые хочется запомнить навсегда. Первый поцелуй. Рождение детей. Тот миг, когда ты наконец-то нашла идеальные туфли на распродаже. Или момент, когда твоя заклятая подруга сама угодила в ту глубокую яму, что заботливо вырыла для тебя.

    А есть моменты, которые хочется не просто забыть, а выжечь каленым железом из памяти, желательно с помощью очень злого мага и релкого дорогого заклинания. Именно таким стал этот момент.

    Я стояла в дверях собственной спальни и смотрела на собственного мужа, который лежал на нашей супружеской кровати, а сверху на нём сидела совершенно чужая девица с такими внушительными формами, что они, кажется, жили собственной жизнью и не собирались подчиняться законам земного тяготения.

    Картина маслом, драконьими слезами разбавленная.

    Обнаженная наездница, которая была, надо отдать ей должное, весьма хороша собой - если вам нравится типаж "кукла с витрины кондитерской", попыталась сползти с моего супруга максимально грациозно. Но грация, видимо, осталась в её будуаре вместе с порядочностью. Зато благодаря ее неуклюжим телодвижениям Атамир, застывший в состоянии шока, пришел в себя и ожил.

    И вот тут случилось то, что я буду вспоминать в минуты самой черной тоски, чтобы поднять себе настроение.

    Мой муж, дракон, владелец замка и отец моих детей, в панике сделал то единственное, что пришло в его голову.

    Он скинул любовницу с кровати, взбрыкнув, как необъезженный жеребец.

    Рефлекторно. Как сбрасывают надоевшую подушку или кота, который решил, что хозяин - идеальная лежанка.

    Должно быть, Атамир надеялся, что быстро уроненная на пол любовница шустро уползет под кровать и затаится там, как зловредный клоп. А я, как благопристойная женщина и отлично воспитанная леди сделаю вид, что ничего и не произошло. Мы продолжим жить дальше, мирно и счастливо, не замечая девицу под семейным ложем, будто там лежат старые тапки.

    Но его наивно-наглым ожиданиям не суждено было сбыться. Фигуристая дамочка, не ожидавшая такого подвоха, смачно шлепнулась на паркет со звуком очень свежей отбивной, которую только что как следует отделали кухонным молотком.

    - Ах! - выдохнула она в избытке чувств.

    И добавила совершенно нецензурное словцо, от которого у меня даже брови поползли вверх. Надо же, а с виду приличная любовница. Как все же обманчива внешность!

    Залезать под постель вопреки надеждам дракона девушка все же не стала. Должно быть, у бедняжки имелась аллергия на пыль. Или она боялась, что там живет Бабайка. Хотя по сравнению с разгневанной женой он душка, смею вас заверить.

    - Атамир! - взвизгнула любовница, потирая ушибленное место, которое, видимо, должно было вызвать у меня приступ зависти, но вызывало только желание предложить ей лед. — Ты что творишь?!

    - Это... рефлекс, - пробормотал он, торопливо пытаясь натянуть брюки обратно на свой пестик, словно это могло их обоих спасти от членовредительства.

    Я, не торопясь с этим, сложила руки на груди и прислонилась к дверному косяку. Зрелище обещало быть занимательным.

    Девица попыталась встать, но каблуки (она даже в постели с ними не рассталась, это надо запомнить для потомков) предательски скользнули по паркету, и наша грациозная газель снова шлепнулась. Теперь уже на четвереньки.

    - Ай! – недовольно прозвучало в спальне.

    Я вдруг поняла, что не злюсь. Совсем. Во мне не имелось ни капли той праведной ярости, которую должна испытывать обманутая жена. Было только острое, почти болезненное чувство нереальности происходящего и какое-то ехидное любопытство: чем же это представление закончится?

    - Зоя, - сказал мне муж. Лорд Атамир де Кавендиш, дракон, гроза северных земель и, как выяснилось, главный идиот в моей жизни. — Это не то, что ты думаешь.

    Да неужели?

    Я моргнула.

    Любовница, что копошилась на полу, тоже похлопала ресницами. И, видимо, решила, что лучше всего сейчас - замереть статуей, изображая очень странное архитектурное украшение.

    - Атамир, - ответила я голосом, который показался мне подозрительно спокойным. — Я уже десять лет замужем. Я рожала три раза. Я знаю, что такое «не то, что ты думаешь». Обычно это означает, что муж забыл про годовщину или случайно проиграл в карты половину состояния. Но вот ЭТО...

    Обвела рукой живописную композицию «Дракон и его голозадое увлечение».

    - ЭТО как раз именно то, что я думаю.

    - Милая, сейчас всё объясню, - супруг наконец нашел в себе силы сесть, продолжая утрамбовывать любвеобильный жезл всевластия обратно в штаны. Тот усиленно сопротивлялся – видимо, желая досмотреть, чем все закончится. - Давай поговорим спокойно.

    - Давай, - легко согласилась, кивнув. Я так спокойна, будто пустырника во дворе нарвала и прямо с корнями съела. Сама себе удивляюсь!
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    Супруг опешил. Видимо, ожидал скандала с битьем посуды и выдиранием волос. А я стояла и смотрела на него с вежливым интересом, как на экспонат в кунсткамере.

    Наша любовница тем временем доползла до кровати, ухватилась за столбик и кое-как поднялась. Ее платье (черт возьми, тоже розовое с зелеными кружевами!) висело на спинке стула. Она метнула в меня взгляд, полный такой ненависти, что я ее даже зауважала - характер у нее определенно имелся. Вот только мозгов попугай наплакал.

    - Ты... ты! - зашипела девица, натягивая наряд прямо на голое тело. Застежки путались, пальцы тряслись, зрелище было не для слабонервных. - Ты вообще понимаешь, что врываешься в личное пространство?!

    - К твоему сведению, это моя спальня, - вежливо напомнила ей. - Мое поместье. Моя кровать. И, между прочим, мой муж, хоть сейчас я готова это оспорить.

    - Твоя? - нахалка истерично хохотнула. - Посмотри на себя! На тебе платье, что уже три года как вышло из моды! У тебя дети, которые, уверена, бегают по замку и разносят грязь! Ты превратилась в кухарку!

    - В управляющую, - поправила я. - Кухарка у нас отдельно, замечательная женщина, между прочим, её пироги даже при дворе едят с восторгом. А платье, - окинула взглядом свой наряд. - Платье удобное. В нём можно детей ловить, котлеты жарить и, при необходимости, заставать мужей с любовницами. Многофункциональный наряд, не находишь? Прости, что «тыкаю», но ты первая соизволила низвести наши отношения до дружеских. Видимо, посчитала, что нас сроднила одна драконья тычинка.

    Кивнула на мужа, что как раз засовывал упомянутый стебелек обратно в брюки – злясь, ругаясь себе под нос и покраснев от натуги. Как же порой просто выпустить джинна из бутылки, и как затем сложно его запихнуть обратно, правда?

    Девица открыла рот и закрыла. Крыть было нечем.

    Атамир тем временем наконец натянул штаны и теперь стоял у кровати, переминаясь с ноги на ногу, как провинившийся мальчишка. Дракон, мать его, северных земель. Гроза врагов. Ужас демонов. Сейчас больше напоминающий нашкодившего кота, которого застали за поеданием сметаны.

    - Дорогая, - начал он.

    - Не смей называть меня дорогой, когда на тебе нет рубашки, а в моей кровати только что валялась эта, - я кивнула на девушку, которая наконец-то застегнулась и теперь пыталась придать лицу выражение оскорбленной невинности. Получалось плохо - слишком много косметики размазалось во время падения.

    - Я ухожу, - объявила бедняжка, вскинув подбородок и покосившись на любовника. Должно быть, ожидала, что тот мигом выгонит супругу, что не вовремя нагрянула в семейное гнездо, и тут же сделает любовнице, такой прекрасной без трусов, предложение руки и сердца. - Я не намерена выслушивать оскорбления от какой-то... – Она взмахнула руками, словно отгоняла мух, что кружили над ней.

    - От какой-то законной жены? - подсказала я. - Да, это редкое явление в ваших кругах, понимаю. Вы, наверное, думали, что мы вымерли, как мамонты? Или что я сижу на кухне и чищу картошку, пока вы тут развлекаетесь?

    Девица побагровела, развернулась и вылетела в коридор с такой скоростью, будто за ней черти гнались. Я даже не сомневалась, что её туфли на каблуках высекали искры из пола в коридоре.

    Половицы яростно заскрипели под быстрыми шагами. Ступеньки же вспомнили о женской солидарности – вскоре послышался вскрик, будто куропатке попала стрела под хвост, затем грохот, перемежающийся отборными ругательствами, и опять же смачный шлепок в конце.

    Наступила тишина.

    Мы с мужем переглянулись, думая, вероятно об одном и том же – жива ли наша драгоценная любовница? Но в ответ на нашу заботу послышалось кряхтение, проклятия, стук каблуков и, как завершающий аккорд, захлопнулась дверь. Стало ясно, что похороны отменяются. Даже немного жаль, мне идет черный. Хотя… Посмотрела на дракона. Еще не все потеряно. Шансы стать вдовой пока что в наличии, зачем отчаиваться раньше времени? Все в моих руках!

    Перевела взгляд на растопленный камин. Рядом на решетке остывала сковорода с остатками хлеба. Сердце зашлось болью. Я вспомнила, как в наш медовый месяц Атамир, отказываясь выпускать меня из супружеской опочивальни, приносил с кухни ломти ноздреватого хлеба, масло, мясо и зелень, вкупе со сковородкой. На ней самолично подрумянивал хлеб, делал бутерброд и кормил свою любимую женушку, от которой не мог оторваться и на мгновение.

    Тогда я была самой счастливой драконицей на свете. И наивно полагала, что так будет всегда. Теперь же он тем же кормил какую-то дрянь, что носит розовые трусы с зелеными оборками. Боль полоснула вновь, по свежей ране. А ведь я думала, что уже ничего не чувствую к супругу. Что чувства умерли. После десяти лет брака и четырех детей – девочек – что муж заставил родить одну за другой, в надежде заполучить наконец-то долгожданного мальчика, наследника прославленного и могучего рода де Кавендишей.

    Первая дочь, Виктория, его расстроила. Но он тут же принялся уговаривать меня попробовать снова, ведь вторым непременно получится сын. Через год после первенца я произвела на свет двойню. Двух девочек. Прелестных, с личиками, как бутоны роз, здоровеньких и очень громких. Эмили и Александру.
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    - Ты издеваешься? – прошипел в тот день Атамир, ворвавшись в спальню, когда дозволили повитухи. – Девки?! Две сразу?! Ты специально?! – муж начал ходить по комнате, как загнанный в клетку зверь. – Да, ты специально! Это все твой характер, Зоя, твой характер! Правильно мне матушка говорила, чтобы не брал такую в жены. Мама была права, но я не слушал, осел! Надо было отказаться от женитьбы! Ты из вредности!..

    Не знаю, как, но я все-таки простила этого идиота. Ради детей, наверное. Как все женщины. Ради семьи. Чтобы сохранить то, что беречь не стоило. Склеить разбитую чашку. Я делала вид, что все хорошо, хотя из всех щелей наспех склеенного брака сквозило эгоизмом, что пробирал до костей, как лютый холод, и было пусто, потому что любовь ушла.

    Врачи не советовали беременеть так скоро после сложных родов двойняшками, что едва не стоили мне жизни, но супруг возжелал сына – вновь. Эта навязчивая идея сидела в нем, как бес, что не слушал никого. И я снова родила.

    Четвертую девочку. Мелиссу. Маленького рыжика, которого все зовут Лисенком. А супруг после родов даже не навестил меня. Не пришел посмотреть на ребенка. В тот день наш брак умер окончательно.

    А сегодня муж самолично забил последний гвоздь в его гроб. Модный такой гвоздь, в розовых трусах с зелеными кружевами.

    Мы стояли друг напротив друга. Я у дверей, он у кровати. Нас разделяло метров пять и пропасть в десять лет брака.

    - Зоя, - сказал Атамир с хмурым видом. — Ты должна понять...

    - Должна? - перебила его, приподнимая бровь. - Это я должна? Ты сейчас серьезно?

    - Я дракон! - рявкнул он, видимо, решив, что лучшая защита - это нападение. - Я генерал! Я не обязан отчитываться перед...

    - Перед кем? - уточнила с усмешкой. - Перед женой, что родила тебе четырех детей?

    - Девочек, - не упустил случая напомнить супруг – с ехидцей. – Ты так и не соизволила произвести на свет наследника! – Мерзавец явно с довольствием бил по самому больному месту.

    - Зато я десять лет вела твое хозяйство, принимала твоих гостей, терпела твоих сослуживцев с их дурацкими шутками про «бабу на корабле». И, между прочим, до сих пор не убила тебя, хотя сейчас очень близка к этому.

    Муж нахмурился сильнее.

    - Не хотел, чтобы ты узнала вот так, - бросил он.

    - А как ты хотел? - поинтересовалась с любопытством. - Чтобы жена сама догадалась? Чтобы мне дети рассказали? Чтобы эта... девица прислала мне письмо с подробностями?

    - Не знаю! - запустил пятерню в волосы. — Я вообще не знаю, как это вышло!

    - О, позволь, расскажу, - оживилась я. - Это называется измена. Очень распространенное явление среди драконов, как погляжу. Модное в этом сезоне. Прямо эпидемия какая-то среди драконов. Ты, видимо, решил, что раз ты большой и страшный, то тебе всё можно. А я буду сидеть дома, растить детей и делать вид, что ничего не замечаю?

    - Ты не понимаешь...

    - Я прекрасно всё понимаю! - рявкнула уже по-настоящему. - Понимаю, что ты идиот! Понимаю, что эта дешевка - дочь какого-нибудь твоего сослуживца или, хуже того, чья-то подосланная шпионка! Понимаю, что ты даже не подумал о детях! О том, что будет с ними, когда узнают, что их отец...

    - Они не узнают! - перебил дракон.

    - Узнают, - развела руками. - Потому что я знаю. А я не умею врать детям. Они по моему лицу всё прочитают.

    Атамир побледнел. Представил, видимо, допрос с пристрастием от собственных дочерей.

    - Зоя, давай решим это мирно, - сделал шаг ко мне.

    - Стой, где стоишь, - выставила руку. - Не приближайся. У меня в руке, между прочим, сковорода. – Я подхватила чугунную утварь с решетки.

    - Ты не посмеешь, - сказал с надеждой, глядя на мою правую руку.

    - Атамир, я десять лет терпела твои закидоны. Твои командировки. Твоих сослуживцев, которые жрали мои запасы и хвалили мою стряпню. Твою маму, которая постоянно приезжала без приглашения и учила меня жить, критикуя абсолютно все – от моих бровей до детей. Твою сестру, которая одалживала мои драгоценности и «случайно» теряла их. Я рожала в поле, потому что ты не удосужился довезти меня до лекаря вовремя. Я выхаживала детей, когда у них была драконья лихорадка, и ты был в очередной командировке. Я всё это терпела, потому что думала... - голос дрогнул. - Потому что думала, мы - семья.

    Я замолчала, потому что если бы сказала еще хоть слово, то разревелась бы. А я не хотела плакать при нем. Не заслужил.

    - Зоя... - снова шагнул.

    - Я сказала - стой! - рявкнула так, что забытые нашей любовницей сережки на полу подпрыгнули испуганно. - И слушай сюда, дракон ты этакий.

    Супруг замер. Даже дышать перестал.

    - Сейчас я пойду к детям. Уложу их спать. А потом подумаю, что мне делать с тобой и с этой ситуацией. Но запомни одно: если ты подойдешь ко мне сегодня ближе, чем на десять метров, я тебе этой сковородой... - замолчала, подбирая слова. - Я тебе этой сковородой так наваляю, что даже твоя драконья регенерация не поможет. Понял?

    Он кивнул.

    - И ещё, - добавила, уже разворачиваясь. - Завтра утром я уезжаю к тетушке Филиппе. Детей забираю. А ты... ты разбирайся со своей жизнью сам. И с этой девицей. И с тем, что от тебя останется после моего отъезда.

    - Куда? К тетушке? - дракон даже растерялся. - В эту дыру?

    - Это дыра, - согласилась, кивнув. - Но там хотя бы нет драконов, которые изменяют женам.

    Я вышла, аккуратно прикрыв дверь. Не хлопнула, хотя очень хотелось. Потому что хлопанье дверьми - это для истеричек, а я леди. Леди с чугунной сковородой в руке и четырьмя детьми, которых нужно спасать от идиота-отца.
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    Я вышла в коридор и прикрыла дверь с таким тщательным спокойствием, что костяшки пальцев побелели, а на душе поселилась странная пустота - будто кто-то взял и вынул из меня всё, что грело последние десять лет. Сковорода в руке приятно утяжеляла ладонь - чугун, он надежный. Не то что некоторые драконы с их внезапно проснувшейся любовью к розовым трусам с зелеными оборками.

    Из-за двери не доносилось ни звука. Атамир, видимо, переваривал случившееся и пытался понять, как он, великий и ужасный, докатился до жизни, где жена разговаривает с ним через чугунную утварь, а любовница ускакала в ночь, забыв половину гардероба и оставив трусы проветриваться на люстре.

    Я же направилась в детскую.

    По пути пришлось перешагнуть через рассыпавшуюся пудреницу - видимо, трофей, потерянный нашей «райской птичкой» при бегстве. Розовая, с блестками, вся такая воздушная и легкомысленная. Какая пошлость. Я даже наступила на нее специально, чтобы хрустнуло. Маленькие радости жизни. В темноте коридора блестки сверкнули напоследок, будто вздохнули обиженно.

    Детская встретила меня ревом. Четыре моих девочки - старшая Виктория, девяти лет, с копной темных волос и отцовским упрямством во взгляде; семилетние двойняшки Эмили и Александра, с веснушками на курносых носиках и вечно перепачканными платьями; и четырехлетняя Мелисса, которую все звали просто Лисенок за рыжие вихры и хитрый прищур, устроили такой концерт, что, наверное, в соседнем крыле замка решили, что началось нашествие демонов.

    - Мама! - заорала Виктория, бросаясь ко мне с такой скоростью, что ее темные кудри разлетелись в стороны, закрывая пол-лица. - Папа привел какую-то тетку и запретил нам выходить! Он сказал, что мы будем сидеть здесь и чтобы было тихо, а то он нас в наказание... в наказание...

    Дальше последовали рыдания. Громкие, взахлеб, с подвыванием. Виктория вообще умела рыдать эффектно - вся в меня.

    Двойняшки сидели на кровати, обнявшись, и шмыгали носами синхронно, как две маленькие копии моего горя. Эмили, та, что постарше из двойни, прижимала к груди потрепанного плюшевого дракона, а Алекса уткнулась носом ей в плечо и мелко вздрагивала. Мелисса орала в кровати так, что у нее, казалось, скоро лопнут связки - рыжие волосенки встали дыбом, личико покраснело, кулачки сжимались и разжимались в такт рыданиям.

    Я скрипнула зубами, мысленно проклиная Атамира по последнюю чешуйку. Жаль, что не использовала сковороду! Надо было устроить негодяю чугунный массаж мозгов, от души.

    Я опустилась на корточки и обняла старшую. От нее пахло детским мылом и слезами - горьковато-солеными, щемящими.

    - Тише, тише, моя хорошая, - прошептала, поглаживая ее по спинке. - Мама здесь. Всё будет хорошо.

    - Мама, а правда, что папа нас больше не любит? - спросила Эмили, вытирая слезы кулачком. Ее веснушки на покрасневшем лице выглядели особенно ярко, будто кто-то рассыпал по щекам коричные зернышки.

    - И что он нашел нам новую маму? - подхватила Александра, шмыгая носом. - А она будет нас бить, как в сказках про злых мачех?

    У меня внутри всё перевернулось. Вот значит как. Мало того, что муж изменяет, так он еще и детей успел напугать до полусмерти, пока я ехала от подруги. За тонкой дверью детской, пока я наслаждалась иллюзией спокойного вечера, мои дочки пережили настоящий кошмар. Проклятый Атамир!

    - Девочки, слушайте меня внимательно, - сказала самым спокойным голосом, на который только была способна. В свете ночника их личики казались бледными, а глаза огромными и испуганными. - Папа... папа просто очень глупый дракон. Он сделал большую глупость. Но вы здесь ни при чем. Он вас любит. Просто иногда даже драконы совершают идиотские поступки, о которых потом жалеют.

    - А эта тетка? - шмыгнула носом Виктория, вытирая слезы тыльной стороной ладони. - Она противно пахнет. Как... как дохлая мышь, которую Пип притащил на прошлой неделе. И волосы у нее крашеные, у корней темное, а концы желтые, как у курицы!

    Я фыркнула. Надо же, а у девочек нюх на стерв и острый глаз на детали. Пригодится в жизни. Виктория всегда отличалась наблюдательностью - вся в меня.

    - Эта тетка больше сюда не придет, - пообещала твердо. - А завтра утром мы уезжаем.

    - Куда? - в четыре голоса.

    - К тете Филиппе.

    Наступила тишина. Даже Мелисса перестала орать и уставилась на меня с таким выражением, будто я предложила уехать в пасть к троллю-людоеду. Ее глаза - огромные, карие, с золотистыми крапинками - смотрели с детским ужасом и любопытством одновременно.

    - К той, у которой в доме живет привидение? - уточнила Эмили, перестав шмыгать носом.

    - К той, у которой во дворе гуляют ручные волки? - добавила Алекса, и в голосе послышалось скорее восхищение, чем страх.

    - К той, которая стреляет из ружья лучше любого мужчины в округе? - восхищенно выдохнула Вика, и ее глаза загорелись таким знакомым мне огоньком авантюризма.
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    Я вздохнула. Тетушка Филиппа, сестра моей покойной матери, или Фифа, как все ее называли с самого детства, была личностью легендарной. Жила в глуши, в старом замке, доставшемся ей от мужа (тоже дракона, кстати), и славилась тем, что совершенно не вписывалась в образ благородной леди. Ну вот никак. Высокая, сухощавая, с вечным ружьем за плечами и седыми волосами, собранными в небрежный пучок, она охотилась наравне с деревенскими мужиками, которые ее искренне уважали и немного побаивались, ругалась как извозчик и держала в доме целый зверинец. Последний раз, когда я ее видела, Фифа как раз приручала нового волка и жаловалась, что «привидение в подвале совсем обнаглело, гремит цепями по ночам, спать мешает».

    - Да, к ней, - подтвердила я. - И да, там есть волки. И привидение. И, кажется, еще какие-то звери, о которых она писала в прошлом письме. - Нахмурилась, вспоминая то послание, где среди прочего упоминались «ручные лисы» и «один очень наглый кабан, который считает себя сторожевой собакой». - Но там безопасно. Там нет... - запнулась, - нет папы с его глупостями.

    И уж точно на люстрах не висят розовые труселя с зелеными оборочками – мысленно добавила, вспомнив про яркий цветовой акцент в нашей гостиной.

    Девочки переглянулись. В их глазах читался сложный мыслительный процесс: взвешивались ужасы жизни с папой-изменником против перспективы житья у сумасшедшей тетки с волками. Волки, судя по всему, побеждали. Да и если честно, я бы в такой ситуации склонна больше переживать за серых санитаров леса, нежели за моих девочек. У волков сильно изменятся условия проживания, когда мы со всем нашим зверинцем и шилопопством нагрянем в гости.

    - А Пипа мы берем? – забеспокоилась о нашем коте Александра, поглаживая плюшевого дракона.

    - Берем.

    - А Каркушу? - уточнила Эмили, имея в виду ворона, который уже два года жил у нас на чердаке и имел привычку громко ругаться, когда его никто не кормил вовремя.

    - А куда же мы без него? - усмехнулась. - Он нам все уши прока-р-р-кает.

    - А Шмякса? - пискнула Мелисса, и все замерли.

    Я моргнула.

    - Шмякса? Это еще кто?

    Наступила неловкая пауза. Девочки переглянулись с таким видом, будто их застукали за кражей королевских регалий. Лисенок прикусила губу и спряталась за Викторию.

    - Ну... это... - начала та, старательно отводя глаза.

    - Хомяк, - выпалила Эмили, не выдержав напряжения. - Мы его нашли в саду. Он был такой маленький и грустный! И серенький, с белым пятнышком на носу!

    - И мы его спрятали, потому что папа не разрешает заводить животных! - добавила Алекса. - Но Пип тоже сам пришел, его не заводили! А Каркуша вообще дикий!

    Я закрыла глаза и досчитала до десяти. Потом до двадцати. Потом до тридцати. В голове проносились картины одна мрачнее другой: как хомяк прогрызает дыру в чемодане, как теряется в карете, как его находит Пип и решает, что это обед.

    Потом открыла глаза.

    - Где хомяк?

    - У меня в кармане, - пискнула Мелисса и с видом фокусника, достающего кролика из шляпы, извлекла из кармана своего платьица крошечный серый комочек.

    Хомяк и правда был крошечным. Он сидел на ладошке, зажмурившись от яркого света, и мелко дрожал. Шерстка у него была мягкая, серо-серебристая, с белым пятнышком на носу - точь-в-точь как описала Эмили. Он приоткрыл глазки, посмотрел на меня наглыми бусинами, в которых читалось: «Ну и что ты сделаешь? Я уже здесь, смирись».

    - Его Шмякс зовут, - пояснила младшая дочка. - Потому что он шмякается. Все время и отовсюду. А еще он любит сыр и спать в тапках.

    - В чьих тапках? - насторожилась я.

    - В папиных, - хихикнула Вика. - Папа думает, что это мыши грызут, а это Шмякс тапки обживает.

    Хомяк тем временем решил, что разговор затянулся, и шмякнулся с ладошки Мелиссы прямо мне под ноги, юркнул под кровать и оттуда высунул нос, сверкая глазками-бусинками.

    - Он всегда так, - вздохнула Эмили. - Шмякнется - и ищи потом.

    Я смотрела на хомяка. Хомяк смотрел на меня. И в его наглых глазках читалось: «Я теперь часть твоей жизни, женщина. И не надейся от меня избавиться».

    - Ладно, - сдалась я. - Шмякса тоже берем.

    Девочки радостно завизжали. Мелисса захлопала в ладоши, подпрыгивая на месте. Эмили и Александра обнялись. Виктория важно кивнула, давая понять, что одобряет мое решение.

    Хомяк вылез из-под кровати, пробежал по моей ноге (я взвизгнула) и скрылся в кармане Лисенка, откуда и высунул нос, довольно жмурясь.

    Я оглядела этот балаган - четверо раскрасневшихся, взлохмаченных детей, разбросанные игрушки, скомканные одеяла, плюшевого дракона в обнимку с куклой, и подумала: через десять лет брака меня уже ничего не удивит. Ни измена мужа. Ни розовые трусы на люстре. Ни тайный хомяк в кармане младшей дочери.

    - А теперь, - сказала, хлопнув в ладоши, - давайте собирать вещи. Завтра утром уезжаем.
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    Сборы заняли всю ночь. Потому что собрать четырех детей, кота, ворона и тайного хомяка - это, знаете ли, операция уровня «высадка десанта в тылу врага».

    Пип, узнав, что предстоит путешествие, немедленно спрятался под кровать и отказывался вылезать. Его огромные зеленые глазищи светились в темноте, как два фонаря, а на все уговоры он отвечал глухим рычанием, означающим: «Я отсюда не выйду, даже если вы принесете мне свежую рыбку». Пришлось засовывать под кровать Викторию, чтобы та вытаскивала кота за шкирку. Пип орал так, будто его режут, царапался и в итоге вцепился в руку Вики мертвой хваткой, но был извлечен на свет божий и водворен в корзину, где продолжил верещать, но уже глуше.

    Каркуша, наоборот, летал по комнате и орал: «Дор-р-рога! Дор-р-р-рога!». Ворон вообще последнее время разговаривал все больше и больше, и сейчас его карканье смешивалось с детским визгом и кошачьим воем в какой-то адский хор.

    - Каркуша, замолчи! - шикнула на него, пытаясь уложить в чемодан Мелиссины платья. - Разбудишь всех!

    - Р-р-разбудю! - резонно заметил ворон и спикировал на шкаф, откуда продолжил наблюдать за сборами с умным видом.

    Шмякс носился по комнате, и каждый раз, когда пыталась его поймать, уворачивался и прятался под очередной предмет мебели.

    - Мама, он играет! - хохотала Мелисса, пытаясь поймать хомяка.

    - Все игруны останутся тут! - огрызнулась я, но хомяк, конечно, меня не понял.

    Девочки пытались упаковать все свои игрушки, включая ту, которую сломали год назад и забыли, но сейчас вдруг вспомнили, что она «самая любимая».

    - Вика, эту куклу мы выбросили год назад! У нее голова оторвана!

    - Но я к ней привыкла! - ревела старшая дочь, прижимая к груди обезглавленное тельце.

    - Эмили, зачем тебе три одинаковых плюшевых дракона?

    - Они не одинаковые! Этот - папа, этот - мама, а этот - ребенок!

    - Александра, вынь уже камни из кармана, они тяжелые!

    - Это не камни, это моя коллекция! Я их два года собирала!

    Мелисса тем временем умудрилась засунуть хомяка в коробку с обувью, и теперь мы искали Шмякса по всей комнате, пока он не высунул нос из Викиного сапога.

    Мой глаз предательски начал дергаться. Вот только нервного тика мне и не хватало для полного счастья.

    В два часа ночи явился Атамир.

    Он стоял в дверях детской и смотрел на этот бедлам с таким видом, будто его ударили по голове чем-то тяжелым. Возможно, той самой сковородой, которая все еще была при мне и которую я периодически использовала как рычаг, чтобы застегнуть переполненный чемодан.

    При свете ночника лицо дракона выглядело осунувшимся, под глазами залегли тени, белые волосы, обычно уложенные с идеальной небрежностью, сейчас торчали в разные стороны. Даже его знаменитая драконья стать куда-то исчезла - передо мной стоял просто уставший, растерянный мужчина, который только что осознал, какую глупость совершил.

    - Зоя, - начал он.

    - Атамир, - ответила, не отрываясь от складывания распашонок Мелиссы. — Я же сказала: десять метров. Ты насчитал хотя бы пять?

    - Я... я хотел поговорить.

    - А я хотела, чтобы муж был верным. Видишь, не все желания сбываются.

    Он поморщился, будто от зубной боли. В свете лампы заметила, как дракон плотно сжал губы - то ли от обиды, то ли от злости.

    - Девочки, - обратился к детям. - Идите в гостиную. Нам с мамой нужно поговорить.

    - Не пойдем, - заявила Виктория, скрестив руки на груди и сверкнув глазами - точь-в-точь как я в молодости. Ее темные кудри растрепались, на щеке красовалась полоска грязи (когда успела?), но вид был непреклонный. - Ты плохой. Ты привел вонючую тетку и запер нас.

    - Я не запирал, просто...

    - Ты сказал, чтобы мы сидели тихо! А мы хотели кушать! И ты забыл про нас!

    Атамир открыл рот и закрыл. Крыть было нечем. Он действительно забыл. В пылу страсти с девицей в розовых трусах напрочь запамятовал, что у него есть четверо детей, которые голодны, напуганы и совершенно одни. В его глазах мелькнуло что-то похожее на раскаяние, но я уже научилась не верить этим вспышкам.

    - Я... пришлю ужин, - выдавил он.

    - Спасибо, не надо, - отрезала я. - Мы уже поели. Я покормила детей тем, что нашла на кухне. Кстати, твоя, э-э, гостья оставила там свои чулки. - Кивнула на дверь. - Забери, пожалуйста, а то прислуга подумает, что я завела себе развлечение на стороне.

    - Зоя, прекрати!

    - Что прекратить? Говорить правду? Или напоминать тебе о том, какой ты идиот?

    - Я твой муж!

    - Это поправимо, - пожала плечами и для убедительности помахала сковородой.

    Он сделал шаг вперед, и тут из-под кровати вылетел Пип. Кот, видимо, решил, что настал момент защищать свою территорию, а заодно и отомстить за час, проведенный в корзине. Он вцепился в ногу Атамира и повис на ней, яростно шипя и выпустив когти по полной программе.

    - А-а-а! - заорал дракон, пытаясь стряхнуть кота и прыгая на одной ноге. - Убери это чудовище!

    - Пип, фу! - крикнула я, но без особого энтузиазма, даже с некоторым удовольствием наблюдая за этой сценой.
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    Пип и не думал слушаться. Он вцепился мертвой хваткой и, кажется, даже урчал от удовольствия, вгрызаясь в драконью ногу с таким остервенением, будто это была его последняя в жизни битва.

    - Пип, хороший мальчик! - завопила Виктория, подпрыгивая от восторга.

    - Пип наш герой! - подхватили двойняшки хором, хлопая в ладоши.

    Мелисса тоже захлопала в ладоши и заверещала от восторга. Шмякс, выглянув из кармана, одобрительно пискнул и шмякнулся на пол. Каркуша с шкафа заорал: «Бей гада! Бей! Кровь-р-р-рь!».

    Я стояла и смотрела, как мой муж, дракон и генерал, прыгает на одной ноге, пытаясь скинуть кота, а дети визжат от восторга, и думала: «А жизнь-то налаживается». В лунном свете, льющемся из окна, вся эта сцена казалась какой-то сюрреалистической картиной: мечущаяся тень Атамира, детские фигурки в ночных рубашках, кошачьи глаза, горящие зеленым огнем, и ворон, раздувшийся от важности на шкафу.

    В конце концов Атамиру удалось стряхнуть Пипа. Кот приземлился на все четыре лапы, гордо поднял хвост трубой и удалился обратно под кровать с видом победителя, оставив на память о себе клочок штанины и несколько глубоких царапин на драконьей ноге.

    - Я... я вернусь, - прошипел дракон, потирая искусанную ногу и с ненавистью глядя на кошачье убежище. - И мы продолжим этот разговор!

    - Жду с нетерпением, - мило улыбнулась, чувствуя, как внутри разливается какое-то злое, но приятное удовлетворение. - Приходи со свежими силами. И, может, принеси сменные штаны. Эти, кажется, придется выбросить.

    Атамир глянул вниз. Штаны были безнадежно испорчены - Пип постарался на славу, превратив дорогую ткань в лохмотья. Дракон выругался так, что даже Каркуша на шкафу одобрительно каркнул, развернулся и вышел, хлопнув дверью так, что штукатурка посыпалась с потолка мелким белым снегом.

    - Мама, - спросила Эмили, когда мы остались одни, и тишина медленно начала оседать на нас, как та самая штукатурка. - А папа злой?

    - Нет, милая. Папа просто очень глупый. - Я подошла к ней, обняла за плечи, чувствуя, как пахнет от ее волос сном и детским мылом. - Но мы его простим. Когда-нибудь. Может быть. Через тысячу лет.

    - А тетя Филиппа разрешит нам держать хомяка? - спросила Александра, прижимая к себе плюшевого дракона.

    - Тетя Филиппа, - я усмехнулась, вспомнив рассказы про серых хищников и кабана, - держит волков. Хомяка она как-нибудь переживет. Особенно если он будет шмякаться быстро и не попадаться на глаза.

    Утром я проснулась с чувством, что легла в постель ровно на минуту. Глаза слипались, голова гудела, а в ушах до сих пор стоял детский визг и кошачье шипение. Солнце, пробивавшееся сквозь щели в шторах, рисовало на полу золотистые полосы, в которых танцевали пылинки.

    Но отступать было некуда.

    Я оделась, умылась ледяной водой, чтобы взбодриться, и спустилась вниз, где меня ждал сюрприз.

    Наша вчерашняя гостья, видимо, решила вернуться за трофеями. Или за продолжением банкета. А может, просто забыла еще что-то, кроме трусов и чулок. Самоуважение, например.

    Она стояла в холле, вся такая красивая, свежая и отутюженная, и сверлила меня взглядом, полным яда. При дневном свете ее красота казалась какой-то ненастоящей, кукольной - слишком идеальная кожа, слишком яркие губы, слишком золотистые локоны, уложенные волосок к волоску. Платье на ней было все то же розовое с зеленым, и сейчас, при солнечном освещении, это сочетание выглядело еще более кричащим и безвкусным.

    - А, это вы, - сказала я, спускаясь по лестнице и стараясь ступать величественно, как подобает леди, даже если внутри все кипит. - Забыли что-то? Трусы на люстре висят, можете забрать. Хотя, признаться, они стали главным украшением интерьера. Я думаю оставить их как напоминание о том, что даже в самые темные времена можно найти повод для смеха.

    - Я пришла поговорить с Атамиром! - процедила она сквозь зубы, и я заметила, как плотно сжались ее идеально накрашенные губы.

    - Атамир, - крикнула в сторону кабинета, не оборачиваясь. - Тут к тебе пришли! Кажется, девушка соскучилась по своим трусам! Наверное, ей без них дует.

    Из кабинета донеслось рычание, но никто не появился.

    - Он не выйдет, - пояснила я, останавливаясь на последней ступеньке и опираясь на перила. - Стесняется. У него вчера были небольшие проблемы с гардеробом. Кстати, как ваши ушибленные места? Я вчера хотела предложить лед, но вы так быстро убежали, что не успела. Если что, лед все еще в силе. Можно приложить к синякам. А можно и к другим местам – снимает зуд, говорят. Особенно в тех местах, что вынуждают выпрыгивать из нижнего белья и залезать на чужих мужей.

    - Да как ты смеешь! - взвизгнула она, и на щеках проступили некрасивые красные пятна. - Ты просто старая курица, которая не может удержать супруга!

    Я моргнула. Потом еще раз. И рассмеялась - искренне, от души.

    - Милая, мне двадцать восемь. Это самый расцвет сил, между прочим, - поправила выбившуюся прядь, с удовольствием заметив, что выгляжу, кажется, не хуже этой размалеванной куклы. - А вот ваш боевой раскрас немного... кричит о том, что вы пытаетесь компенсировать недостаток ума избытком косметики. И, кстати, у меня четыре дочери, которые уже сейчас умнее вас. Хотите, позову? Они вам расскажут, почему нельзя надевать розовые трусы под зеленое платье. Это же нарушает все законы цветовой гармонии! И волосы, милая, волосы! У корней зеленое – у вас в роду были орки или вы просто по призванию кикимора? А концы желтые - это же моветон!
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    Девица открыла рот и закрыла. Крыть было нечем - я была права. Сочетание розового и зеленого в ее туалете действительно убивало наповал, а прическа и правда выглядела так, будто ее делали в полной темноте.

    В этот момент из-за угла вылетел Каркуша. Ворон, видимо, решил, что пора внести лепту в разгром врага, и заодно размять крылья после ночи, проведенной на шкафу. Он спикировал прямо на голову девице и вцепился в ее лохмы, издав победное карканье.

    - А-а-а! - заорала она, размахивая руками и пытаясь согнать птицу. - Снимите это! Снимите немедленно!

    - Каркуша, фу! - крикнула я без особого энтузиазма, даже с некоторым злорадством. - Не порть товарный вид нашей любовнице. Она рассчитывала произвести сногсшибательное впечатление на дракона, чтобы он понял, какое сокровище теряет.

    Каркуша каркнул довольно, но с головы не слез. Наоборот, уселся поудобнее, вцепившись когтями в накрученные локоны, и начал перебирать перья в ее волосах, видимо, пытаясь свить гнездо. Девица визжала, кружилась на месте, но ворон держался мертвой хваткой.

    - Я... я вызову стражу! - взвизгнула она, пытаясь одновременно сохранить остатки достоинства и согнать птицу.

    - Вызывай, - я пожала плечами, прислоняясь к перилам и с удовольствием наблюдая за представлением. - Только учти, стража знает меня десять лет, а тебя видит первый раз в жизни. И, кстати, они очень любят мои пироги. А ты чем их угостишь? Своими розовыми трусами?

    Из кабинета наконец вышел Атамир. Вид у него был помятый, невыспавшийся и, кажется, слегка похмельный. Белые волосы торчали в разные стороны, на щеке краснела царапина - видимо, память о Пипе, рубашка была надета наизнанку. Даже его величественная драконья аура куда-то испарилась, оставив просто уставшего, замученного мужчину далеко не первой свежести.

    - Что здесь происходит? - спросил он хрипло, глядя на цирк в своем холле.

    - Твоя... знакомая пришла, - пояснила я, кивая на девицу, которая все еще пыталась согнать ворона. - И Каркуша решил, что ее голова - идеальное место для гнезда. Я пыталась объяснить, что это не гигиенично, но он меня не слушает.

    Атамир посмотрел на девицу с вороном на голове, потом на меня, потом снова на девицу. В его глазах мелькнуло что-то... усталое. Обреченное.

    - Идиотка, - прошипел неожиданно. - Просил же тебя не заявляться больше!

    Любовница замерла. Даже Каркуша перестал копаться в ее волосах и уставился на дракона одним глазом.

    - Что? - выдохнула она.

    - Ты испортила мне жизнь! - рявкнул Атамир, и в его голосе послышалось столько настоящей боли, что я даже удивилась. - Из-за тебя жена уезжает, дети меня ненавидят, кот прокусил мне ногу, а теперь еще и ворон сидит у тебя на голове! Убирайся! И чтобы я тебя больше никогда не видел!

    Я смотрела на эту сцену и чувствовала, что начинаю получать удовольствие. Настоящее, искреннее удовольствие. Солнце, пробивавшееся сквозь витражное окно, раскрашивало холл разноцветными бликами, и в этих бликах мечущаяся фигура девицы с вороном на голове казалась частью какого-то абсурдного театра.

    - Атамир, - сказала ласково, даже с некоторым сочувствием. - Не надо на нее кричать. Она же не виновата, что ты идиот. Виноват только ты. И, кстати, если она тебе так мешает, может, сам снимешь с нее ворона?

    Атамир дернулся к девице, протянул руку, но Каркуша зашипел и клюнул его прямо в палец. Дракон отдернул руку и выругался - виртуозно, с чувством, с выражением.

    - Видишь, - я вздохнула. — Никто не хочет к тебе прикасаться. Даже птицы.

    В этот момент в холл влетели девочки. Все четыре, с Пипом на хвосте и Шмяксом в кармане у Мелиссы. Они неслись как ураган, сметая все на своем пути: Виктория впереди, с развевающимися темными кудрями, близняшки следом, синхронно перебирая ногами, и Лисенок, что едва поспевала, но очень старалась.

    - Мама! - заорала Вика, тормозя передо мной. - Мы собрались! А эта вонючая тетка снова здесь? Фу!

    - Фу-фу-фу! - подхватили двойняшки хором, скорчив одинаковые брезгливые рожицы.

    Младшая, увидев гостью, скорчила такую физиономию, что даже я испугалась - маленькое личико сморщилось, глазки сузились, носик вздернулся. Пип зашипел, выгнув спину дугой. Шмякс высунулся из кармана и тоже пискнул что-то явно нелестное, сверкнув бусинками глаз.

    Девица стояла, багровая от злости, с вороном на голове, растрепанная, с размазанной от пота косметикой, и выглядела так жалко, что я почти... почти ее пожалела.

    - Ладно, - сказала, делая шаг вперед. - Каркуша, лети сюда.

    Ворон недовольно каркнул, но с головы слез и перелетел ко мне на плечо, где и устроился, довольно перебирая перьями.

    - Забирайте свои вещи, - обратилась я к девице, стараясь, чтобы голос звучал спокойно и величественно. - Трусы на люстре, чулки на кухне, достоинство, судя по всему, вы потеряли еще вчера. И больше не приходите. Атамир, конечно, идиот, но он хотя бы мой идиот. Пока что. А вы... вы просто ошибка, которую я скоро исправлю.

    Девица открыла рот, закрыла, развернулась и выбежала вон. На этот раз без падений - видимо, научилась на своих ошибках.

    - Зоя... - начал Атамир, делая шаг ко мне.

    - Молчи, - оборвала его, чувствуя, как внутри поднимается волна усталости и опустошения. - Дети, на выход. Карета ждет.

    Мы вышли из замка, не оглядываясь. Утреннее солнце заливало двор золотом, в воздухе пахло свежестью и свободой. На ступенях крыльца сидел Пип, уже успевший выбраться из корзины и теперь делавший вид, что он тут вообще ни при чем.
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    Карета была загружена до отказа: чемоданы, коробки, клетка с Каркушей (тот возмущенно каркал, но сидел смирно), корзина с Пипом (кот орал так, будто его режут), четыре девочки и один тайный хомяк в кармане у Мелиссы.

    - Мама, - спросила Виктория, когда карета тронулась, и замок начал удаляться, становясь все меньше и меньше на фоне утреннего неба. - А мы еще вернемся?

    - Не знаю, милая, - честно ответила я, глядя, как тает вдали силуэт родного дома. В груди щемило, но это была не боль, а странное, горьковато-сладкое чувство освобождения. - Посмотрим.

    - А папа будет скучать?

    - Будет, - усмехнулась, представив Атамира в пустом замке, с разорванными штанами и вороньим гнездом на люстре вместо трусов. - Очень. Но ему полезно.

    - А тетя Филиппа правда стреляет из ружья?

    - Правда.

    - А она научит нас?

    - Обязательно.

    - Ура! - заорали девочки хором, и их крик смешался с карканьем Каркуши, мяуканьем Пипа и возмущенным писком Шмякса, которого Мелисса случайно придавила локтем.

    Я откинулась на спинку сиденья и закрыла глаза. За веками плыли разноцветные круги, в ушах еще стоял шум, но на душе было удивительно легко. Так легко, как не было уже много лет.

    Впереди была неизвестность. Тетушка Филиппа, ее замок с привидениями, ручные волки и, как вскоре выяснится, кое-какое «дельце», которое она для меня приготовила.

    А пока что впереди была дорога, позади - рухнувший брак, а в кармане у младшей дочери спал хомяк по имени Шмякс, который периодически смешно дергал лапками во сне.

    И несмотря ни на что, на душе было удивительно легко.

    - Мама, - снова подала голос Виктория, когда карета выехала на проселочную дорогу и за окнами замелькали поля, - а что мы скажем тете Филиппе про папу?

    Я открыла глаза и посмотрела на дочь. Серьезная, с насупленными бровями, копия Атамира в минуты задумчивости.

    - Правду, - ответила просто. - Что папа сделал глупость, а мы решили, что нам нужно немного отдохнуть друг от друга.

    - А она не будет нас ругать?

    - Тетя Филиппа? – я рассмеялась. — Деточка, тетя Филиппа кого хочешь наругает, хоть самого важного медведя в лесу, а потом еще и ружьем помашет для убедительности. Но нас она любит. И защитит от кого угодно. Даже от глупых драконов.

    - А от демонов?

    - И от демонов.

    - А от воронов?

    - Вика, Каркуша наш ворон, он с нами.

    - А от хомяков?

    - Вика, хомяки не опасны.

    - Этот - опасен, - серьезно сказала дочка, глядя на карман Мелиссы, откуда торчал наглый хомячий нос. - Он вчера папин носок сжевал.

    - Папа заслужил, - философски заметила я.

    Карета покачивалась на ухабах, за окнами плыли поля и перелески, и с каждым километром груз последних десяти лет становился все легче и легче. Я еще не знала, что ждет впереди. Но впервые за долгое время мне было все равно. Потому что рядом были мои девочки. Мои Виктория, Эмили, Александра, Мелисса. Мои Пип, Каркуша и Шмякс.

    А остальное приложится. Обязательно приложится. С такими-то союзниками иначе и быть не может!

    Дорога до поместья тетушки Филиппы заняла два дня. Два бесконечных, выматывающих дня, в течение которых я прокляла всё: мужа, любовницу, ее розовые трусы, собственную гордость, гравитацию, законы физики и особенно транспортную систему нашего королевства, которая, судя по всему, проектировалась под руководством человека, ненавидящего всех путешественников лично.

    Карета тряслась так, будто специально собирала все ямы на дороге, а заодно и те, что были в соседних губерниях. Каждый толчок отдавался в копчике такой болью, что я начала подозревать - у меня там скоро образуется огромный синяк. Деревянное сиденье, обтянутое кожей, пахло потом лошадей и пылью, а подушка, которую предусмотрительно захватила, сползла куда-то под ноги уже через полчаса и была безнадежно утеряна в пучине чемоданов и коробок.

    Пип орал в корзине так, будто его режут, требуя свободы и чьей-то крови. Конкретно - моей крови, судя по интонациям. Кот, который дома гордо игнорировал всех, в замкнутом пространстве превратился в оперного певца с репертуаром исключительно трагических арий. Его вопли проникали сквозь прутья корзины, смешивались с запахом кошачьего страха и создавали неповторимый аромат, от которого у меня дергался глаз.

    Каркуша вырывался из клетки с упорством, достойным лучшего применения. Он научился открывать задвижку - видимо, наблюдал за мной, когда кормила его утром, гад пернатый. Каждые полчаса ворон выбирался на свободу, подлетал к окошку и, стуча клювом по стеклу, орал:

    - Пр-р-риехали? Пр-р-р-риехали? Кар-р-р!

    Он действительно выучил эту фразу, и теперь я ненавидела ее так же сильно, как розовые трусы на люстре.

    - Каркуша, сядь на место! - шипела, пытаясь одновременно удержать Мелиссу, что норовила вывалиться из кареты на очередном ухабе, и не дать Шмяксу сбежать из кармана старшей дочери.

    - Тюр-р-ряга! - огрызался ворон и снова долбил клювом стекло. – Пр-р-р-риехали?

    Девочки по очереди просили есть, пить, в туалет, и снова есть. Особенно активно - в туалет. Причем синхронно. Как только одна сообщала, что ей «очень-очень надо», остальные три тут же вспоминали, что им тоже «прямо сейчас, иначе лопнут».

    - Мама, я хочу пи-пи! - ныла Виктория, хотя только что вылезала.

    - Мама, Александра толкается! - жаловалась Эмили.

    - Мама, Мелисса съела мою куклу! - орала Александра.

    - Мама, я не ела, я просто полизала! - оправдывалась Мелисса, и действительно, любимая кукла Вики была вся в слюнях.

    Да уж, всю прелесть путешествия с маленькими детьми может понять только тот, кто сам это пережил, на собственном опыте.
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    Итак, она уехала.

    Я стоял у окна в гостиной, смотрел, как карета, груженая моей жизнью, моими деньгами и моими детьми, трясется по дороге к тетушке Филиппе, и чувствовал себя… опустошенным. Как выжатый лимон. Как дракон, у которого украли сокровищницу, спалили любимое кресло и вдобавок обозвали безобразником на совете старейшин.

    Хлопнула входная дверь. Я даже не вздрогнул.

    Тишина.

    Гулкая, звенящая, непривычная до оскомины. Из разряда тех, что давят на уши, как подушка на лицо. Я прислушался. Никто не бегал по коридорам с воплями «Папа, у Мелиссы сопли!». Никто не требовал немедленно рассказать сказку про дракона, который женился на принцессе, а потом пожалел. Никто не совал мне под нос хомяка, который нагло пялился на меня своими бусинками и, кажется, смеялся.

    Пип тоже уехал. Этот рыжий демон в кошачьей шкуре, который вцепился мне в ногу с таким энтузиазмом, будто я был его личным врагом номер один. Я, между прочим, его кормил! Дорогой рыбой! А он меня - когтями. Неблагодарная тварь.

    Я прошел на кухню. Пусто. Холодно. На плите - забытая сковорода. Не та самая. Эту Зоя не взяла- с собой - оставила как трофей или как предупреждение. Я осторожно потрогал чугунную поверхность. Она еще хранила тепло прошедших сражений.

    - Ну и ладно, - сказал я вслух. Голос прозвучал глухо, как в пустом колодце. - И не надо. Сама ушла. Сама. Я не выгонял.

    Я попытался убедить себя, что мне все равно. Что я, великий Атамир де Кавендиш, дракон, генерал, гроза северных земель, прекрасно обойдусь без этой… этой…

    Жены.

    Без ее ворчания. Без ее пирогов. Без ее смеха, которым она заражала весь замок. Без ее глаз, которые умели смотреть так, что я чувствовал себя одновременно королем и последним идиотом.

    Идиотом чаще.

    - Она сама виновата! - рявкнул, схватив со стола кружку и с силой поставив ее обратно. Кружка жалобно звякнула, но не разбилась. - Вечно недовольна, вечно учит меня жить! Я дракон или кто? Я имею право! У меня инстинкты, природа!

    Я прошелся по кухне, чувствуя, как внутри закипает злость. Глупая, беспомощная злость на самого себя, которую я привык маскировать под праведный гнев.

    - Десять лет! Десять лет терпел ее выходки! Ее мамашу! Ее детей! - Я запнулся. Детей? Моих детей. Моих дочерей. Четырех девочек, которых я действительно хотел… потом… когда-нибудь… научиться любить правильно.

    Я не умел. Признаться? Не умел.

    Мой отец растил меня кнутом и драконьей честью. Сын должен быть наследником. Дочь - досадным недоразумением. Так меня учили. Так я думал. А теперь…

    Теперь моя старшая, Виктория, смотрела на меня так, будто я был хуже демона. Своими темными глазами, в которых плескалось разочарование. Она копия меня. И она меня ненавидит.

    Я резко развернулся и чуть не поскользнулся на чем-то розовом, оставшемся на полу. Чулок Надин. Воняет дешевыми духами.

    - И эта еще! - зарычал, пнув злополучную вещицу в угол. - Зачем я вообще… зачем?!

    Я остановился посреди кухни, тяжело дыша. Где-то наверху скрипнула половица. Прислуга? Нет, прислугу я отпустил до вечера - стыдно было смотреть им в глаза. Дворецкий Гримс, который служил еще моему отцу, покидал замок с таким видом, будто присутствовал на собственных похоронах.

    - Ваше сиятельство, - сказал он перед уходом, глядя куда-то в стену, - я вернусь завтра. Если, конечно, замок еще будет стоять.

    И ушел.

    А я остался один. В пустом замке. С розовыми трусами на люстре, которые я даже не мог снять, потому что мне было… стыдно? Неловко? Или просто лень?

    Нет, не лень. Я просто не хотел к ним прикасаться. Потому что если сниму, то признаю, что это было. Было по-настоящему. И я разрушил все, что строил десять лет.

    - Глупости, - буркнул, направляясь в гостиную. - Я ничего не разрушил. Она сама. Она никогда меня не понимала. Ей было важно только хозяйство, дети, эти… пироги. А я? А мои потребности?

    Я рухнул в кресло, которое стояло у камина. Того самого, у которого Зоя любила читать детям сказки. Ее кресло. Оно еще хранило запах ее духов - легкий, с нотками ванили и чего-то неуловимо родного.

    Я зарычал и отодвинулся на край сиденья, будто кресло могло меня укусить.

    - Я генерал! Я могу жениться на ком угодно! На принцессе! На королевне! А эта… эта кухарка… - голос сорвался. - Она была единственной, кто смотрел на меня не как на дракона. Как на… как на дурака. И я…

    Я закрыл лицо руками.

    Внутри было пусто и холодно. Как в этой проклятой кухне. Как в этой проклятой спальне, где на простынях еще остались следы чужого тела. Меня замутило от собственного отражения, которое увидел мысленно: беловолосый идиот в помятой рубашке, с царапиной на щеке, сидит в кресле жены и жалеет себя.

    - А она права была, - прошептал в тишину. - Я идиот.

    Слово повисло в воздухе, тяжелое, как чугунная сковорода.

    Я вспомнил, как она родила двойняшек. Я тогда ворвался в спальню с криками «Девки?!». А она - бледная, обессиленная, с кругами под глазами - посмотрела на меня и… заплакала. Не от обиды. От усталости. От того, что я не обнял ее, не сказал «спасибо», не поцеловал в потный лоб.

    Я сказал: «Правильно матушка говорила».

    Матушка. Которая терпеть не могла Зою с первой минуты. Которая называла ее «выскочкой из обедневшего рода». Которая…

    Я резко встал. Мысли метались, как потревоженные осы. Десять лет. Десять лет я слушал мать, слушал сослуживцев, слушал свою дурацкую драконью гордость. А Зою не слышал.

    - Но она могла бы родить сына! - вслух возразил кому-то невидимому. - Могла бы постараться!

    Глупо. Даже для меня глупо. Лекари говорили, что после двойни каждая беременность - риск. А я… я снова заставил. Уговорами, скандалами, обидами. И получил Мелиссу. Лисенка. Рыжего, как осенний лист, смешного и такого… такого…

    Я не пошел к ним после родов. Не потому, что не хотел. А потому, что боялся увидеть в глазах жены то же, что видел в глазах матери, когда разбил ее любимую вазу в пять лет. Разочарование.

    Трус. Я всегда был трусом. Просто прятал это за чешуей.

    Я снова сел. В кресло Зои. Провалился в него, как в болото. Запах ванили ударил в нос, и я… я зарычал от боли.

    Да, великий дракон, генерал, гроза северных земель, сидел в пустом замке и рычал, уткнувшись в подлокотник жениного кресла.

    - Что я наделал, - прохрипел я. - Что я наделал…

    Она уехала. Забрала детей. Кота. Ворона. Даже хомяка, мать его, которого я даже не замечал, хотя он, оказывается, жил у меня под носом и жрал мои тапки.

    Я остался один. С трусами на люстре. С чулками на кухне. С пустотой в груди, которую не мог заполнить ни криком, ни рыком, ни своей дурацкой драконьей силой.

    Я не умел просить прощения. Не умел признавать ошибки. Меня не учили. Учили нападать, побеждать, брать свое. А вот что делать, когда ты все взял и понял, что взял не то, об этом ни один наставник не рассказывал.

    - Зоя, - позвал в пустоту. - Зоя, прости.

    Тишина.

    Я знал, что она не услышит. Карета уже далеко. Она, наверное, смеется сейчас с девочками, кормит этого проклятого хомяка и рассказывает, какой ее муж идиот.

    И она права.

    Я идиот.

    Я опустил голову на руки и замер, чувствуя, как по спине ползет холод. Одиночество - мерзкая штука. Оно не нападает с рыком, как враг. Оно подкрадывается тихо, садится на плечо и шепчет: «Ты сам виноват. Сам. Сам».

    - Сам, - эхом отозвался я.

    И в этот момент, когда я уже почти уверовал в то, что жизнь кончена, что меня ждет только старость в пустом замке в окружении розовых трусов и собственного позора, я услышал звук.

    Шаги.
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    Медленные, уверенные, скрипящие по паркету.

    Я замер. Сердце пропустило удар, потом заколотилось где-то в горле. Кто? Воры? Призраки? Или Зоя вернулась? Вдруг она передумала? Вдруг она…

    Я резко обернулся, вскочив с кресла, готовый к чему угодно: к скандалу, к слезам, к новой сковороде, наконец.

    И застыл.

    В дверях гостиной стояла женщина. И это была не Зоя.

    Высокая, величественная, в идеально сидящем дорожном платье из темно-синего бархата, с воротником, расшитым серебряной нитью. Седые волосы уложены в безупречную прическу — ни единого выбившегося завитка, ни малейшего намека на небрежность. На шее - жемчуг, который стоил больше, чем весь мой замок вместе с прислугой и хомяком в придачу. В руках - изящный ридикюль, в котором, я знал, лежит веер, нюхательная соль и кинжал на случай, если кто-то посмеет к ней приблизиться без приглашения.

    Моя мать. Герцогиня Матильда де Кавендиш.

    Та, перед которой трепетали короли и падали ниц демоны. Та, чей взгляд мог заморозить драконье пламя. Та, которая ни разу в жизни не повысила голос, но умела делать так, что люди сами бросались выполнять ее приказы, даже не дожидаясь слов.

    Она окинула меня взглядом - помятого, заплаканного, в разорванной штанине, с розовыми трусами на люстре над головой - и на ее безупречном лице не дрогнул ни один мускул.

    Только бровь приподнялась на миллиметр. Выразительный миллиметр, который говорил больше, чем любой крик.

    - Атамир, - произнесла мать голосом, который мог принадлежать только истинной леди - тихим, ровным, с легкой хрипотцой, делающей его еще более властным. - Я наслышана о твоих... достижениях. Но, признаться, не думала, что все настолько... живописно.

    Она перевела взгляд на люстру. На трусы. На секунду мне показалось, что в ее глазах мелькнуло что-то вроде любопытства - как у энтомолога, обнаружившего новый вид жука.

    - Розовый, - констатировала тоном, каким обсуждают погоду. - С зеленым. В моей молодости это называли «деревенщина в большом городе». Сейчас, видимо, называют... моветон. Или диагноз.

    - Мама, - выдавил я. Голос не слушался. - Ты... как ты здесь оказалась?

    - Приехала, - ответила спокойно, проходя в гостиную и останавливаясь напротив меня. Она не села - леди Матильда не садилась в неубранной комнате. Это было ниже ее достоинства. – Мне сообщили. Сказали, что ты окончательно спятил, что привел в дом... особу с сомнительным вкусом и что дети в истерике. Я, знаешь ли, была удивлена.

    - Тем, что я спятил?

    - Тем, что Зоя наконец-то решилась тебя бросить, - поправила мать. - Я думала, это случится раньше. Лет пять назад, например. Или после рождения двойни. Но лучше поздно, чем никогда.

    Я сел обратно в кресло - опять в Зоино, сам не заметил как, и почувствовал, что земля уходит из-под ног окончательно.

    - Ты приехала меня добить?

    - Если потребуется, - мать вздохнула - едва слышно, как вздыхают статуи, когда никто не видит. - Но сначала я хочу понять, что, собственно, произошло. Кроме очевидного.

    - Чего очевидного?

    - Ты изменил жене, - перечислила, загибая пальцы в кружевных перчатках. - Ты привел любовницу в дом, где живут дети. Ты позволил ей развесить белье на люстре в гостиной. Ты, по слухам, даже не закрыл дверь, когда... ну, ты понял. И теперь ты сидишь в кресле своей жены, жалеешь себя и, судя по всему, не знаешь, что делать дальше.

    Она помолчала.

    - Я ничего не упустила?

    - Ты забыла про кота, - буркнул в ответ. - Он прокусил мне ногу.

    - Кот, судя по всему, единственный разумный член этой семьи, - отрезала мать. - А теперь, Атамир, возьми себя в руки. Хватит распускать нюни. Ты мужчина или девка на выданье?

    Я поднял на нее глаза. В ее тоне не было сочувствия. Не было и жестокости. Было холодное, спокойное требование: перестань быть жалким, это недостойно нашего рода.

    - Я дракон, - сказал, стараясь придать голосу твердость. Получилось жалко.

    - Драконы не занимаются самоедством в креслах своих жен, - отрезала мать. - Драконы либо не совершают глупостей, либо совершают и несут ответственность. Ты совершил. Теперь отвечай. Поезжай и помирись с женой.

    Я вытаращил глаза.

    - Ты... ты серьезно? Ты, которая всю жизнь ее ненавидела? Ты, которая называла ее «выскочкой из обедневшего рода»? Ты, которая изводила ее каждым своим визитом, критиковала ее стряпню, ее манеры, ее детей, ее брови - особенно брови, я помню! Ты теперь говоришь мне помириться с ней?

    Мать смотрела на меня с выражением, которое я не мог описать иначе, как «превосходство потомственной аристократки над неразумным отпрыском, что пошел неизвестно в кого».

    - И не считаю, - она пожала плечами. Жемчуг на шее тихо звякнул. – Зоя мне никогда не нравилась. Слишком самостоятельная. Слишком острая на язык. Слишком... плебейская. Никакой тебе трепетной благодарности за то, что ты, высокородный дракон, удостоил ее своим вниманием. Вечно с претензиями, с требованиями, с этой своей дурацкой гордостью.

    - И ты хочешь, чтобы я вернул эту женщину? - опешил я.

    - Да, - спокойно подтвердила мать.

    - Зачем?!

    Она помолчала. Впервые за всю нашу беседу ее взгляд стал... задумчивым. Или, может быть, я просто вообразил.

    - Не твое дело, - сказала наконец.

    - Как это не мое дело? Это моя жена!

    - Ты сам ее потерял, - напомнила ледяным тоном. - И теперь твоя задача - вернуть. А почему мне это нужно —-не твоя забота. Скажем так... у меня есть на это причины.
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    Я уставился на нее, пытаясь понять, что за дьявольщина творится в голове этой женщины. Мать никогда ничего не делала просто так. Каждый ее шаг был просчитан на десять ходов вперед. Если она требовала, чтобы я помирился с Зоей, значит, та была ей зачем-то нужна.

    - Она тебе что-то должна? - спросил подозрительно. - Или ты ей? Или...

    - Атамир, - перебила мать. - Я сказала: ты должен помириться. И точка.

    - Но почему?!

    - Потому что мной так велено, - отрезала тоном, не терпящим возражений.

    Я открыл рот, чтобы возразить - я, дракон, генерал, взрослый мужчина, отец четверых детей! - и закрыл. Потому что этот тон помнил с детства. Он означал: «Еще одно слово, и ты пожалеешь, что родился на свет. И не надейся на драконью регенерацию, в этот раз тебе ее не хватит».

    - Мама, - попытался в последний раз. - Ты хоть понимаешь, как это выглядит? Ты изводила ее десять лет! Ты портила мне жизнь своими советами! Ты твердила, что она мне не пара! А теперь...

    - А теперь говорю тебе, что ты идиот, - спокойно закончила мать. - Говорила это и раньше, но ты, видимо, не слышал. Зоя тебе не пара? Да, не пара. Ты ей не пара, Атамир. Она слишком хороша для такой размазни, как ты.

    Я поперхнулся воздухом.

    - Что?!

    - Она десять лет терпела твои закидоны, родила тебе четырех детей, вела хозяйство, принимала твоих тупых сослуживцев, выносила мои визиты - и все это без единой жалобы. А ты... ты привел в дом какую-то дешевку в розовых трусах, потому что тебе, видите ли, захотелось разнообразия. - Мать покачала головой. - Знаешь, Атамир, я всегда считала, что главная проблема нашей семьи - это отсутствие настоящих мужчин. Теперь я вижу, что проблема в другом. В отсутствии мозгов.

    - Ты же сама... - начал я.

    - Я сама изводила ее, - кивнула мать. - Да. Потому что это моя работа как свекрови - не давать невестке расслабляться. Это традиция. Это искусство. Это, наконец, единственное развлечение в моем возрасте, кроме охоты на волков. - Она поджала губы. - Но это не значит, что я не ценю то, что она делает. Зоя - лучшая жена, какую ты мог получить. И если ты ее потеряешь... - сделала паузу, - я лично сделаю из тебя коврик для вытирания ног. Из твоей шкуры. Собственноручно.

    Я смотрел на мать и понимал, что проиграл. Окончательно и бесповоротно. Не потому, что она была сильнее или умнее (хотя и то и другое было правдой). А потому, что она была права.

    Я был идиотом.

    - И что мне делать? - спросил тихо.

    - Для начала, - мать кивнула на люстру, - сними эту пошлость. Сожги. Забудь, как страшный сон. Потом приведи себя в порядок. Ты похож на чучело, которое забыли в сыром подвале. Затем поезжай к юристу, нужно составить требование об изъятии у Зои детей. Хотя нет, этим займусь сама. Печать Кавендишей в кабинете? Отлично. А ты возьми себя в руки и поезжай за ней.

    - К тетушке Филиппе? - я сглотнул. - Ты знаешь, что это за женщина?

    - Знаю, - мать поморщилась, и впервые на ее лице мелькнуло что-то похожее на уважение. — Мы с ней... знакомы. Давно. Она невыносима. Стреляет как дьявол, ругается как извозчик, держит в доме волков и привидение. И она ненавидит меня со времен нашей молодости, когда я увела у нее жениха.

    - Ты... что? - я почувствовал, что у меня начинается мигрень.

    - Долгая история, - отмахнулась мать. - Не твоего ума дело. Главное, если Зоя у нее, вернуть ее будет непросто. Филиппа сделает все, чтобы ты прочувствовал всю глубину своего падения. Но ты должен попытаться. Потому что если не ты, то кто?

    - Может, никто? - с надеждой спросил я.

    Мать посмотрела на меня так, будто я предложил сжечь королевскую библиотеку ради забавы.

    - Атамир, — сказала она ледяным голосом, от которого у меня драконья чешуя встала дыбом в самых неожиданных местах, - ты поедешь к ней. Будешь угрожать и обещать. Будешь ползать на коленях. Будешь есть землю и обещать звезды с неба. Ты привезешь ее обратно, даже если для этого придется украсть ее из-под носа у твоей тетки с ружьем и сворой волков. Потому что я так сказала.

    - А если она не захочет возвращаться?

    Мать улыбнулась. Это была страшная улыбка - такая же, как у палача, который примеряет новый топор и предвкушает, как хорошо он ложится в руку.

    - Тогда, - сказала она, - я помогу тебе ее уговорить. И поверь, Атамир, мои методы убеждения гораздо эффективнее твоих. Я не буду кричать и бросаться сковородками. Я просто... поговорю с ней. По-женски.

    Я поежился. Почему-то эта фраза звучала страшнее, чем угроза драконьим огнем.

    - А сейчас, - мать повернулась к двери, - я пойду в гостевую спальню. Мне нужно отдохнуть с дороги.

    Она вышла, оставив после себя запах французских духов и чувство неизбежного апокалипсиса.

    Я остался один.

    С розовыми трусами на люстре.

    С чувством, что моя жизнь только что перешла из комедии в трагедию, с элементами абсурда.

    И с мыслью, что мать, которая всю жизнь ненавидела мою жену, вдруг потребовала ее вернуть. Почему?

    Я посмотрел на потолок, на злополучный предмет гардероба, и прошептал:

    - Зоя, что же я наделал...

    Тишина не ответила.

    Но где-то в глубине замка хлопнула дверь, и матушкин голос - спокойный, ледяной, аристократичный, произнес:

    - Атамир, я жду, когда ты снимешь эту безвкусицу с люстры. У меня от нее портится настроение. А когда у меня портится настроение, страдают все. Особенно ты.

    Я вздохнул, встал, полез на люстру.

    Жизнь дракона - дерьмо. Особенно когда ты идиот. И особенно когда у тебя мать, которая внезапно решила, что твоя жена - лучшее, что с тобой случилось, и готова применить для этого любые методы, включая психологическое насилие над собственным сыном.

    Я снял трусы. Брезгливо, двумя пальцами. Они воняли дешевыми духами и еще чем-то сладким, приторным, от чего хотелось чихать.

    - Сжечь, - пробормотал я, направляясь к камину. - Определенно сжечь.

    Жизнь - д...мо.

    Но, может быть, в этом д...ме есть шанс все исправить?

    Вопрос риторический. Ответа я не знал.

    Знал только одно: завтра в шесть утра мать разбудит меня на охоту. И там я узнаю все, что она думает о моем поведении, о моей жизни и о моих перспективах.

    Спорить с ней бесполезно.

    Остается только подчиниться.

    И, может быть, это к лучшему.
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    Запахи в карете смешивались в адский коктейль: детский пот, мокрая шерсть Пипа, перьевой дух Каркуши, яблочные огрызки и - вишенка на торте - хомячья моча, потому что Шмякс, зараза такая, решил, что карман Виктории - отличное место для туалета.

    Виктория обнаружила это через два часа и заорала так, что лошади шарахнулись в сторону, а волки в лесу стали вегетарианцами.

    - Мама! Он... он... наделал пи-пи в карман!

    - Шмякс? - уточнила на всякий случай.

    - А кто же еще? Пип в корзине, Каркуша в клетке, больше некому!

    Шмякс, почуяв неладное, высунул нос из кармана, посмотрел на нас с Викторией наглыми бусинками и... шмякнулся на пол кареты, после чего шустро забился под сиденье, откуда и наблюдал за развитием событий с философским спокойствием.

    - Сделаем из него чучело, - пообещала я, глядя на мокрое пятно на новом платье Виктории. Чувствую, к моменту приезда к тете обзаведусь роскошным нервным тиком и распугаю всех волков в округе, начав им подмигивать.

    - Мама, нельзя убивать хомяков! - возмутилась Эмили. - Они маленькие и пушистые!

    - Маленькие и пушистые имеют право жить, - подхватила Александра.

    - А Викино платье? - поинтересовалась я. - Оно имеет право жить?

    Девочки задумались. Вопрос приоритетов в мире, где есть хомяки и платья, требовал глубокого философского осмысления. Я прямо видела, как в их головах крутятся шестеренки.

    - Платье не живое, - выдала наконец Виктория с интонацией верховного судьи. - А Шмякс живой. Значит, Шмякс важнее. Хотя он и гад.

    - Логика железная, - я вздохнула. - Ладно, платье переживем. А вот если он доберется до моей шляпы...

    Шмякс, будто поняв угрозу, пискнул из-под сиденья и зарылся глубже в ворох старых тряпок.

    - Он обещает больше так не делать, - перевела Виктория.

    - С каких пор ты понимаешь хомячий язык?

    - С тех пор, как он поселился у меня в кармане и обмочил меня. Мы теперь родственные души.

    Я посмотрела на дочь, потом на хомяка, который высунул нос и смотрел на меня с таким выражением, будто говорил: «Да, я теперь часть семьи. И я буду мочиться там, где захочу. Смирись».

    Я смирилась.

    К вечеру второго дня мы все напоминали беженцев с поля боя. Волосы слиплись, платья измялись, глаза ввалились. Пип охрип и теперь только сипел из корзины. Каркуша устал орать и просто сидел на моем плече, периодически клюя меня в ухо - видимо, для поддержания тонуса. Шмякс объявил амнистию и снова залез в карман к Виктории, которая махнула рукой на судьбу платья.

    - Приехали, ваша милость, - доложил кучер таким тоном, будто сообщал, что мы наконец-то добрались до врат рая. Или ада, это как посмотреть.

    Я высунулась в окно и замерла. Солнце клонилось к закату, заливая все вокруг оранжево-золотистым светом. Воздух пах хвоей и дымом - смолистым, уютным. Где-то вдалеке ухал филин.

    Поместье тетушки Филиппы было... своеобразным. Очень своеобразным. Настолько своеобразным, что я засомневалась, а не зря ли мы сбежали от мужа?

    Замок - старый, каменный, с башенками и бойницами - стоял на холме, окруженный густым лесом. Стены поросли мхом, кое-где вился плющ, закрывая выщербленные временем камни. В бойницах угадывались тени, то ли защитники, то ли просто старые тряпки. Над центральной башней развевался флаг с каким-то зверем - кажется, волком.

    Вокруг замка бродили... волки. Нет, не так. ВОЛКИ. Огромные, серые, с умными глазами и явно недобрыми намерениями по отношению к незваным гостям. Их было штук десять - двенадцать, не меньше. Они неторопливо расхаживали по периметру, останавливались, нюхали воздух и смотрели в сторону нашей кареты с таким выражением, будто мы уже числились в меню.

    - Мама, - дрожащим голосом спросила Эмили, вцепившись в мою руку. Ее пальцы были холодными и липкими. - А они кусают за бочок, да, как в колыбельной?

    - Тетя Филиппа писала, что они ручные, - неуверенно ответила я, хотя сама уже сомневалась в достоверности этих сведений. Волки выглядели очень даже дикими. Казалось, что они не кусают за бочок – не за чем, им проще зазевавшегося путника проглотить целиком, и вся недолга.

    - А откуда мы знаем, что они ручные именно сегодня? - резонно заметила Алекса. - Может, у них выходной? Или они забыли, что сегодня нельзя кусаться?

    - Может, у них расписание? - подхватила Вика. - Сегодня кусаем всех, завтра только демонов, послезавтра выходной.

    - Девочки, вы не помогаете, - простонала я, совершенно некстати вспомнив, что тетя в письме упоминала о том, что волки у нее на самообеспечении – охотятся, стало быть, как обычно бывает в дикой природе. Ужинают тем, кто в пасть попадется, не успев удрать – мыши-полевки, зайцы, олени. Собаками, говорят, тоже не брезгуют. Может, и для путешественников исключения не делают, кто их знают.

    Пип в корзине затих. Абсолютно. Так тихо, как не затихал никогда в жизни. Кажется, кот решил, что лучше быть съеденным тихо, чем привлекать внимание этих монстров.

    Каркуша, наоборот, оживился. Он высунулся из клетки и заорал:

    - Волки кр-р-расивые! Кар-р-р!
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    - Каркуша, закрой клюв, подхалим! - зашипела я. - Они тебя съедят!

    - Улетю! - каркнул ворон. - Я умный! На дерево!

    И действительно, когда открыла клетку, чтобы затолкать наглую птицу обратно, он вылетел, спикировал на ближайшее дерево и уселся там, нагло чистя перышки и поглядывая на волков сверху вниз.

    Те проводили его взглядом, но интереса не проявили - видимо, ворон в меню не числился.

    В этот момент дверь замка распахнулась, и на крыльцо вышла ОНА.

    Тетушка Филиппа. Женщина, о которой в нашей семье ходили легенды. Шестидесятилетняя дама с ружьем наперевес, в охотничьем костюме из грубой коричневой кожи и с зубочисткой в зубах. Она была выше меня на полголовы, шире в плечах и, судя по виду, могла завалить медведя голыми руками, а потом еще и на ужин его приготовить.

    Седые волосы были стянуты в небрежный пучок, из которого выбивались пряди и падали на загорелое, обветренное лицо с глубокими морщинами вокруг глаз - следами постоянного прищура то ли от солнца, то ли от прицела. Глаза у нее были светлые, почти прозрачные, и смотрели так остро, что, казалось, видят тебя насквозь.

    - Зоя! - заорала она так, что волки поджали хвосты и разбежались в разные стороны, а с деревьев с шумом взлетели птицы. - Сколько лет, сколько зим! А ну вылезай, дай на тебя посмотреть, дорогулька!

    Я вылезла из кареты на подгибающихся ногах, чувствуя себя нашкодившей гимназисткой, которую вызвали к директрисе. Запах пороха ударил в нос, смешиваясь с лесными ароматами.

    - Тетя Филиппа, здравствуйте! Мы вот при…

    - Какая я тебе тетя? - перебила она, хохотнув. – Филиппа еще! Тю, придумала тоже! Для своих Фифа и никак иначе! И не тётькай мне, а то обижусь, поняла? Давай обнимемся, девка, и рассказывай, что за хрень у тебя случилась, что ты к старой карге приперлась на край света!

    Она сгребла меня в охапку и сжала так, что хрустнули ребра, а из груди вышибло весь воздух. От нее пахло потом, гуляшом, лесом и еще чем-то диким, неуловимым - может, самими волками. А еще покоем, радостью и облегчением – вопреки всем опасениям мне тут были рады.

    - Тетя... Фифа... я... задохнусь...

    - А, ну да, - кивнув, отпустила, окинув критическим взглядом. - Вы, городские, все хлипкие. Кости одни. Кормить тебя надо. А это что за мелюзга?

    Из кареты одна за другой вылезли девочки. Виктория - с независимым видом, хотя платье мокрое, а в глазах усталость. Близняшки - держась за руки, синхронно шмыгая носами. Мелисса - на руках у Виктории, сонная, с растрепанными рыжими кудряшками.

    - Мои дочери, - представила их, чувствуя, как внутри разливается тепло. - Виктория, Эмили, Александра и Мелисса.

    Тетушка окинула их оценивающим взглядом, от которого, казалось, не укрылась ни одна пылинка.

    - Четверо, значит. И все девки. - Хмыкнула. - А твой дракон, видать, совсем одурел от такого счастья, бракодел чешуйчатый?

    - Можно и так сказать, - я усмехнулась.

    - Ну ничего, - Фифа хлопнула в ладоши, и звук разнесся по всему двору. – Если у тебя дочки, то точно знаешь, что внуки родные будут – так у нас тут говорят. Волков не боитесь, девчата?

    Девочки переглянулись. Виктория сделала шаг вперед, прикрывая собой младших.

    - А их можно гладить? - спросила с вызовом.

    Тетушка удивленно приподняла бровь, и в ее глазах мелькнуло одобрение.

    - Можно, - усмехнулась, кивнув. - Только если они разрешат. У них, знаешь ли, тоже характер имеется. И чутье на трусов. Если боишься - сожрут. Если нет - зауважают.

    В этот момент из кустов вылетел Каркуша. Ворон, уставший сидеть на дереве, наконец-то дорвался до внимания и теперь носился кругами над нашими головами, оглашая окрестности радостным карканьем.

    - Это еще что за чудо? - удивилась Фифа, задирая голову.

    - Каркуша, - я опять вздохнула. - Ворон. Говорит. Имеет наглость. И скверный характер.

    Каркуша, услышав свое имя, спикировал вниз и уселся тетушке прямо на плечо, вцепившись когтями в кожаную куртку.

    - Здр-р-р-асьте! - каркнул прямо в ухо. – Корр-р-рми!

    Тетушка опешила. Потом расхохоталась - громко, заливисто, так, что волки снова поджали хвосты.

    - Зоя, да у тебя целый зверинец! - попыталась согнать ворона, но тот вцепился мертвой хваткой. - А это что там в корзине орет? Или уже не орет?

    Из кареты действительно доносилось не оранье, а жалобное поскуливание. Пип, поняв, что орать бесполезно, перешел на более жалостливые интонации.

    - Кот, - кратко пояснила я. - Пип. Характер хуже, чем у дракона.

    - Это мы сейчас проверим, - хмыкнула Фифа и свистнула так, что у меня заложило уши.

    Волки, которые до этого прятались по кустам и наблюдали издалека, вышли и окружили карету плотным кольцом. Их глаза светились в сумерках желтым огнем, шерсть дыбилась на загривках, из пастей шел пар.

    Пип затих. Резко. Мгновенно. Абсолютно. Так тихо, как не затихал никогда в жизни. Казалось, даже дышать перестал.

    - Умный кот, - одобрила тетушка. - Волков боится. Это правильно.

    Из корзины высунулась голова Пипа. Он огляделся, увидел волков, выпучил глаза до размеров блюдец и... медленно, очень медленно, втянулся обратно в корзину. С таким видом, будто его там никогда и не было. Будто он вообще не кот, а так, пустое место.

    - Я это запомню, - пообещала хвостатому. - На всю жизнь.

    - А это кто у нас такой пушистый? - вдруг спросила тетушка, глядя на карман Виктории.
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    Из кармана торчала наглая хомячья морда. Шмякс, видимо, решил, что пора представиться общественности и заодно оценить, можно ли здесь поживиться сыром. Его носик дергался, улавливая запахи, глазки-бусинки сверкали любопытством.

    - Хомяк, — пискнула Мелисса, прикрывая карман ладошкой. - Шмякс. Он... он шмякается.

    - Шмякается? - удивилась тетушка, приближаясь.

    - Он прыгает и падает, - пояснила Эмили. - Всегда. Поэтому Шмякс.

    - И еще он писает в карманы, - добавила Александра мрачно.

    Тетушка посмотрела на хомяка. Хомяк посмотрел на тетушку. И в этом взгляде читалось что-то такое... древнее. Хищник и добыча? Или два хищника, оценивающих друг друга?

    Шмякс пискнул, шмякнулся с кармана на землю, шустро перебежал к тетушкиным сапогам, обнюхал их и... замер. Потом поднял голову и пискнул уже вопросительно.

    - Он просит сыр, — перевела Вика. - Говорит, от вас пахнет сыром.

    Тетушка расхохоталась.

    - Зоя, этот зверинец меня доконает! - Наклонилась, подхватила Шмякса одной рукой и, не обращая внимания на его возмущенный писк, сунула в карман своей куртки. - Поживешь пока тут. Будешь моим тайным агентом. Присмотришь за этими... - кивнула на волков. - А то обнаглели совсем.

    Шмякс высунул нос из кармана и, кажется, остался доволен. В кармане у тетушки явно пахло интереснее.

    - Ладно, - резюмировала она, хлопнув в ладоши. – Заболтались мы. Проходите в дом. Там поужинаем, и ты мне все расскажешь. Все-все, - добавила она, сверкнув глазами так, что мне стало не по себе. - Без утайки. Я чую, когда врут. Волки научили.

    Внутри замок оказался даже более своеобразным, чем снаружи.

    Это было не жилье, а музей охотничьих трофеев, перемешанный с оружейной и черт знает чем еще. На стенах висели головы кабанов с огромными клыками, оленьи рога в несколько рядов, чучела птиц с хищными клювами и какие-то непонятные шкуры, по которым я бы не рискнула угадывать животных. Пахло деревом, старой кожей, порохом и чем-то сладковатым - может, травами, может, бальзамами, которыми тетушка пользовалась.

    В огромном камине, сложенном из дикого камня, весело потрескивал огонь, отбрасывая пляшущие тени на стены. На полу валялись кости - надеюсь, не человеческие, хотя кто знает, с кем тут тетушка водится. В кресле у камина сидел... ОГРОМНЫЙ ПЕС.

    Нет, не пес. ЧУДИЩЕ. Размером с небольшого пони, с лохматой серой шерстью, умными карими глазами и такими лапами, что каждой можно было прихлопнуть кота, не заметив.

    - Это Брут, - представила тетушка. - Не бойтесь, он добрый.

    Пес, услышав свое имя, поднял голову и посмотрел на нас. Внимательно, с интересом. Обвел взглядом меня, девочек, корзину с Пипом (откуда донеслось едва слышный скулеж), Каркушу на моем плече и, кажется, даже заглянул в карман, где прятался Шмякс. И во взгляде этом читалось: «Ну, что за еду привезли? Или это гости? Если гости, то жалко. Выглядят вкусно».

    - Добрый? — переспросила я с сомнением.

    - Ну, относительно, - увильнула тетушка, усаживаясь в соседнее кресло и закидывая ногу на ногу. - Он не ест тех, кого я представлю. А я вас представлю.

    Она щелкнула пальцами.

    - Брут, - сказала торжественно. - Это Зоя, моя племянница. И ее дети. А также их зоопарк. Их есть нельзя. Понял?

    Пес вздохнул - судя по всему, с сожалением - и положил голову на лапы. Но глаз не закрыл. Смотрел на нас. Изучал. Ждал, видимо, когда тетушка отвернется. Или надеялся, что она передумает?

    - А волки? - спросила Виктория, которая, кажется, нисколько не испугалась, а даже наоборот, заинтересовалась. - Они тоже не едят гостей?

    - Волки живут во дворе, - пояснила тетушка. - В дом заходят только по праздникам.

    - А какие здесь праздники? - поинтересовалась Эмили, прижимаясь к сестре.

    - Ну, день летнего солнцестояния, день зимнего солнцестояния, дни рождения, если кто вспомнит... - тетушка загибала пальцы. - А, и еще когда соседский демон приходит в гости. Тогда мы волков специально запускаем, чтобы он не наглел.

    - Демон? - насторожилась я, чувствуя, как по спине пробежал холодок. - Вы дружите с демонами?

    - А, ерунда, - тетушка отмахнулась. - Модюс, сосед. Демон, конечно, но симпатичный. Рожки у него, правда, длинноваты, но кто без недостатков? Потом расскажу. А сейчас ужин!

    Ужин был насыщенным. Во всех смыслах.

    Тетушка накормила нас жареным мясом - огромными кусками, сочащимися соком, с хрустящей корочкой и таким ароматом, что у меня потекли слюнки еще до того, как мы сели за стол. Из какого животного это мясо, решила не уточнять. Может, кабан. Может, олень. Может, тот самый наглый демон. К мясу была подана картошка, запеченная с травами, тушеные овощи с чесноком и какой-то невероятно вкусный пирог с ягодами - от него исходил такой сладкий дух, что даже Брут оживился и подполз ближе.

    Дети наворачивали за обе щеки, забыв про все свои страхи. Щеки эти лоснились, пальцы липли, глаза горели счастьем. Мелисса умудрилась измазаться так, будто специально купалась в тарелке.

    Пип, которого мы все-таки затащили в дом (корзину с ним пришлось нести вдвоем с кучером, потому что кот от ужаса перед волками вцепился в прутья и не желал вылезать), сидел под столом, сжавшись в комок, и делал вид, что его не существует. Оттуда периодически доносилось жалобное мяуканье, но на попытки выманить его едой он реагировал глухим рычанием.

    Каркуша устроился на люстре и комментировал каждый кусок, который мы отправляли в рот.

    - Мясо! Кар! А мне? Кар-р-р!

    - Каркуша, замолчи, - шипела я, но без злости. В конце концов, он был частью этого бедлама.

    Шмякс спал в кармане тетушкиной куртки, которая висела на спинке стула. Периодически он шмякался на пол, просыпался, оглядывался, лез обратно в карман и снова засыпал. Брут провожал эту пушистую «закуску» внимательным взглядом и облизывался, косясь на тетушку.
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    - Ну, рассказывай, - сказала она, когда мы закончили с ужином и отправили девочек в отведенную им комнату. С условием, что пес пойдет с ними «охранять, а не жрать». Тот поднялся с явной неохотой, но поплелся за детьми, тоскливо оглядываясь на остатки мяса.

    Мы остались одни в большой зале. Огонь в камине догорал, отбрасывая красноватые отсветы. Пахло табаком, едой и чем-то древним, древесным. Тишина после детского визга казалась оглушительной.

    Я вздохнула и рассказала все. Про трусы на люстре - тетушка хмыкнула. Про девицу, которую Атамир скинул с кровати - тетушка фыркнула. Про то, как он пытался делать вид, что ничего не случилось - тетушка скривилась. Про детей, про свой отъезд, про долгую дорогу с вонючим хомяком и орущим вороном.

    Фифа слушала молча, только свечка на столе дымилась все сильнее и сильнее. К концу моего рассказа она практически горела синим пламенем, а в глазах тетушки плясали такие огоньки, что я даже забеспокоилась, не спалит ли она замок от злости?

    - Идиот, - резюмировала тетка. - Настоящий драконий идиот. Ты бы ему сковородой-то заехала, как я тебя учила?

    - А ты учила?

    - Ну, не я, так мать твоя должна была учить. - Та покачала головой. — Бить мужиков сковородой - это святое. Бабская традиция. Моя бабка так моего деда воспитывала. И ничего, шестьдесят лет прожили душа в душу. Правда, дед потом заикался немного, но это мелочи.

    - Я не била, - призналась, чувствуя себя почти виноватой. - Пожалела. Думала, одумается.

    - Драконы не одумываются, - отрезала тетушка. — У мужиков вообще сложности с мыслительным процессом. Они предпочитают просто ширинку расстегивать и действовать по обстоятельствам. Драконы думают, что им все можно. Особенно эти, военные. Генералы хреновы. У них вместо мозгов - одни регалии.

    - Мой действительно генерал, - я кивнула.

    - Тем более. - Тетушка затянулась. - Знаю я этих генералов. Один тут недалеко живет, тоже дракон, тоже генерал, тоже тупоголовень упертый еще тот.

    Она замолчала и задумчиво посмотрела на меня. В свете камина ее лицо казалось вырезанным из дерева - такое же морщинистое, коричневое, с глубокими тенями.

    - Слушай, Зоя, - сказала она медленно. - А у меня к тебе дело есть.

    - Какое? - я насторожилась.

    - Ты же у нас по хозяйству мастерица? Дом вести умеешь, детишек растить, готовить, убирать?

    - Умею, - осторожно ответила я. - А что?

    - Понимаешь, есть тут один... эээ... знакомый. Дракон. Генерал. В отставке, правда, но это не важно. - Тетушка понизила голос, хотя в комнате никого не было. - Живет неподалеку, в замке. Ранен был в бою, теперь без ипостаси драконьей сидит, бедолага. Жена от него сбежала, к демону, между прочим, - тетушка кивнула в сторону окна, видимо, намекая на соседа Модюса. - В общем, сидит он один, еле ходит после ранения магического, злой, как тысяча чертей, хозяйство запустил, прислуга разбегается, жрать нечего. А я за ним приглядываю, ну, по-соседски. Но я сама старая, мне уже трудно мотаться туда-сюда.

    Я начала подозревать неладное. Сердце неприятно ёкнуло.

    - Тетя Фифа, вы хотите сказать...

    - Хочу, - кивнула она. - Ты ж все равно без дела. Детей пристроила, они у меня поживут, с волками пообщаются, с Брутом подружатся. А ты бы съездила к генералу, посмотрела, что там у него. А то пропадет ведь мужик. Жалко.

    - Жалко? - переспросила я, чувствуя, как внутри закипает возмущение. - Тетя, я только что от одного дракона сбежала! Вы хотите, чтобы я к другому поехала? Или вы так гостей не любите?

    - Ну, этот хотя бы не изменяет, - резонно заметила тетушка. - У него просто жена сбежала. Разница есть?

    - Разница есть, - согласилась я. - Но я не целительница! Я не умею лечить драконов!

    - А кто говорит про лечение? - удивилась тетушка. - Там врач лечит. Вроде как. Если он не прибил еще его. Там просто порядок навести надо. Чтобы жрать было что, чтобы в доме чисто, чтобы прислуга не разбегалась. Ну и самому ему... эээ... компанию составить. Поговорить. - Она хитро прищурилась. - Он, говорят, озлобился совсем, но это от одиночества. Раньше нормальный дракон был. Мужики без баб дичают. Ты же знаешь.

    - Знаю, - я вздохнула, вспомнив Атамира, который, судя по всему, начал дичать прямо при мне.

    - Ну вот. А ты у нас баба умная, красивая, с детьми управилась, с хозяйством управишься. И драконов боишься не больше, чем надо. В самый раз.

    - Тетя, вы с ума сошли, - сказала твердо. - Я приехала отдохнуть от драконов, собраться с мыслями, понять, как дальше жить, а вы мне новую проблему подсовываете!

    - А ты не отдыхать приехала, - отрезала тетушка, и в ее глазах блеснул стальной огонек. - Ты приехала жизнь менять. Вот и меняй. Бери быка за рога. Или дракона за... ну, за что там их берут?

    - За хвост, кажется, - подсказала обреченно.

    - Вот, - она кивнула. – Не мне тебя учить. Займешься делом, развеешься, заодно хорошее дело сотворишь. Чем плохо? Ну, так как, возьмешься?

    - Я подумаю, - увильнула от прямого ответа. – Надо немного придти в себя после труселей и дороги. Там видно будет.

    - Вот и умница, - тетка довольно улыбнулась и хлопнула себя по ляжкам. – А теперь пойдем-ка спать. Утро вечера мудренее, как умные люди говорят!
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    Утро, вопреки традиции, оказалось не мудрее, а мудрёнее.

    Я спала и видела потрясающий сон. Мне снилось, что Атамир ползает на коленях по нашей бывшей спальне и собирает с паркета розовые труселя, а я стою над ним с той самой сковородой и диктую условия капитуляции. Условия были суровые, но справедливые: весь его генеральский гарем переходит в моё личное пользование в качестве прислуги, а сам он до конца дней будет ходить в фартуке и жарить мне по утрам яичницу.

    Идиллия рухнула в одно мгновение. Снаружи, со стороны двора, раздался такой истошный вопль, что я подпрыгнула на кровати, запутавшись в одеяле, а где-то в коридоре с грохотом упало, судя по звуку, не то ведро, не то сама тетушка Фифа.

    - Мама! - заорали четыре глотки одновременно, и в мою комнату влетела делегация в лице Виктории, тащившей на буксире сонных, но перепуганных двойняшек и Мелиссу, которая тащила за шкирку Пипа (кот, кажется, даже не проснулся, только жалобно мяукнул во сне).

    - Я слышу, - рявкнула, пытаясь на ощупь найти халат. Вопль на улице повторился, теперь к нему присоединился второй, более молодой и визгливый. - Какого демона там происходит?

    Мы гурьбой вывалились в коридор, где нас уже поджидала тетушка Фифа. Она стояла у распахнутого окна с ружьем наперевес, но стрелять не спешила. На ее лице застыло выражение, которое бывает у кота, наблюдающего за глупыми мышатами, которые вот-вот попадут в мышеловку.

    - Что там? - крикнула я, подбегая.

    - Цирк, Зоюшка, - хмыкнула она, не оборачиваясь. - Самый настоящий цирк с волками. Бегом к окну, пока не съели главных клоунов. Любуйтесь. Представления такого размаха у нас тут редко случаются.

    Мы с девочками ворвались в соседнюю комнату и распахнули ставни.

    Картина, открывшаяся нашим глазам, была достойна кисти художника-сюрреалиста, который перед этим хорошенько хлебнул чего-то запрещенного.

    Посреди двора, там, где вчера вечером волки мирно провожали нас голодными взглядами, стоял экипаж. Самый обычный, дорожный, с кучером на козлах. Вернее, кучера на козлах уже не было. Кучер переместился на крышу экипажа.

    Вместе с каким-то молодым парнем в дурацкой ливрее посыльного - ярко-желтой, с дутыми рукавами и медными пуговицами, которая делала его похожим на одуванчик-переросток.

    Они сидели на крыше, вцепившись друг в друга и в багажную решетку, а внизу, вокруг экипажа, шло самое настоящее совещание волчьей стаи.

    Волков было штук двадцать. Они сидели полукругом, как зрители в театре, и с живейшим интересом наблюдали за происходящим. Вожак - огромный, седой, с умными глазами - даже припал на передние лапы и вилял хвостом, как собака, которой пообещали вкусную кость. Еще бы, разносолов им природа послала! Целых два, да еще и в праздничной, похоже, упаковке.

    - Мама, - завороженно прошептала Вика, прижимаясь к моему плечу, - а почему они на крышу залезли?

    - Потому что внизу волки, милая, - так же шепотом ответила я. - Очень голодные волки. Судя по их азарту, завтрак у них задерживается, и они крайне недовольны этим фактом.

    - Так им и надо, этим дяденькам, - философски заметила Эмили. - Нечего было сюда ехать без приглашения.

    Хм, а у меня такие добрые детки, однако!

    С крыши донеслась отборная ругань. Кучер, мужик плотный, бородатый, в тулупе нараспашку, орал так, что было слышно даже нам:

    - Ты, орясина, не дергайся! Из-за тебя карета шатается!

    - Это не я дергаюсь, это у меня ноги трясутся! - пищал в ответ "одуванчик". - Я никогда волков так близко не видел! Мамочки! Они на меня смотрят!

    - А ты на них не смотри! Ты думай, как слезать будем!

    - Слезать?! - голос посыльного сорвался на фальцет. - Вы с ума сошли, дяденька? Я отсюда не слезу! Я здесь жить буду! Я на этой крыше дом построю и женюсь!

    Волки внизу одобрительно заворчали. Вожаку, кажется, идея с женитьбой понравилась - он даже голову наклонил, внимательно разглядывая орущего парня, словно прикидывая, сколько из него выйдет котлет.

    - А ну цыц, серые! - рявкнул на них кучер, но волков его крик только развеселил. Молодежь из стаи начала подпрыгивать, пытаясь достать до свисающих поводьев, что остались от давно давшей деру лошади, а один особо нахальный молодой волк даже попытался запрыгнуть на подножку экипажа, но соскользнул и смешно шлепнулся в пыль.

    - Мама, смотри, он как Шмякс! - засмеялась Мелисса, ткнув пальчиком в незадачливого волка. - Тоже шмякнулся!

    Я прижала дочь к себе, чувствуя, как в груди разливается странное веселье. Ну надо же, а утро перестает быть томным. На фоне Атамира с его розовыми трусами и этого цирка с волками мои проблемы уже не казались такими уж катастрофическими.

    Тем временем на крыше разгорался новый виток драмы.

    - Дяденька, они нас съедят! - голосил посыльный, вцепившись в рукав кучера. - У меня же семья! Пятеро деток, мал мала меньше!

    Кучер дернулся и уставился на парня.

    - Чего? - переспросил он так громко, что даже волки притихли, прислушиваясь. - Каких еще пятерых деток? Ты же вчера мне рассказывал, что тебя только из училища посыльных выпустили и ты еще ни разу с бабою не целовался!

    Посыльный замер. Пауза затянулась. Даже ветер, кажется, перестал дуть, чтобы не пропустить ни слова.

    - Ну... это... - замялся "одуванчик". - Я фигурально выразился, для красного словца, чтобы вы поняли, какой я ценный кадр! Меня нельзя волкам скармливать!

    - Ах ты врун паршивый! - замахнулся на него кучер, едва не слетев с крыши. - Я, старый вояка, из-за тебя, сопляка, жизнью рискую, а ты мне тут сказки рассказываешь?!

    - Не бейте, дяденька! - взвизгнул парень, закрывая голову руками. - Не пятеро! Ну, нет у меня никого, признаюсь! Нет ни жены, ни детей! Я один как перст! Но меня тем более нельзя есть! Я же молодой, нецелованный, жизни не нюхал!
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    - Ах ты, лопух! - кучер, кажется, даже забыл про волков от такой наглости. - Да таких, как ты, которые врут почем зря, всегда первыми съедают! За вранье!

    - Да за что?! Я просто хотел, чтобы вы меня пожалели!

    - А я, коли по-твоему судить да рядить, старый и ненужный? - кучер побагровел. - У меня, может, тоже семья! И не пятеро, а семеро деток! И все жрать хотят! Меня, кормильца, нельзя волкам отдавать!

    - Семеро?! - посыльный вытаращил глаза. - Дяденька, вы же недавно заявляли, что у вас пятеро! Я сам слышал! Вы когда на козлы лезли, кричали: "У меня пятеро деток, не троньте меня, волки серые!"

    Кучер смешался, но лишь на секунду. Его лицо приобрело выражение упрямства и какой-то дикой гордости.

    - Было пятеро! - гаркнул он так, что воронье с ближайших деревьев взлетело. - Поутру было. А стало семеро! У меня жена, она... она плодовитая, понял? Не успеешь оглянуться, уже двойню или тройню народила! Я сам не знаю, сколько у меня щас детей по факту! Может, уже все восемь! Или девять! А если считать с детками прачки, которые тоже, того... ну, ты понимаешь... - Он замялся, но потом махнул рукой. – Так и вовсе, почитай, почти цельный десяток!

    Посыльный сначала опешил, а потом его лицо озарилось какой-то безумной радостью. Он даже встал в полный рост на покачивающейся крыше, рискуя свалиться прямо в волчью пасть, и торжествующе ткнул пальцем в кучера.

    - Ага! - заорал он. - Вот! Вот оно что! Так вы, дяденька, уже спели разбросать свои семена, так сказать, по всем грядкам! У вас их вон сколько, деток-то! Вы своё в этой жизни уже сделали! Вас можно съесть, ведь вы этот, как его, отработанный материал! А я юн! Я зелен! Я ещё не знавал женской ласки! Меня нельзя жрать! Я ещё не выполнил свой биологический долг перед родом людским!

    Волки внизу, казалось, внимательно слушали этот спор. Вожак даже голову склонил набок, будто оценивал аргументы сторон. Молодняк переглядывался, видимо, решая, чья версия им больше нравится. Парочка волчиц с интересом уставилась на кучера - видать, перспектива заполучить такого плодовитого самца в качестве завтрака их прельщала не меньше. Хотя добычу не уважают, ее едят.

    - Тьфу ты, дурень! - кучер сплюнул с досады. - Лопух ты, а не мужик! Таких, как ты, которые о бабах только мечтают, волки вообще за лакомство считают! Потому что от них дурак дураком разит, а мясо у таких, говорят, сладкое!

    - Неправда! - пискнул посыльный, но в его голосе уже не было прежней уверенности. - От меня обычным мясом пахнет! Курятиной!

    Внизу волки зашевелились. Вожак поднялся и сделал шаг к экипажу, намекая тем самым, что культурная часть программы завершена, пора заканчивать этот балаган и приступать к трапезе.

    И тут кучер, видимо, понял, что словесная перепалка зашла в тупик, и пора переходить к решительным действиям по приготовлению завтрака. Он зыркнул на посыльного, на волков, снова на посыльного, и в его глазах мелькнуло то самое выражение, которое я уже научилась распознавать у мужиков - выражение крайней степени эгоизма и готовности пожертвовать ближним ради собственной шкуры.

    - Ну, раз ты такой ценный и нецелованный, - прорычал он, - тогда лети к ним, расскажи про свою мечту!

    И с этими словами негодяй со всей силы толкнул "одуванчика" в грудь.

    Парень взмахнул руками, пытаясь уцепиться за воздух, издал вопль, который, наверное, слышали даже в столице, и кубарем покатился с крыши прямо вниз, в объятия исходящих слюной волков.

    - А-а-а-а! Спасите! Помогите! Я же молодой! Я не хочу-у-у!

    Девочки у окна дружно ахнули и зажмурились. Я вцепилась в подоконник, чувствуя, как сердце уходит в пятки. Даже тетушка Фифа, кажется, напряглась и вскинула ружье.

    Посыльный шлепнулся в пыль прямо перед вожаком, подняв тучу пыли. Волк отпрянул, чихнул и уставился на добычу, которая сама свалилась к нему с неба, как манна небесная.

    Парень лежал на спине, глядя в небо расширенными от ужаса глазами, и мелко-мелко дрожал.

    - Я не вкусный, ч-ч-честное слово... - бормотал он, не в силах даже пошевелиться.

    Волк наклонился к нему. Его морда с желтыми глазами нависла прямо над лицом посыльного. Парень зажмурился и приготовился к самому страшному.

    И тут волк... лизнул его в щеку.

    Длинным, шершавым, слюнявым языком.

    - Чего? - выдохнул посыльный, открывая один глаз.

    Волк лизнул еще раз. Потом еще. И вдруг, совершенно по-собачьи, тявкнул и начал тыкаться мордой парню в шею, виляя хвостом с такой скоростью, что тот стал похож на пропеллер.

    Остальные волки, наблюдавшие за этой сценой, разочарованно выдохнули (насколько волки вообще могут выдыхать) и, потеряв всякий интерес, начали расходиться кто куда. Молодежь побежала обратно в лес, волчицы фыркнули и отвернулись, а парочка пожилых волков улеглась в тени экипажа, положив морды на лапы.

    На крыше кучер застыл с открытым ртом.

    - Это... это чего ж это такое? - пробормотал он.

    А внизу посыльный, поняв, что смерть откладывается, а может, и вовсе отменяется, осторожно приподнялся на локтях. Волк тут же сунул ему голову под мышку и замер в блаженстве, требуя, чтобы его почесали.

    - Дяденька, - дрожащим голосом позвал парень, глядя на кучера. - А он, кажется, ручной. Или... или он меня на обед оставляет? Для супа?
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    Из замка вышла тетушка Фифа. Она не спеша приблизилась к этой идиллической картине, засунула ружье за спину и окинула взглядом волка, парня и обалдевшего кучера на крыше.

    - А, - сказала она буднично. - Это Клык. Он у меня с щенков ручной, просто играет. Любит, когда его за ухом чешут. А ты, мил-человек, чего разлегся? Вставай давай, а то простудишься. И скажи спасибо, что не Серый тебя встретил. Серый у нас строгий, он бы точно спросил, кто таков и с какой целью явился, прежде чем жрать. А этот добряк, только слюни распускает.

    Посыльный смотрел на нее круглыми глазами, полными только что пережитого ужаса и зарождающегося облегчения. Волк Клык, пользуясь моментом, улегся ему на колени и довольно засопел, положив тяжелую башку парню на грудь.

    На крыше кучер медленно сполз по багажной решетке и сел, обхватив голову руками.

    - Я только что... - пробормотал он. - Я только что толкнул парня волкам... зазря... И он теперь жив... А я... А если он на меня в суд подаст?

    Я переглянулась с тетушкой Филой. Фифа подмигнула мне и крикнула кучеру:

    - Ты посиди там, герой-любовник. Плодовитый ты наш. Пересчитай своих деток от прачки. А с этим... - она кивнула на посыльного, который уже начал осторожно гладить волка по лобастой голове, - мы тут сами разберемся.

    Я закрыла окно и повернулась к девочкам. Те стояли с одинаково вытаращенными глазами.

    - Мама, - первой пришла в себя Виктория. - А тетя Фифа сказала, что у нас будет весело. Она не соврала, да?

    - Нет, милая, - я глубоко вздохнула, чувствуя, как в груди зарождается тот самый смех, который бывает после сильного стресса. - Она не соврала. Здесь определенно веселее, чем у папы.

    - А дяденьку, который пахнет курятиной, волк точно не съест? - уточнила Мелисса, выглядывая из-за моей юбки.

    - Точно, - пообещала я. - Волк его, кажется, удочерил. Или усыновил. Теперь у Клыка будет свой личный "одуванчик".

    Каркуша, все это время просидевший на карнизе снаружи и наблюдавший за представлением с лучших мест, влетел в комнату и заорал на всю округу:

    - Не съели! Кар-р-р! Человек волку друг! Кар-р-р!

    - Вот именно, Каркуша, - согласилась я, глядя в окно на то, как посыльный пытается встать, а волк настойчиво его укладывает обратно, требуя продолжения банкета в виде почесушек. - Именно что чудеса. И, судя по всему, это только начало.

    В коридоре раздался тяжелый топот - тетушка Фифа возвращалась в дом, чтобы, видимо, подкрепиться после утреннего представления и заодно обсудить новые вводные.

    Я посмотрела на дочек, на их любопытные мордашки, на Пипа, который наконец-то вылез из-под кровати и теперь с подозрением косился на окно, откуда доносился счастливый лай волка, и подумала: "Ну что, Зоя, сбежала от одного дракона, чтобы угодить в осиное гнездо к другому, да еще и с волчьим цирком в придачу. Жизнь определенно налаживается".

    - А ну-ка, иди сюда, горемычный, - тетушка Фифа уже стояла в дверях и манила пальцем перепуганного посыльного, которого волк Клык наконец-то соизволил отпустить. Парень брел за ней, то и дело оглядываясь на своего нового четвероногого друга, который уселся на крыльце и с явным обожанием наблюдал за удаляющейся фигурой в желтой ливрее. - Хватит тут завтрак изображать. Пойдем чаем отпаиваться, а то вон как трясет-то.

    - Д-д-да, г-г-госпожа, - клацал зубами посыльный. Его ливрея была вся в пыли и волчьей слюне, медные пуговицы болтались на честном слове, а физиономия выражала глубочайшую степень пережитого ужаса пополам с непониманием происходящего.

    Мы все переместились в большую залу, где в камине уже весело потрескивал огонь. Фифа усадила парня в кресло, сунула ему в руки огромную кружку с дымящимся травяным отваром (от которого за версту разило мятой и еще чем-то успокоительным) и налила себе из графина чего-то прозрачного и явно покрепче чая.

    Девочки устроились на скамье у стены, с интересом разглядывая нежданного гостя. Пип, почуяв, что волки остались снаружи, вылез из-под дивана и теперь терся о ноги посыльного, выпрашивая еду и заодно помечая его как свою территорию - видимо, чтобы волки знали, что этот "одуванчик" уже занят. Каркуша уселся на спинку кресла и буравил парня черным глазом-бусиной. Шмякс, как обычно, шмякнулся с кармана тетушкиной куртки и теперь пытался зарыться в ворох старого пледа, греясь у огня.

    - Ну, рассказывай, - скомандовала Фифа, усаживаясь напротив и закидывая ногу на ногу. - Кто таков, откуда, и какого лешего вы с этим дурнем-кучером решили к нам с самого ранья ломиться?

    - Так мы по работе, потому с утра пораньше, - жалобно пропищал парень, грея ладони о кружку. - Я это... я посыльный я, значит. Из столицы. С важным поручением. К госпоже де Кавендиш.

    У меня внутри все похолодело. Столица. Важное поручение. Госпожа де Кавендиш. Это мой титул. Вернее, пока еще мой.

    - Ко мне? - переспросила я, выходя вперед. - К Зое де Кавендиш?

    Посыльный поднял на меня глаза. В них читалось такое облегчение, будто он увидел саму спасительницу.

    - Вы госпожа Зоя? - выдохнул он и, забыв про чай, полез куда-то за пазуху. Долго там копошился, что-то искал, сопел и кряхтел, а мы все терпеливо ждали, завороженно наблюдая за этим процессом. Наконец он извлек на свет божий мятый, перепачканный конверт.

    Точнее, то, что когда-то было конвертом. Сейчас это была жалкая мятая бумажка, сложенная в несколько раз, с подозрительными пятнами и следами явного пребывания в тесном контакте с телом посыльного.

  

  
    Глава 20. Уведомление

    Глава 20. Уведомление

    - Вот, - протянул он мне дрожащей рукой. - Вам. Велено передать из рук в руки. Срочно.

    Я взяла конверт, стараясь не морщиться от того, каким он был теплым и влажным. На сургучной печати отчетливо виднелся герб де Кавендишей - дракон, взлетающий над горами. Печать была сломана. Видимо, самолично посыльным, для надежности хранения.

    Тетушка Фифа подошла ближе, прищурилась подслеповато, разглядывая герб, и хмыкнула:

    - А это, кажись, тебе, племянница. Герб твоего дракона, чтоб ему пусто было. И чего он пишет? Извиняется? Слезно просит прощения и обещает больше не развешивать сама знаешь что на люстрах семейного гнезда?

    Сердце мое предательски ёкнуло. Глупое, наивное сердце, которое, несмотря на весь мой жизненный опыт и четырех детей, все еще надеялось на чудо. Вдруг он и правда одумался? Вдруг понял, какой был дурак? Вдруг пишет, что любит и ждет, и розовые трусы те уже сжег в камине?

    Я усмехнулась своим мыслям. Нет, Зоя, не будь дурой. Атамир де Кавендиш не из тех, кто признает свои ошибки. Этот человек скорее откусит себе хвост, чем скажет "прости". Я слишком хорошо его знала. Десять лет брака даром не прошли - я изучила этого дракона вдоль и поперек, со всеми его чешуйками, закидонами и полным отсутствием совести.

    Сломала остатки печати, развернула письмо. Роскошная плотная бумага, дорогая, с тиснением, с вензелями по краям. И запах... запах ударил в нос, будто кулаком. Те самые духи, что я оставила в нашей спальне. Мои духи, которыми Атамир, видимо, брызгал на письмо, чтобы напомнить мне о доме. Или чтобы заглушить воспоминания о тех самых розовых трусах.

    Я пробежалась глазами по строчкам. Красивый, витиеватый почерк мужа - он всегда гордился своим каллиграфическим письмом, считая, что это признак истинного аристократа.

    Первая же фраза заставила меня поперхнуться воздухом.

    "Уведомление о прекращении финансирования..."

    - Чего?! - выдохнула я вслух.

    "...в силу неисполнения супружеского долга и покидания без позволения супруга семейного дома..."

    - Да ты... - у меня перехватило дыхание.

    "...налагается штраф за оное правонарушение в размере..."

    Дальше шла сумма, от которой у меня глаза полезли на лоб. Да это же все мои карманные деньги за последние пять лет! Которые я честно экономила на платьях и украшениях, чтобы откладывать детям на приданое!

    "...решением магистрата леди Зое де Кавендиш предписывается немедля вернуться во владение мужа, дабы загладить вину и продолжить жизнь порядочную, как и подобает приличному семейству - во избежание более серьезного наказания..."

    - Ах ты, гад чешуйчатый! - я скомкала письмо, потом разгладила, перечитала еще раз, убеждаясь, что мне не мерещится.

    "...Так как у супруги личного дохода не имеется, значит, обеспечить должное содержание себя и детей она не в состоянии, посему дочери будут изъяты у матери и переданы под опеку благонадежному отцу..."

    Дальше я читать не могла. Буквы расплывались перед глазами. В ушах зашумело, в груди что-то оборвалось и ухнуло вниз, в самую пропасть.

    - Чего там? - тетушка нахмурилась и шагнула ко мне, вырывая письмо из рук.

    Она нацепила очки - огромные, круглые, на самый кончик носа - и начала читать вслух, с выражением, от которого каждый абзац звучал как приговор:

    - "Уведомление о прекращении финансирования... неисполнение супружеского долга... покидание без позволения... штраф... предписывается вернуться... дочери будут изъяты..." - Фифа подняла глаза на меня, и в них полыхнуло такое, что я невольно отступила на шаг. - Это что ж такое получается? Он, изменщик паршивый, свою же вину на тебя перекладывает? Да еще и детей забрать грозится? Ополоумел вовсе, ящерица обнаглевшая?!

    Посыльный втянул голову в плечи так глубоко, что она, кажется, исчезла где-то между ключицами. Его кружка с чаем жалобно звякнула о блюдце.

    - Я... я это... я ничего не знаю, - залепетал он. - Мне велели передать, я передал. Я только посыльный, меня послали, я и поехал. А что в письме - моя хата с краю, я не грамотный почти, только по складам...

    - Молчи, - рявкнула на него тетушка так, что парень подпрыгнул и пролил чай себе на колени. - Не до тебя сейчас. Все вы, мужики, одним миром мазаны! Наказание для рода женского!

    Я стояла, вцепившись в спинку стула, и пыталась переварить прочитанное. Гнев, обида, страх, отчаяние - все смешалось в душе в какой-то ядовитый коктейль.

    Дети притихли, чувствуя неладное. Даже Виктория, обычно бойкая и смелая, сидела тихо, прижав к себе младших сестер. Пип замер у ног посыльного, насторожив уши. Каркуша перестал вертеть головой и уставился на меня, склонив голову набок. Шмякс высунул нос из пледа и тоже смотрел, бусинками глаз, будто понимал, что происходит что-то страшное.

    - Мама? - тихонько позвала Мелисса. - Мамочка, ты чего? Тебе плохо?

    Ее голосок вывел меня из ступора. Я посмотрела на своих девочек - испуганных, притихших, сжимающихся в комочек на скамье. Мои малышки. Мои Вика, Эмили, Алекса, Лисенок. И представила, как их забирает Атамир. Как они живут в том холодном замке без меня, с этим бесчувственным чурбаном, который даже не помнит, что их нужно кормить, пока развлекается с любовницами.

    - Нет, - сказала я вслух. - Нет, не дождешься, ящер гулящий!

    - Вот это правильно, - одобрила тетушка, хлопнув меня по плечу так, что я чуть не упала. - Злость - это хорошо. Злость - это правильно. А теперь давай думать, что делать будем.

  

  
    Глава 21. Едем к демону

    Глава 21. Едем к демону

    Она снова уставилась в письмо, водя пальцем по строчкам.

    - Магистрат, значит. Суд. Он уже и там постарался, любитель молодок без труселей. Видать, пока ты ехала, он уже и заявление настрочил, и судей подмазал. Быстро работает, гад.

    - У него связи, - глухо сказала я, чувствуя, как внутри разливается холод. - Он генерал, у него друзья в магистрате, в правительстве. А я кто? Просто жена. Которая, по его словам, еще и виновата во всем.

    - Ты - мать его детей, - отрезала Фифа. - И наследница моего рода, между прочим. Мы, бабы из рода Ветровых, просто так не сдаемся. Помнишь, я тебе рассказывала про мою бабку, которая мужу сковородой по голове дала, а потом сама губернией править стала? А он только кивал, когда велено было?

    - Помню, - кивнула, и на душе чуть-чуть потеплело.

    - Ну вот. А твоя мать, моя сестра, она вообще из пекла демонов вытаскивала раненых, когда война была. Так что не смей раскисать. У тебя кровь Ветровых течет. А Ветровы - они, знаешь, какие? Их ветром не сломаешь, их только огнем можно спалить, да и то не факт.

    Я глубоко вздохнула, пытаясь унять дрожь в руках. Страх никуда не делся, но теперь к нему примешивалось что-то еще. Азарт, что ли? Злость, переходящая в холодную решимость.

    - И что ты предлагаешь? - спросила тетку. — Судиться с ним? У меня нет ни денег, ни связей. Он все заберет.

    - А кто тебе сказал, что судиться надо в его магистрате? - хитро прищурилась Фифа. - У нас тут, знаешь ли, тоже свои законы. Мы тут, в глуши, не очень-то жалуем столичных выкормышей. У нас свой суд есть. Соседский. И судья у нас - Модюс.

    - Демон? - переспросила я, вспомнив вчерашний рассказ о соседе с рожками.

    - Он самый, - кивнула тетушка. - И он, знаешь ли, столичных драконов на дух не переносит. Особенно генералов. У них там свои счеты, давние. Если грамотно попросить, он такое решение вынесет - твой Атамир свою чешую не узнает.

    Я задумалась. Идея была безумная, но в ней что-то было. Демон, ненавидящий драконов. Суд на окраине империи, где свои законы. И тетушка Фифа, которая, судя по всему, с этим демоном на короткой ноге.

    - А он... Модюс этот... он не опасен? - осторожно спросила я.

    - Для своих - нет, - усмехнулась Фифа. - Для чужих - еще как. Но ты, считай, уже своя. Племянница моя. А я для него... ну, скажем так, он мне кое-чем обязан.

    Она многозначительно замолчала, давая мне время переварить информацию. Посыльный тем временем потихоньку приходил в себя и даже осмелился сделать глоток чая. Девочки, видя, что мама больше не плачет и даже, кажется, собирается дать бой, тоже расслабились. Мелисса даже осмелилась сползти со скамьи и подойти ко мне, прижаться к ноге.

    - Мама, мы ведь не поедем к папе? — спросила она, заглядывая мне в глаза.

    - Нет, милая, - погладила ее по рыжей макушке, чувствуя, как решимость крепнет с каждой секундой. – К папе мы не вернемся. Вы будете со мной. Всегда!

    - А что мы сделаем? - подала голос Виктория, вставая и подходя ближе. В ее глазах горел тот самый огонек, который я так хорошо знала по себе. Огонек борьбы.

    - Мы, - оглядела свою разношерстную команду: тетку с ружьем, четверых девчонок, кота, ворона и хомяка, - мы будем воевать. По-нашему, по-бабьи. Сковородками, хитростью и поддержкой демонов!

    Каркуша на спинке кресла встрепенулся и заорал:

    - Кар-р-р! Бей драконов!

    - Вот, - одобрительно кивнула Фифа. - Даже ворон за нас. А это хороший знак. Птицы плохому не научат.

    Посыльный, который все это время сидел тише воды ниже травы, вдруг подал голос:

    - А можно я... это... того... может, я тоже чем помогу? А? Мне все равно теперь деваться некуда. Кучер тот меня, считай, волкам скормил. Назад ехать с ним - он меня точно прибьет, чтоб я не нажаловался. А у вас тут... ну... тепло. И волки, оказывается, не кусаются, если по-хорошему.

    Мы с тетушкой переглянулись. Фифа хмыкнула:

    - А ты, парень, не промах. Смекаешь, где выгода. Ну что, Зоя, берем пополнение? Посыльный в хозяйстве всегда пригодится. Тем более, он знает, где у этих столичных судей рыльце в пушку.

    Я посмотрела на "одуванчика". Он, конечно, был жалок, перепуган и совершенно бесполезен на первый взгляд. Но, с другой стороны, он выжил после встречи с волками и даже не обмочился (насколько я могла судить), а это уже кое-что значило. И потом, лишние руки в предстоящей битве с драконом точно не помешают.

    - Как звать-то хоть? - спросила я.

    - Фролом кличут, - парень даже приободрился. - Фрол Лутоха я. Из посыльных при магистрате. Но я это... я не за ними, я за правду! - поспешно добавил он, заметив мой скептический взгляд.

    - За правду, значит, - я усмехнулась. - Ну-ну. Ладно, Фрол Лутоха, оставайся. Покажешь себя. А там видно будет.

    - Спасибо, госпожа! Век не забуду! - парень так обрадовался, что даже вскочил и поклонился, расплескав остатки чая на ковер.

    Пип, воспользовавшись моментом, запрыгнул на освободившееся кресло и свернулся клубочком, всем своим видом показывая, что теперь это его законное место. Каркуша перелетел на люстру и оттуда внимательно наблюдал за развитием событий. Шмякс шмякнулся с пледа, добежал до моей ноги, потерся о щиколотку и шустро забрался в карман Мелиссы, откуда и высунул нос, довольно жмурясь.

    Я посмотрела на этот бедлам, на это сборище чудиков, и вдруг поняла, что впервые за последние дни чувствую себя не жертвой обстоятельств, а человеком, который способен эти обстоятельства менять. Да, у меня нет денег, нет связей, нет больше мужа (и слава демонам, что нет!). Но у меня есть тетка с ружьем и связями в демонических кругах, четверо дочерей, которые за меня горой, кот, готовый порвать любого за мою юбку, ворон-подстрекатель, хомяк-террорист и теперь еще посыльный-предатель (пусть пока и неясно, чей).

    - Фифа, - сказала я твердо, - веди к своему демону. Прямо сейчас. Пока Атамир не наделал новых глупостей.

  

  
    Глава 22. Охота с мамой

    Глава 22. Охота с мамой

    Я думал, что знаю страх. Я дракон, мать вашу. Я прошел три войны, сражался с демонами, смотрел в глаза смерти и плевал в них драконьим пламенем. Я терял боевых товарищей, командовал армиями, принимал решения, от которых зависели тысячи жизней.

    Но все это было цветочками по сравнению с утренней охотой в компании моей матери.

    Все началось в пять утра, когда в дверь моей спальни постучали. Не громко, не настойчиво - просто два коротких, вежливых удара. Но я подскочил как ужаленный, потому что узнал этот стук. С детства знал. Так стучала мать, когда я в четырнадцать лет привел в замок девушку легкого поведения, а в пятнадцать - проиграл в карты фамильный перстень. Это был стук, означающий: «Я здесь, и твоя жизнь сейчас изменится в худшую сторону».

    - Вставай, Атамир, - раздался ее ледяной голос за дверью. - Через десять минут жду тебя во дворе. Мы идем на охоту.

    - Я не хочу на охоту, - простонал, зарываясь лицом в подушку. Подушка пахла Зоей. Точнее, уже не пахла - запах выветрился за два дня, но моя дурацкая память упорно дорисовывала его.

    - Это был не вопрос. Одевайся, или пойдешь в лес голым, - ответила мать и удалилась. Я слышал, как ее шаги - размеренные, уверенные, ни одной лишней вибрации - удаляются по коридору. Она никогда не семенила, не стучала каблуками нервно. Мать двигалась как хищник, который знает, что он здесь главный.

    Я встал. Потому что ослушаться мать - это даже не самоубийство. Это медленная, мучительная смерть от тысячи мелких унижений, которыми она способна казнить виртуознее любого палача.

    Оделся кое-как - в старое охотничье, которое нашёл в шкафу. Раньше Зоя следила, чтобы моя одежда была выглажена, починена, разложена по полочкам. Теперь... теперь рубашка оказалась мятая, на штанах обнаружилось пятно (и когда я успел?), а один сапог был без шнурка. Второй шнурок, видимо, утащил тот проклятый хомяк.

    Я спустился во двор, чувствуя себя нашкодившим щенком. Мать уже ждала.

    Она стояла у конюшни, одетая в идеально сидящий охотничий костюм из темно-зеленого велюра, с изящным арбалетом в руках и с таким видом, будто собралась не на охоту, а на светскую беседу с королем. Седые волосы уложены в безупречную прическу, ни единой выбившейся пряди, несмотря на ранний час. Жемчуг на шее поблескивал в утреннем свете, и я почему-то подумал: интересно, она с ним спит? Или снимает на ночь?

    - Ты опоздал на три минуты, - заметила мать, даже не взглянув на часы. Она просто знала. - И выглядишь как пугало. Твой шнурок торчит.

    Я посмотрел вниз. Действительно, второй шнурок болтался, развязанный. Я попытался завязать его на ходу, но мать остановила меня жестом.

    - Не унижайся. Иди так. Может, хоть это научит тебя следить за своим гардеробом. Или жениться на тех, кто умеет следить.

    Я промолчал. Спорить с матерью было себе дороже.

    Лошадей подали. Мне - моего жеребца Грома, огромного черного красавца, который почему-то сегодня косился на меня с подозрением. Будто знал. Мать оседлала свою кобылу Снежинку - белую, статную, с умными глазами. Снежинка была стара, но мать не желала менять ее, потому что, цитирую: «Эта лошадь единственное существо в семье, которое меня понимает».

    Мы выехали в лес, когда солнце только начинало золотить верхушки деревьев. Туман стелился по земле, в воздухе пахло мокрой листвой и грибами. Идиллия, если бы не одно "но" - мать ехала рядом и молчала.

    Это молчание было хуже любой брани. Оно давило, как горная порода, намекая, что в любой момент разговор может начаться, и тогда мне не поздоровится.

    - Мам, - рискнул, когда мы въехали в сосновый лес. - Может, скажешь сразу, зачем мы поехали? Олени, наверное, еще спят.

    - Олени не спят, они пасутся на рассвете, - отрезала мать. - Ты бы знал это, если бы хоть раз поинтересовался охотой, а не просто убивал дичь ради забавы.

    Я снова промолчал. Я вообще не любил охоту. Я любил сражения - честные, открытые, где можно выпустить дракона и почувствовать свою силу. А охота... это было не мое. Слишком тихо, слишком терпеливо, слишком много надо ждать.

    Мать, напротив, была охотницей от бога. Она могла часами сидеть в засаде, не шевелясь, не дыша почти, и ждать. Ждать, когда добыча сама придет. Я подозревал, что точно так же она ждала моего провала все эти десять лет. И вот дождалась.

    - Атамир, - голос матери прозвучал неожиданно мягко. Настолько мягко, что я насторожился еще больше. - Ты знаешь, почему я вышла за твоего отца?

    Я опешил от неожиданности. Мать никогда не говорила об отце. Он умер, когда я был подростком, и с тех пор его имя в доме почти не упоминалось.

    - Нет, - ответил осторожно. - Потому что он был драконом? Богат? Знатен?

    - Потому что он был единственным, кто не боялся мне перечить, - сказала мать, глядя куда-то вдаль, сквозь деревья. - Все остальные кланялись, лебезили, соглашались. А он спорил. Злился. Хлопал дверьми. И при этом... он всегда возвращался. И просил прощения. Даже когда был не виноват.

    Я покосился на нее. Впервые в жизни я видел мать такой - задумчивой, почти уязвимой. Но длилось это недолго.

    - Твой отец был дурак, - добавила она привычным ледяным тоном. - Но он был честным дураком. А ты... ты просто дурак. Разница есть.

    - Спасибо, мама, - буркнул я. - Ты умеешь подбодрить.

    - Не за что.

    Мы ехали дальше. Лес становился гуще, тени длиннее. Где-то вдалеке застучал дятел, выстукивая свою бесконечную дробь. Я считал удары, чтобы не думать о Зое. Не думать о том, как она смотрела на меня с той сковородой. Не думать о том, как дети кричали «папа плохой». Не думать о том, что жизнь, которую строил десять лет, рассыпалась в прах за один вечер. Из-за кого? Из-за девицы с розовыми трусами, чье имя я даже запомнить толком не удосужился.

    Надин. Кажется. Или Николь? Или... да какая разница.

    - Атамир, - мать остановила лошадь. Я тоже натянул поводья. - Слезай.

    - Что?

    - Слезай, говорю. Мы пришли.

    Я огляделся. Мы стояли на поляне, окруженной старыми дубами. В центре поляны лежал поваленный ствол - видимо, место для засады. Ни оленей, ни кабанов, ни даже зайца поблизости не наблюдалось.

    - Мам, здесь никого нет, - сказал я, спрыгивая с коня.

    - Есть, - ответила она, слезая с лошади с грацией, которой могли позавидовать девушки в два раза моложе. - Ты. Ты - моя добыча.

  

  
    Глава 23. Выстрел

    Глава 23. Выстрел

    Я замер.

    Она подошла ко мне, держа арбалет в опущенной руке. С расстояния в пять шагов она смотрела на меня своими светлыми, почти прозрачными глазами - глазами, которые видели меня насквозь.

    - Я хочу, чтобы ты понял одну вещь, Атамир, - сказала она тихо. - Я не люблю Зою. Она никогда мне не нравилась. Слишком дерзкая, слишком независимая, слишком... живая. Таких женщин трудно контролировать. А я люблю контролировать все вокруг.

    Я открыл рот, но она жестом остановила меня.

    - Дослушай. Я не люблю Зою, но я уважаю ее. Она сделала то, на что не осмелилась ни одна женщина в нашем роду - она родила четырех здоровых детей, сохранила хозяйство, выдержала меня и при этом не сошла с ума. И самое главное - она заставила тебя... чувствовать.

    - Что значит «чувствовать»? - переспросил я хмуро.

    - Ты стал мягче, когда женился на ней, - пояснила мать. - Мягче, но не слабее. Она научила тебя думать о других, а не только о себе и своем долге перед родом. Ты начал замечать слуг, прислушиваться к детям, спорить со мной. Это она. Ее влияние. И я... я была благодарна ей за это. Хотя никогда не показывала.

    Я смотрел на мать и не верил своим ушам. Она? Благодарна? Моя мать, которая критиковала Зою за каждую складочку на скатерти, за каждый неправильно произнесенный тост, за каждое «слишком громкое» дыхание?

    - Тогда почему ты... - начал я.

    - Потому что это моя работа, - перебила мать. - Свекровь должна быть невыносимой. Это традиция. Это искусство. Это единственный способ проверить, насколько невестка готова стать частью семьи. Если она ломается - значит, не наш человек. Зоя не сломалась. Она только крепче стала. Злее. Умнее.

    Мать помолчала, глядя на арбалет в своих руках.

    - Знаешь, я ведь стреляла в твоего отца. Один раз. Попала в плечо. Он тогда пришел домой пьяный и попытался ударить меня. - Она усмехнулась. — Больше он никогда не поднимал на меня руку. И даже пить бросил.

    Я сглотнул. История открывалась с новой, пугающей стороны.

    - Ты поэтому сказала, что чудом не пристрелила меня на охоте? - спросил я.

    - Я не пристрелила тебя, потому что ты еще можешь все исправить, - ответила мать, вскидывая арбалет и целясь куда-то мне за спину. - А теперь замри и не двигайся.

    Я замер. Сердце пропустило удар.

    Раздался выстрел.

    Я даже не вздрогнул. Просто стоял и смотрел, как мимо моего уха пролетел арбалетный болт, срезав несколько волосков. Позади что-то тяжело рухнуло на землю.

    - Кабан, - спокойно сказала мать, опуская оружие. - Шел прямо на тебя. Ты, видимо, не заметил. Сосредоточен был на своих переживаниях.

    Я обернулся. В десяти шагах позади меня лежал огромный секач, пронзенный болтом точно в глаз. Тушу еще подергивало, но было ясно - конец наступил мгновенно.

    - Ты... ты спасла мне жизнь? - выдохнул я.

    - Я спасла свою репутацию, - поправила мать. - Умереть от кабаньих клыков, не успев помириться с женой - это позор для рода де Кавендишей. Я такого не допущу.

    Она подошла к туше, осмотрела ее профессиональным взглядом.

    - Хороший экземпляр. Кило триста, не меньше. Печень отдадим собакам, мясо закоптим. А ты... - повернулась ко мне, - ты поедешь к Зое. Сегодня же.

    - Сегодня? - я растерялся. - Но мне нужно собраться, подготовиться, придумать, что сказать...

    - Чем дольше ты думаешь, тем меньше шансов, - отрезала мать. - Женщины не любят, когда мужчины много думают. Женщины любят действия. И честность. И сковородки, но это уже детали.

    Она направилась к лошади, ведя ее за повод, и бросила через плечо:

    - Забирай кабана. Мы возвращаемся. Мне нужно привести тебя в божеский вид перед отъездом. Ты в таком состоянии, что Зоя примет тебя за лиходея с большой дороги и вызовет стражу.

    Я прикрепил тушу на волокуши, их привязал к крупу Грома, благо драконья сила позволяла, и мы двинулись обратно. Мать всю дорогу молчала, и я был ей за это благодарен. Потому что в голове у меня крутилась одна и та же мысль: «Что я ей скажу? Как я посмотрю ей в глаза?»

    Обратный путь показался короче. Когда мы въехали во двор замка, солнце уже поднялось высоко, разогнав туман. Я ссадил кабана на землю, передал его подоспевшим слугам (Гримс смотрел на меня с каким-то новым выражением - то ли уважением, то ли удивлением) и уже собрался идти в дом, как меня окликнули:

    - Ваше сиятельство! - слуга, запыхавшийся, с красным от бега лицом, чуть не сшиб меня с ног. - Там... там гостья!

    Я нахмурился.

    - Кто? - спросил я, чувствуя, как сердце пропустило удар. Зоя? Вернулась? Передумала?

    - Не изволили представиться, - слуга шмыгнул носом. - Сказали, что ждут в гостиной. И что вы будете рады.

    Я посмотрел на мать. Та поджала губы.

    - Иди, - сказала она. - Я скоро подойду. И запомни: если это та девица в розовом, я лично пристрелю ее из арбалета. И тебя заодно.

    Я кивнул и быстрым шагом направился в дом.

    Сердце колотилось где-то в горле. Ноги несли сами. Я влетел в холл, чуть не поскользнувшись на отполированном паркете, распахнул дверь в гостиную и...

    Замер.

    На диване сидела она.

    Не Зоя.

    Надин. Или Николь?

    Моя любовница.

    Выглядела она... иначе. Не такой безупречной, как в тот вечер. Под глазами залегли тени, косметика была нанесена кое-как (видимо, второпях), платье мятое, волосы растрепаны. Она нервно теребила край юбки, и когда я вошел, вскочила так резко, что чуть не опрокинула столик с чаем, который, видимо, принесли слуги.

    - Атамир! - голос у нее дрожал. - Слава драконам, ты здесь! Я так волновалась, я думала...

    - Что ты здесь делаешь? - перебил, чувствуя, как внутри закипает злость. - Я же сказал тебе не приходить!

    Она заморгала, и в ее глазах блеснули слезы.

    - Я... я хотела поговорить, - пролепетала, делая шаг ко мне. - Объяснить. В тот вечер все было не так, я не хотела, чтобы она узнала, я...

    - Что ты не хотела? - рявкнул зло. - Чтобы моя жена узнала, что я ей изменяю? Или чтобы она застукала нас в моей же постели, в моем же доме, где живут мои дети?

    Надин вздрогнула, как от удара.

    - Но ты же сам... ты сам говорил, что она не вернется до утра, - голос ее дрожал все сильнее. - Ты говорил, что у нас есть время, что мы можем...

    - Я много чего говорил, - отрезал, отворачиваясь к окну. — Я был пьян. И глуп. И не думал головой.

    Я смотрел в окно на залитый солнцем двор, где слуги уже разделывали кабана, и думал: как я докатился до такой жизни? Как я, дракон, генерал, муж и отец, стою сейчас в собственной гостиной и оправдываюсь перед любовницей? Перед той, из-за которой все рухнуло?

  

  
    Глава 24. Вон

    Глава 24. Вон

    - Атамир, - девица подошла ближе, и я почувствовал запах ее духов — приторных, сладких, от которых у меня вдруг запершило в горле. - Милый, посмотри на меня. Я же люблю тебя! Я готова ждать, сколько нужно. Я готова быть твоей тайной, твоей... твоей женщиной. Только не прогоняй меня, пожалуйста.

    Она положила руку мне на плечо, и меня передернуло. Раньше мне нравились ее прикосновения - нежные, умелые, такие... удобные. Теперь они казались липкими, как паутина.

    - Убери руку, - сказал глухо.

    - Атамир...

    - Убери, я сказал!

    Надин отшатнулась, и в ее глазах блеснула обида. А потом злость.

    - Ты... ты что, действительно хочешь вернуть эту? - голос ее задрожал уже от гнева. - Эту кухарку в старом платье, которая родила тебе четырех девок, а сына так и не смогла? Она же никто! Она даже не умеет себя вести в обществе! Твоя мать права была - она тебе не пара!

    - Не смей говорить о моей жене, - прорычал я, оборачиваясь.

    Но Надин уже понесло.

    - О, я смею! Я смею, потому что вижу правду! - заходила по комнате, размахивая руками. - Ты просто привык к ней, как к старой мебели! А я, я могу дать тебе то, чего она не даст! Я могу родить тебе сына! Я знаю, как это делается, у меня сестра родила троих мальчиков, и я...

    - Замолчи! - рявкнул я так, что люстра задрожала.

    Но девица не замолчала. Она истерила, захлебываясь словами, слезами, обвинениями.

    - Ты думаешь, она тебя простит? - закричала, топнув ногой. — Никогда! Она уехала к этой старой карге, к своей тетке, которая ненавидит всех мужчин! Она настроит детей против тебя, она заберет все, что сможет, и оставит тебя ни с чем! А я, я останусь с тобой! Я помогу тебе забыть ее!

    - Ты ничего не понимаешь, - прошипел, сжимая кулаки.

    - Это ты не понимаешь! - подбежала ко мне, вцепилась в рукав. - Атамир, одумайся! Эта женщина не стоит твоих переживаний! Она...

    - Я сказал, замолчи!

    Я отшвырнул ее руку - может быть, слишком резко. Надин пошатнулась, упала на диван и зарыдала в голос.

    - Ты... ты чудовище! - всхлипывала безутешно. - Использовал меня и выбросил, как ненужную вещь! А я ведь любила тебя! Я правда любила!

    Я смотрел на нее - растрепанную, заплаканную, с потеками туши на щеках - и не чувствовал ничего. Пустоту. И усталость. Огромную, всепоглощающую усталость.

    - Уходи, - сказал тихо. - Уходи, пока не позвал стражу.

    - Ты не посмеешь! - взвизгнула она.

    В этот момент дверь открылась.

    Вошла мать.

    Она остановилась на пороге, окинула взглядом комнату - меня, Надин, опрокинутый столик с чаем - и на ее безупречном лице не дрогнул ни один мускул.

    Тишина повисла в комнате обещанием скорых проблем. Надин перестала рыдать, только всхлипывала иногда. Я стоял, чувствуя себя школьником, которого застали за рассматриванием «взрослых картинок».

    Мать медленно прошла в гостиную, села в кресло напротив дивана, закинула ногу на ногу и только потом подняла глаза на Надин.

    - Мадемуазель, - произнесла она голосом, от которого у меня мурашки побежали по спине. - Я вижу, вы в интересном положении.

    Надин замерла.

    - Что? - выдохнула она.

    - У вас живот, - мать кивнула на ее платье. - Четвертый месяц, я полагаю. Не скрою, удивлена. Мой сын всегда отличался... скоростью, но не думала, что настолько.

    Я уставился на живот Надин. Действительно, под мятым платьем угадывалась небольшая округлость. Как я раньше не заметил?

    - Я... я не... - начала Надин, но мать перебила ее:

    - Не нужно лгать, мадемуазель. Я женщина опытная, меня не проведешь. - Мать улыбнулась той самой улыбкой, которая означала «я знаю о тебе все и уже придумала, как уничтожить». - Итак, вы беременны. От моего сына?

    - Да, да, - девица торопливо закивала.

    - Ложь, - я возмутился. – Какой четвертый месяц? Я тебя знаю-то всего два месяца.

    - У меня не четвертый месяц, - Надин вскинула голову. – Намного меньше. Это твой ребенок, Атамир. И это мальчик, уверена.

    - Что ж, - мать вздохнула. - Я сейчас же пошлю за личным лекарем. Он осмотрит вас, исключит возможные осложнения. Подтвердит ваши слова относительно срока беременности. Вы же не против?

    Она смотрела на девицу в упор. В ее глазах не было ни злости, ни презрения - только холодное, расчетливое спокойствие.

    Надин молчала.

    - Значит, срок все же больше, - констатировала мать. – Что и требовалось доказать. Скажите, неужели вы и впрямь рассчитывали нас одурачить такой наивной ложью? Ладно, Атамир, - махнула рукой, не глядя на меня. – Мужчины в таких делах наивны, как дети. Но есть я. Меня вы тоже планировали обвести вокруг пальца? А родовые артефакты? Думали, они не почуют чужую кровь в вашем младенце? Вы всерьез рассчитывали повесить на нас ублюдка, которого неизвестно от кого нагуляли? Потрясающая самонадеянность, милочка.

    Надин открыла рот, закрыла. Слезы потекли по ее щекам с новой силой, но теперь это были слезы стыда. Или страха.

    - Ты... ты даже девиц в любовницы подбирать не научился, - мать перевела взгляд на меня, и в нем было такое презрение, что я поежился. - Эта особа не только безвкусна и истерична, но еще и лжива. Ты променял свою жену на это?

    Я промолчал. Что я мог сказать? Она была права.

    - Позор, - мать покачала головой. - Позор на всю семью.

    Надин вскочила с дивана - так резко, что он отъехал назад.

    - Да пошли вы все! - закричала она, рыдая. - И ты, и ты, и твоя кухарка! Все вы... все вы...

    Она не договорила. Развернулась и выбежала из комнаты, громко хлопнув дверью. Ее шаги - быстрые, неровные - загрохотали по коридору, потом по лестнице. Хлопнула входная дверь.

    И снова наступила тишина.

    Мать сидела в кресле, глядя на меня с высоты своего величия. Я стоял, чувствуя себя полным ничтожеством.

    - Что ты стоишь? - спросила она наконец. - Собирайся. Через час выезжаешь к Зое. И запомни: если ты не привезешь ее обратно - можешь не возвращаться сам.

    Она поднялась и вышла, оставив меня одного.

    Я опустился на диван, где еще минуту назад рыдала Надин, и закрыл лицо руками.

    В голове было пусто. Только одна мысль, как заноза: "Зоя... прости меня. Я идиот. Просто идиот".

    Но она не слышала.

    И я не знал, услышит ли когда-нибудь.
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    Я вылетела за ворота поместья де Кавендишей, даже не помня, как оказалась на улице. Ноги несли сами, сердце колотилось где-то в горле, а перед глазами всё еще стояла эта картина: он, Атамир, смотрит на меня так, будто я не женщина, а мусор, который забыли выбросить. Его мать, эта ледяная стерва в жемчугах сидела в кресле, как королева на троне, и уничтожала меня одним взглядом. Даже не взглядом - кончиком своей идеально накрашенной брови.

    Я бежала по дорожке, спотыкаясь на каждом шагу, и злость кипела во мне, как лава в жерле вулкана. Какая же я дура! Думала, что смогу его охмурить, привязать к себе, вытянуть из этого брака всё, что только можно. Думала, что эта кухарка Зоя - никчемная, старая, замотанная детьми и хозяйством - не сможет со мной конкурировать. Я же молодая, красивая, умею доставить мужчине удовольствие. Я в постели такое вытворяю, что этот дракон должен был забыть, как её зовут!

    А он? Он скинул меня с кровати! Скинул, как паршивую кошку! Я до сих пор чувствовала этот унизительный шлепок о холодный паркет, до сих пор слышала его растерянное бормотание: «Это… рефлекс». Рефлекс, паразит чешуекрылый! Значит, когда на мне сверху лежал, рефлексов не было?

    Я вылетела за кованые ворота поместья и остановилась, тяжело дыша. Злость схлынула так же внезапно, как и накатила, оставив после себя леденящую пустоту. Я огляделась по сторонам: пустая дорога, серое небо, вдалеке портовые краны, похожие на скелеты гигантских ящеров.

    Ужас подкрался незаметно. Он не ударил, как молния, нет. Он пропитывал меня медленно, как холодный туман, поднимающийся с залива. Что я теперь буду делать? Вернуться к отцу? Тот выпорет и выдаст за первого встречного лавочника. К мамаше? Та только руками всплеснет и скажет: «А я тебя предупреждала». Друзья? Какие друзья? У меня были только «клиенты» и те, кто нас сводил.

    Я прижала дрожащие ладони к животу. Плоскому. Пока что плоскому. Сколько надежд я возлагала на Атамира! Думала, рожу ему сына и он бросит эту свою Зою с её вечно орущими девками и возьмет меня. Буду жить в замке, носить шелка, командовать прислугой. А теперь… всё прахом.

    - Эй, красавица! - раздался хриплый оклик. - Карета не нужна?

    Я подняла глаза. Рядом остановился извозчик - плюгавый мужичонка с козлиной бородкой и хитрыми глазками. Его повозка была грязной, лошадь - клячей, которая, казалось, вот-вот развалится на части. Но мне было всё равно.

    - В порт, - бросила, не торгуясь, и полезла в ридикюль за монетой. - Живо.

    Кучер кивнул, я забралась внутрь. Пахло кислой капустой и застарелым потом, что впитался в обивку облезлых стен. Карета тряслась на ухабах, но я этого почти не замечала. В голове крутилось одно: «Теперь только к нему. Только он сможет помочь».

    Мы быстро доехали до порта. Я выскочила из кареты, даже не взглянув на сдачу, и побрела между складами. Вокруг было грязно, склизко, под ногами хлюпала какая-то жижа. Доски мостков предательски скрипели, норовили выскользнуть из-под каблуков. Пахло тухлой рыбой, водорослями и дешевым ромом.

    Нужное здание я нашла не сразу, оно пряталось между двумя ржавыми ангарами, неприметное, с облупившейся краской на двери и зарешеченными окнами. Над входом висела табличка: «Скупка рыбы и морепродуктов. Постоянным клиентам скидки». Обычная контора, каких в порту десятки.

    Я толкнула тяжелую дверь и оказалась в полутемном коридоре. Пахло здесь уже не рыбой, а чем-то сладковатым и тягучим - благовониями, которые жгли в храмах демонов. Я поежилась, но пошла дальше. Лестница на второй этаж заскрипела под моими ногами так громко и так недовольно, будто сама была живой и выражала свое «фи» по поводу моего визита.

    Скрип, стон, еще скрип. Каждая ступенька жаловалась на мою тяжесть - и физическую, и моральную. Я поднялась наверх, остановилась перед обитой черной кожей дверью и поднесла кулак к деревянной поверхности.

    Стук вышел неуверенным, жалким.

    Тишина.

    Я постучала снова - громче, настойчивее.

    - Кого там ангелы принесли? - раздался из-за двери ленивый, с легкой хрипотцой голос.

    - Это я, - пролепетала, чувствуя, как голос предательски дрожит. - Открой, Родерик.

    Дверь распахнулась.

    На пороге стоял он. Молодой демон с раскосыми глазами, которые смотрели на мир с ленивым презрением. Его черные волосы были зачесаны назад, открывая высокий лоб и острые уши, которые он даже не пытался прятать - наоборот, он ими чуть поводил, как кот, приветствуя гостью. Одет демон был просто, но со вкусом: темные брюки, белая рубашка с закатанными рукавами, на запястьях - тугие браслеты из черненого серебра. От него пахло дорогим табаком, опасностью и той самой сладковатой вонью из коридора.

    Я бросилась ему на шею. Точнее, попыталась броситься. Но Родерик, как змея, увернулся, и я влетела в дверной косяк, больно ударившись плечом. Слезы хлынули с новой силой - теперь уже от боли и обиды.

    - Милый, - зарыдала, хватая его за рукав. - Атамир меня выгнал! Эта стерва, его мать, меня разоблачила! Сказала, что я лгу про беременность! А этот идиот, Атамир, даже не заступился! Что мне теперь делать? Что?!

    Я захлебывалась словами, размазывая по лицу слезы и остатки туши. Демон смотрел на меня сверху вниз с выражением, которое можно было прочитать как «какая же ты жалкая». Потом он аккуратно, двумя пальцами, отцепил мои пальцы от своего рукава, отступил на шаг и полез в карман брюк.

    Извлек белоснежный носовой платок. С вензелями. С монограммой. Мой взгляд жадно вцепился в эту ткань - вот оно, внимание, забота, сейчас он вытрет мои слезы, обнимет, скажет, что всё будет хорошо, и…

    Я протянула руку.

    Родерик, не глядя на меня, начал вытирать свой камзол. Там, где я к нему прижималась, остались мокрые разводы от моих соплей и слез. Он тер тщательно, методично, брезгливо морщась, будто на камзол попала кислота.

    Я замерла с протянутой рукой, чувствуя, как внутри что-то обрывается.

    Он закончил, окинул камзол критическим взглядом, потом перевел взгляд на платок, испачканный моим горем, и… выкинул его в мусорную корзину, стоящую у двери. Небрежно, даже не глядя, попал или нет.

    - А теперь, - сказал, складывая руки на груди и глядя на меня с той же ленивой усмешкой, - послушай меня, дорогуша.
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    Я сглотнула. Голос его был мягким, даже ласковым, но от этой ласковости у меня по спине побежали мурашки, а волосы на затылке зашевелились.

    - Ты облажалась, - продолжил Родерик, подходя ближе. Я попятилась, уперлась спиной в стену. - Ты должна была его охмурить, заставить увезти тебя в столицу, открыть счет в банке, в конце концов. А вместо этого ты пришла ко мне… с чем? С истерикой? С соплями?

    - Я… пыталась, - прошептала я. - Но его жена…

    - Его жена, - перебил он, и в его глазах мелькнуло что-то опасное, - единственная, кто в этой семье соображает. Она вас всех раскусила бы, даже если бы ты трахалась с драконом в шкафу, а не в кровати. Ты идиотка, дорогуша. Красивая, но тупая.

    Демон протянул руку и взял меня за подбородок, заставляя смотреть в глаза. Пальцы у него были холодные, как у мертвеца.

    - Я вложил в тебя деньги. Время. Ресурсы. Я тебя всему научил: как наряжаться, что говорить, как вести себя в постели. А ты… ты даже убедить его в том, что беременна от него, не смогла. А ведь это твоя главная задача была! А ты…

    - Но ведь это твой ребенок! - я всхлипнула. – Неужели тебе меня не жаль?

    Родерик засмеялся. Тихо, противно.

    - Ты всерьез полагала, что мне нужно дитя от такой, как ты? – закатил глаза, усмехаясь. – Женское тщеславие не знает границ. Ты и твой бастрад мне нужны, как прошлогодняя селедка.

    Я замерла. Слова вонзились в грудь, как нож.

    - Что? - выдохнула.

    - То, - демон отпустил мой подбородок и брезгливо вытер пальцы о стену. — Ты меня не интересуешь больше. Ты мне должна. Я считал, что ты станешь моим троянским конем в доме де Кавендишей. А ты оказалась бесполезна даже в таком простом деле.

    - Но как же наш ребенок? – пролепетала я.

    - Мне плевать на него, — отрезал Родерик. - Ты для меня теперь - пустое место. Ты должна мне три тысячи золотом. Или отрабатываешь. У меня как раз есть одно место в портовом борделе для особых клиентов. Платят хорошо, но клиенты… своеобразные. Некоторые любят кусаться.

    Он усмехнулся, видя, как расширились мои глаза.

    - Нет, - выдохнула я. - Милый, пожалуйста, я найду деньги, я…

    - Ты ничего не найдешь, - он развернулся и направился обратно в комнату. - У тебя нет ни мозгов, ни связей, ни талантов, кроме одного. А этот талант я намерен монетизировать. Придешь завтра в восемь вечера к «Розовому фламинго». Скажешь, что от меня. Тебя оформят.

    - Не пойду! – крикнула ему в спину. - Лучше сдохну!

    - Твое право, - бросил демон, не оборачиваясь. - Но если сдохнешь, долг перейдет к твоей мамаше. А у нее, я слышал, сердечко слабое. Не переживет такого сюрприза.

    Дверь перед моим носом захлопнулась. Грохнул засов, щелкнул замок.

    Я стояла в темном коридоре, прислонившись к стене, и смотрела на грязный пол. Где-то внизу, в конторе, застучали счеты, заговорили о цене на треску.

    Я подняла глаза к потолку, с которого свисала одинокая лампочка без абажура.

    - Что же я наделала, - прошептала в пустоту, чувствуя, как дрожат ноги.

    Ответом был только скрип лестницы - старой, недовольной, скрипучей, которая, казалось, говорила: «Ничего, милая, ничего. Ты сама выбрала эту дорожку. Вот и иди по ней до конца».

    Я вытерла лицо подолом юбки, расправила плечи и пошла вниз. Ноги не слушались, подгибались на каждой ступеньке, но я держалась. Мне нужно было уйти отсюда. Уйти, чтобы подумать. Чтобы решить, что делать дальше.

    Идти в «Розовый фламинго»? Сдохнуть? Или придумать что-то третье?

    В голове была пустота.

    Только злость - на Атамира, на его мать, на эту Зою, на Родерика - медленно сворачивалась внутри в тугой, холодный ком.

    Я еще вернусь, Атамир де Кавендиш. Я еще вернусь. И ты пожалеешь, что вышвырнул меня, как надоевшую игрушку.

    Все вы пожалеете.

    Я вышла на улицу, и меня тут же окатило портовой вонью - тухлой рыбой, дешевым ромом и мокрыми досками, которые гнили прямо на глазах. Дверь за моей спиной захлопнулась с глухим, окончательным стуком. Родерик не выглянул, не окликнул, не бросил вдогонку даже плевка. Для него меня больше не существовало. Только долг. Три тысячи. Цена моей свободы. Или моего тела.

    Я брела по склизкой мостовой, не разбирая дороги. Каблуки проваливались в щели между досками, грязь чавкала под ногами, забрызгивая подол платья. Хорошего платья. Шелкового. Того, которое я купила на деньги демона, чтобы понравиться Атамиру. Теперь оно было мятым, испачканным,похожим на половую тряпку, что видала разное.

    Слезы текли по щекам, смывая остатки косметики. Я размазывала их тыльной стороной ладони, но они все лились по шекам - горькие, соленые, бесполезные. Я выла почти в голос, не стесняясь редких прохожих, которые шарахались от меня в стороны, как от прокаженной. Им было плевать. Тут всегда кто-то плакал. Или умирал. Или и то, и другое одновременно.

    - Нехорошо, - раздался вдруг голос сбоку. Мелодичный, бархатистый, как кошачье мурлыканье, - портить такую красоту слезами. Право слово, нехорошо.

    Я замерла и подняла голову.

    В двух шагах от меня стояла женщина. Такая нелепая здесь, среди унылых серых складов, грязи и ржавых кранов, что я сначала подумала — галлюцинация. Слишком яркая, слишком чистая, слишком… дорогая.

    Высокая, стройная, с идеальной осанкой, которая бывает только у тех, кто с детства привык, чтобы перед ними расступались. Волосы темно-каштановые, с рыжим отливом, были уложены в замысловатую прическу, из которой выбивался лишь один локон, завивающийся у виска. Платье на ней было изумрудное, шелковое, с кружевным воротником, расшитым мелкими жемчужинами. Пальцы унизаны кольцами - золото, рубины, что-то темное, похожее на вулканическое стекло. На шее - кулон в виде змеи, кусающей свой хвост. Глаза - зеленые, как море перед бурей, с вертикальными зрачками.

    Я моргнула. Зрачки остались вертикальными.

  

  
    Глава 27. Все желания

    Глава 27. Все желания

    - Ну вот, уже глазки опухли, - пожурила она, подходя ближе. От нее пахло гарденией и еще чем-то пряным, дразнящим, отчего в голове слегка зашумело. - Так дело не пойдет. Мужчины не стоят наших слез, милочка. Ни один. Даже самый красивый. Даже самый богатый. Даже тот, кто клянется в вечной любви, а сам уже через час расстегивает ширинку перед другой.

    Она протянула мне платок. Белоснежный, с вышитой монограммой - буквой «В» в обрамлении лилий. Я взяла его дрожащими пальцами, но вытирать слезы не стала. Смотрела на незнакомку, пытаясь понять, кто она, откуда здесь, чего хочет.

    - Мужчины, - продолжала она, покачивая головой с такой грацией, будто позировала для парадного портрета, - это средство. Не более. Инструмент. Как молоток или пила. Ими можно забить гвоздь, а можно разбить себе голову. Все зависит от того, кто держит инструмент в руках.

    - Вы… вы кто? - выдохнула я, сжимая платок в кулаке. Ткань была прохладной, гладкой, пахла гарденией - так же, как и сама женщина.

    - Не важно, - она наморщила носик - идеальный, точеный носик, над которым, наверное, трудились несколько поколений аристократов, и улыбнулась. Улыбка у нее была странная: слишком широкая, слишком белая, слишком… хищная. - Главное, милочка, что я могу вам предложить.

    - И что же? - спросила я, чувствуя, как внутри что-то замирает в ожидании. Сердце колотилось где-то в горле, ладони вспотели, в голове шумело. Гардения, пряности, вертикальные зрачки - от всего этого кружилась голова.

    - Исполнение всех ваших желаний, - ответила она просто. Так, будто речь шла о чашке чая или новом платье.

    Я поперхнулась воздухом.

    - Всех?

    - Абсолютно. - Незнакомка кивнула, и локон у виска качнулся, словно живой. - Хотите - Атамир де Кавендиш будет ползать у ваших ног и умолять о прощении? Будет. Хотите - его жена исчезнет, растворится в воздухе, и вы займете ее место? Пожалуйста. Хотите - станете богатой, знатной, уважаемой? Сделаем. Хотите - сам император будет приглашать вас на балы и танцевать только с вами? Как скажете.

    Она говорила, и каждое ее слово звучало как музыка. Сладкая, тягучая, дурманящая. Я чувствовала, как в голове тают остатки разума, как злость и обида уступают место чему-то новому - липкому, теплому, обещающему.

    - Все, что хочешь, - повторила я, пробуя эти слова на вкус. Они были сладкими. Как конфета, которой в детстве соблазняют чужих детей, чтобы увести их в лес. Как мед, в который добавлено снотворное. Как яд, приправленный сахаром. Как искушение, которому невозможно противостоять.

    - Именно, - женщина кивнула, и в ее глазах мелькнуло одобрение. - Все, что хочешь. А теперь, дорогая, вы должны спросить меня кое о чем.

    Я послушно кивнула. Голова была ватной, мысли путались, но одно я поняла четко: эта женщина - мой шанс. Мой единственный шанс. Если сейчас упущу его, завтра в восемь вечера меня будут ждать в «Розовом фламинго» клиенты, которые любят кусаться.

    - И что взамен? - спросила я, с трудом ворочая языком.

    Улыбка женщины стала шире. В ней появилось что-то голодное.

    - Небольшая работа, - сказала она, понизив голос до доверительного шепота. - Совсем небольшая. Легкая, я бы даже сказала, приятная. Нужно будет сделать кое-что для меня. Совсем чуть-чуть. А потом - вы свободны. Богаты, счастливы и свободны. И никто, слышите, никто не посмеет тронуть вас пальцем.

    - Что… что нужно сделать? - спросила я, понимая, что сейчас переступаю какую-то черту. Но черта эта была такой зыбкой, такой размытой - там, за ней, было море огней, бриллиантов и шелка. А здесь - грязь, сопли и долг в три тысячи золотых.

    - Обсудим это в более подходящей обстановке, - женщина махнула рукой, и…

    Я не поняла, откуда он взялся. Секунду назад передо мной были только грязные склады, ржавые краны и чахлые деревца, которые пытались выжить в этой портовой помойке. А в следующее мгновение у тротуара уже стоял экипаж.

    Белоснежный, словно первый невинный снег. Сияющий, как солнце. С позолоченными колесами и окнами из хрусталя.

    Он казался нереальным в этом царстве грязи и уныния - слишком чистый, слишком роскошный, слишком… неправильный. Но грязь к нему словно не приставала. Колеса утопали в лужах, но с них тут же скатывались капли, не оставляя следов. Лошади - три белых красавца в серебряной упряжи - перебирали ногами, но не ржали, не фыркали, даже не вздрагивали. Они стояли как статуи, и только их глаза - красные, как раскаленные угольки - выдавали, что это не обычные животные.

    С задника экипажа спрыгнул лакей. Высокий, тощий, в черной ливрее с серебряным галуном. Лицо у него было бледное, скулы острые, губы - тонкая ниточка. Он распахнул дверцу и склонился в низком поклоне, не глядя на меня. Только на свою госпожу.

    - Садитесь, Надин, - сказала женщина, и в ее голосе зазвучал металл. - Мы едем в вашу новую жизнь.

    Я сглотнула. Сердце колотилось где-то в горле, в висках стучало, в ушах шумело. Я знала, что сейчас совершаю ошибку. Знала, что эта женщина - не та, за кого себя выдает. Знала, что ее обещания - ложь, приправленная сладкой патокой.

    Но я посмотрела на свои руки - грязные, дрожащие, с обломанными ногтями. Потом на платье - мятое, в пятнах, с оторванной пуговицей. Вспомнила Родерика, его холодные пальцы и билет в «Розовый фламинго». Вспомнила Атамира, который скинул меня с кровати, как нашкодившего котенка. Вспомнила его мать - ледяную стерву в жемчугах.

    И шагнула внутрь.

    Салон экипажа был отделан белым шелком, усыпан золотом и устлан такими мягкими подушками, что я провалилась в них, как в облако. Женщина устроилась напротив, сцепив пальцы на коленях, и смотрела на меня с легкой улыбкой.

    - Умница, - сказала она. - Я знала, что вы не подведете. В вас есть стержень, Надин. Вы не из тех, кто сдается. Вы из тех, кто идет до конца.

    Я хотела спросить, откуда она знает мое имя. И откуда знает про Атамира. И кто она вообще такая. Но язык не слушался, мысли путались, а гардения пахла все сильнее, все дурманнее.

    Экипаж тронулся. Бесшумно. Плавно. Как по маслу. Я откинулась на подушки и закрыла глаза.

    Новая жизнь. Она обещала мне новую жизнь.

    А что взамен - небольшая работа.

    Как жаль, что я не спросила, какая.

    Но спросить сил уже не было. Экипаж летел вперед, а позади оставались грязь, слезы и порт. Впереди было нечто иное - страшное и прекрасное одновременно. Как сон. Как кошмар. Как сказка, в которой не все герои доживают до финала.

    - Сладких снов, Надин, - прошептала женщина, и я почувствовала, как сознание уплывает куда-то в сторону. - Выспитесь. Вам понадобятся силы.

    Я хотела спросить, зачем, но не успела. Провалилась в темноту.

    Гардения, пряности, красные глаза лошадей - все смешалось в один вязкий, липкий кошмар, из которого не было выхода.

    Только путь вперед.

    В новую жизнь.

    С ценой, о которой я даже не догадывалась.

  

  
    Глава 28. Элеонора

    Глава 28. Элеонора

    Когда в доме становится слишком тихо, это почти всегда означает две вещи: либо хозяйка умерла, либо хозяин совершил глупость, после которой даже стены больше не хотят участвовать в семейной жизни. В случае моего сына случилось второе.

    Я сидела в малой гостиной и смотрела на пыль в солнечном луче. Пыль была оскорбительно заметна. При Зое пыли в этом доме не было никогда. Это, пожалуй, единственное, в чем я всегда готова была отдать ей должное. Она умела держать дом в руках так, будто у нее не четверо детей, не бесполезный муж и не свекровь с характером, а всего лишь один чайник и полчаса свободного времени.

    Теперь дом дышал иначе. Пусто. Глупо. По-мужски. Сверху доносился шум. Мой сын собирался. Тяжело. Неловко. С той душераздирающей беспомощностью, которая бывает у мужчин, когда женщина, державшая их жизнь в порядке, наконец уходит.

    Я не поехала к нему. Не стала давать советы сразу. Воспитание взрослых сыновей, как и дрессировка крупных хищников, требует точного расчета: сначала нужно дать зверю осознать, что он уже не в лесу, а потом только брать хлыст.

    Дверь открылась без стука. Разумеется.

    - Миледи.

    Марен был из тех людей, которых я любила держать рядом не за преданность, а за полезность. Среднего роста, сухой, невыразительный, с лицом человека, которого забываешь через минуту после разговора. Такие особенно удобны. Их не боятся вовремя.

    - Говорите.

    Он подошел. Положил на стол папку.

    - Магистрат получил прошение. Копия отправлена госпоже Зое и ею получена. Все, как вы велели. Прекращение содержания, требование о возврате жены, постановление о детях.

    Я открыла папку. Пробежала глазами по строчкам.Юридический язык, как хорошая сталь, должен быть холодным и не оставлять следов крови на руках. Марен это понимал.

    - Слишком мягко. - Я перевернула лист. – Надо было бить жестче, больнее. Матерей всегда удобнее ломать через страх за детей.

    Марен кивнул. Я закрыла папку и только тогда подняла на него взгляд.

    - Что с девочкой?

    Он понял сразу, о ком речь. Тоже полезное качество.

    - Рыжая под наблюдением. Пока в доме ее тети. Но если потребуется...

    - Потребуется, - ответила я спокойно. - Вопрос только когда.

    Марен чуть склонил голову. В такие моменты мужчины вроде него всегда пытаются понять, до какой глубины я действительно готова дойти. Это почти забавно. Они до сих пор думают, что женщины вроде меня строят только интриги. Нет. Мы строим последствия.

    - Вы уверены, миледи, что стоит так рано трогать линию детей? Если дойдет до открытого конфликта...

    - До открытого конфликта уже дошло, - перебила я. - Мой сын привел в дом не просто жену. Он привел в род чужое упрямство. А теперь это упрямство еще и уехало, прихватив с собой все, что я не успела прибрать к рукам как следует. Так что нет, Марен. Не рано. Уже поздно.

    Он молчал. Умно. Я встала. Подошла к окну. Во дворе стоял Атамир. Красивый. Высокий. Белый, как его отец. И такой же безнадежный там, где дело касается женщин. Он всегда был слишком податливым в главном и слишком упрямым в мелочах. В этом и состоит трагедия слабых мужчин: они сражаются не там, где нужно.

    - Он поедет за ней, - сказала я.

    - Вероятно.

    - Не вероятно. А точно. И попытается "все исправить".- Я позволила себе легкую улыбку. - Мужчины обожают эту фазу. После глупости у них всегда идет исправление. Иногда позднее, иногда смешное, но почти всегда шумное.

    - Что прикажете делать?

    Я вернулась к столу. Коснулась пальцами фарфоровой чашки. Чай давно остыл.

    - Ничего. Пусть едет. Пусть посмотрит, как далеко может уйти женщина, если перестает бояться. Это будет полезно. И ему. И нам.

    - А если она не вернется?

    - Тогда вернем не ее. - Я открыла ящик стола. Достала маленький серебряный ключ. - А то, что важнее.

    Марен посмотрел на ключ. Потом на меня. И впервые за весь разговор в его лице мелькнуло нечто похожее на тревогу.

    - Вы уверены, что девочка...

    - Я не уверена. - Перебила его мягко. - Я знаю. Старые линии никогда не ошибаются в рыжих девочках с упрямым сердцем.

    Он склонил голову ниже.

    - Тогда я начну готовить второй путь.

    - Да. И, Марен... никаких лишних следов. Если мальчик узнает раньше времени, он, как обычно, сделает все громче, чем нужно.

    - Ваш сын?

    Я устало усмехнулась.

    - Разумеется, кто же еще. Иногда мне кажется, что я родила не наследника, а хорошо одетую катастрофу.

    Марен позволил себе очень слабую тень улыбки. Я сделала вид, что не заметила. У людей должен быть маленький люфт, иначе они начинают думать, будто им нечего терять.

    Когда он ушел, я еще долго стояла у окна. Смотрела на сына. На пустой двор. На дом, который без Зои уже начал понемногу расползаться по швам. Нет, я не любила эту женщину. Любить там было нечего. Слишком живая. Слишком упрямая. Слишком не кланяющаяся. Такие не украшают род. Они его меняют. А я не люблю перемены, если управляю ими не я.

    Но и недооценивать ее больше не собиралась. Пора было перестать играть в свекровь. И начать играть в серьезную партию.

  

  
    Глава 29. Поместье демона

    Глава 29. Поместье демона

    - Вот это разговор! - тетушка довольно хлопнула в ладоши. - Сейчас перекусим - и в путь. Демоны, они хоть и не люди, а тоже есть хотят. Особенно если к ним с утра пораньше с такими новостями ломиться.

    Она подмигнула мне и направилась к двери, но на пороге обернулась и добавила, кивнув на съежившегося Фрола:

    - А ты за детьми приглядишь. Чтоб не скучали. И смотри у меня: если хоть волос с их головы упадет - лично скормлю Клыку. Он теперь тебя за своего принял, так что ему труда не составит.

    Фрол побледнел, но кивнул с такой решимостью, будто давал клятву на верность короне.

    - Все будет в лучшем виде, госпожа, - пролепетал он. - Я за них... я жизнью...

    - Жизнь свою пока при себе оставь, - оборвала его Фифа. - Пригодится еще. Для чего-нибудь героического. Например, чтобы почту носить.

    Я подошла к окну и посмотрела на серое небо, на верхушки леса, на волков, которые мирно дремали во дворе, положив морды на лапы. Где-то там, далеко, в столице, сидел мой муж и думал, что уже все решил. Что сломал меня, запугал, заставил подчиниться.

    - Ну нет, мерзавец, - прошептала, сжимая в кармане тот самый мятый конверт. - Мы еще посмотрим, кто кого. Ты хотел войны? Ты ее получишь. Только не говори потом, что не предупреждали!

    За моей спиной гомонили дети, ворон каркал что-то воинственное, кот урчал, хомяк шмякался, а тетушка Фифа уже гремела на кухне сковородками, собирая завтрак перед решительной битвой.

    Жизнь определенно налаживалась. Или только начинала налаживаться - самым безумным образом из всех возможных.

    Карета тряслась по лесной дороге, и, надо сказать, это была самая странная поездка в моей жизни. А я, между прочим, уже успела покататься с орущим котом, вороном-подстрекателем и хомяком-террористом.

    Сейчас компания была не менее колоритной.

    Тетушка Фифа восседала напротив меня, развалившись на сиденье с таким видом, будто ехала не к демону на переговоры, а на ежегодную ярмарку за пряниками. На голове у неё красовался... Шмякс.

    Да-да, тот самый хомяк. Он забрался тетке на макушку ещё при посадке, устроился поудобнее в её седых патлах и теперь ехал с важным видом, поглядывая по сторонам своими бусинками-глазками. Фифа даже бровью не повела - видимо, за свою жизнь она привыкла и не к таким пассажирам.

    - Тетя, - не выдержала я, - может, снимешь его? А то вдруг шмякнется?

    - Не шмякнется, - уверенно заявила та. - Он умный. Почуял, что на мне безопасно. И потом, - она хитро прищурилась, - это ж какой фасон! С живым хомяком на голове к демону ехать - это статус, девочка. Он поймёт, что мы серьёзные люди.

    Я только вздохнула. Спорить с Филиппой было себе дороже.

    Дорога петляла между холмов, поросших густым лесом. Деревья здесь были не такие, как у нас в столице - огромные, вековые, с могучими корнями, что выпирали из земли, будто змеи. Кое-где меж стволов мелькали странные синие огоньки, похожие на блуждающие болотные огни, но тетушка сказала, что это просто местные светлячки размером с кулак.

    - Ничего особенного, - отмахнулась она, когда я испуганно вскрикнула. - Они не кусаются. Почти.

    От этого «почти» мне стало не по себе, но отступать было некуда.

    Наконец лес расступился, и мы увидели поместье. Я ожидала чего угодно - мрачного замка с шипастыми башнями, черепов на воротах, геенны огненной во дворе. В конце концов, демон же! Но то, что предстало моим глазам, заставило меня открыть рот и забыть, как его закрывать.

    Поместье Модюса было... роскошным. Нет, не так - РОСКОШНЫМ. С золотыми буквами и завитушками. Беломраморный дворец в три этажа, с изящными колоннами и ажурными балкончиками, утопал в зелени. Вокруг цвели такие диковинные растения, что я и названий-то их не знала: розовые, синие, золотистые цветы размером с мою голову, и от них исходил такой сладкий аромат, что кружилась голова.

    Фонтаны били хрустальными струями, и в каждой струе играла радуга. Дорожки были выложены разноцветной плиткой, что переливалась на солнце, как рыбья чешуя. Вдали виднелись аккуратные подстриженные кусты в виде каких-то фантастических зверей.

    - Это... это поместье демона? - выдохнула я. - А где же сера, огонь и грешники на вертелах?

    - Фи, Зоя, - фыркнула тетушка, поправляя хомяка на голове (тот недовольно пискнул, но удержался). - Ты что, старых сказок начиталась? Демоны, они, знаешь ли, тоже эстеты. Особенно Модюс. Он у нас ценитель прекрасного. И вообще, не путай демонов с чертями. Черти - они да, с серой и копытами, а демоны - высшая аристократия. У них свои понятия о красоте.

    Карета остановилась у ворот, и к нам тут же вышли... кошки.

    Адские красноглазые кошки.

    Их было трое - огромные, размером с хорошую собаку, с лоснящейся чёрной шерстью и горящими рубиновыми глазами. Они двигались бесшумно, грациозно, и в их взгляде читалось такое, что я невольно прижала к себе Викторию, которая, естественно, высунулась в окно.

    - Мама, какие киски! - восхищённо выдохнула дочка. - Можно погладить?

    - Не вздумай! - зашипела я, но было поздно.

    Одна из кошек подошла к нашей карете, принюхалась... и вдруг её красные глазищи полыхнули узнаванием. Она громко, по-кошачьи мурлыкнула и потерлась головой о дверцу, за которой сидела тетушка Фифа.

    - А, это вы, девоньки, - Фифа высунулась в окно и совершенно безбоязненно почесала кошку за ухом. - Соскучились по мне, демоновы души? Ну здравствуйте, здравствуйте.
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    Кошки, признав в тетке свою, наперебой бросились тереться о её руки, подставлять пушистые животы и довольно жмурить красные глазищи. Шмякс на голове у Фифы от такого кошачьего нашествия даже не пискнул - только прижался плотнее к её седым волосам, видимо, надеясь, что сверху его не достанут. Не знаю, умеют ли грызуны молиться, но наш определенно в тот момент научился взывать к высшим силам, умоляя спасти его бесхвостую жизнь.

    - Проезжайте, гости дорогие, - раздался мелодичный голос откуда-то сверху. Я подняла голову и увидела, что на балконе второго этажа стоит... ну, наверное, это был дворецкий. Если у демонов бывают дворецкие. Высокий, худой, в идеальном чёрном костюме, с бледным лицом и абсолютно чёрными глазами без белков.

    - Хозяин ждёт. Велел проводить на веранду.

    Мы вышли из кареты, и я наконец-то смогла рассмотреть кошек поближе. Они были прекрасны - шерсть отливала синевой, уши торчали острыми треугольниками, а хвосты извивались, как змеи. Но глаза... эти красные глаза с вертикальными зрачками завораживали и пугали одновременно.

    - Не бойтесь, - Фифа махнула рукой, направляясь к дому. - Они ручные. Ловят мышей лучше всяких там Пипов.

    Пип, услышав своё имя, фыркнул из корзины и демонстративно отвернулся, показывая, что мыши - это не его профиль. Он у нас кот философского склада ума, мыши его не интересуют.

    Внутри поместье оказалось ещё роскошнее, чем снаружи. Мраморные полы, высокие потолки с лепниной, картины в золочёных рамах - и на всех картинах были изображены демоны в весьма откровенных позах. Я постаралась отводить глаза, но Виктория, зараза, всё разглядывала с живейшим интересом.

    - Мама, а почему они голые? - громким шёпотом спросила она.

    - Это... искусство, милая, - ответила я, краснея. - Художники так видят.

    - Странно видят, - фыркнула Вика. - У папы в кабинете лошади висели. Приличные, в сёдлах.

    Я только вздохнула. Сравнивать лошадей и демоническое искусство было выше моих сил.

    Нас провели на веранду - огромную, застеклённую, с видом на тот самый дивный сад. Там уже был накрыт стол: тончайший фарфор, серебряные ложечки, вазочки с вареньем и пирожными. Пахло чаем - не чета нашему обычному, а каким-то изысканным, с цветочными и пряными нотками.

    И в кресле у столика сидел ОН.

    Модюс.

    Я ожидала увидеть классического демона - уродливую махину с рогами, копытами и хвостом. А Модюс был... красив. До зубной боли красив. Так красив, что у меня перехватило дыхание, а в груди что-то неприлично ёкнуло.

    Высокий, широкоплечий, с длинными чёрными волосами, что струились по плечам, как шёлк. Одет в идеально сидящий костюм серо-стального цвета, под которым угадывалось тело, достойное античных статуй. На шее вилось тонкое серебряное колье с крупным чёрным камнем.

    Но глаза... глаза были нечеловеческие. Уже не черные, а раскосые, жёлтые, с вертикальным зрачком, как у ящерицы. Они смотрели на меня с таким интересом, что я почувствовала себя бабочкой на булавке.

    И рога.

    У него таки имелись рога. Длинные, витые, идеальной формы, уходящие назад и слегка загибающиеся на концах. И на этих рогах... красовалась маска.

    Самая настоящая лечебная маска из чёрной грязи. Она была нанесена ровным слоем на всю длину рогов, и от неё исходил травяной запах.

    - Прошу простить мой непрезентабельный вид, - голос у него оказался глубокий, бархатный, с лёгкой хрипотцой, от которой по спине побежали мурашки. - Лечебная процедура. Грязи с Женского моря, знаете ли, творят чудеса с роговой тканью. Полирую, так сказать, натираю. Присаживайтесь, дамы. И юные леди тоже.

    — Огюст, ты как всегда с иголочки, - хмыкнула Фифа, усаживаясь в кресло с таким видом, будто каждый день чаевничает с демонами. Шмякс на её голове утвердительно пискнул.

    - Фифа, дорогая, - Модюс галантно поцеловал ей руку, совершенно не смущаясь наличием хомяка на её макушке. - Рад видеть тебя в добром здравии. А это, надо полагать, та самая племянница, о которой ты мне писала?

    - Она самая, - тетка кивнула. И когда она успела ему обо мне написать? - Зоя. И её дочери: Виктория, Эмили, Александра и Мелисса.

    Я присела в реверансе, девочки дружно повторили за мной. Мелисса, правда, чуть не упала, запутавшись в юбке, но Виктория подхватила её за шкирку.

    - Очаровательные создания, - Модюс улыбнулся, и от его улыбки у меня снова всё перевернулось внутри. У него были идеальные белые зубы и лёгкие ямочки на щеках, совершенно детские и милые. - Прошу, угощайтесь. Чай особый, из листьев эльфийского чайного куста, что растёт только в Заповедных землях. Пирожные - моя гордость, рецепт достался от бабушки по материнской линии, а она была, между прочим, суккубом при дворе самого Вельзевула.

    Я осторожно взяла пирожное. Оно таяло во рту, оставляя послевкусие мёда и чего-то такого... запретного.

    - Божественно, - выдохнула я.

    - Стараюсь, - демон довольно улыбнулся. - Но, полагаю, вы приехали не только за пирожными. Фифа в письме намекала на какие-то неприятности. Рассказывайте.

    Я глубоко вздохнула и начала свою историю. Про Атамира, про розовые трусы, про любовницу, про скандал, про побег. Девочки вставляли реплики, иногда очень даже кстати. Виктория живописала, как папа запирал их в детской, двойняшки хором подтверждали, что тетка была вонючая, а Мелисса продемонстрировала, как именно шмякается хомяк (Шмякс, услышав своё имя, шмякнулся с головы Фифы прямо в чайный поднос, окатив всех брызгами).
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    Я проснулась от боли. Такой, будто мне в живот насыпали битого стекла, а потом еще потоптались сверху ради полного художественного впечатления. Потолок над головой был низкий, закопченный. Где-то рядом капала вода. Пахло сыростью, лекарственными травами и чужой бедностью. Я моргнула, пытаясь вспомнить, где я, как сюда попала и почему у меня во рту вкус железа и горечи.

    Последнее помнила отчетливо: белая карета, женщина с зелеными глазами, обещание исполнить все желания, мягкие подушки, сладкий запах, сон. Потом - темнота.

    Я попыталась пошевелиться и вскрикнула. Внизу живота полоснуло так, что дыхание перехватило. Руки сами метнулись под одеяло. Пальцы наткнулись на тугую повязку.

    Нет.

    Нет-нет-нет.

    Я рванулась сесть, но тут же рухнула обратно.

    - Лежи, дура, - раздался грубый женский голос.

    Я повернула голову. У печки, на табурете, сидела старуха. Маленькая, сухая, с носом-крючком и лицом, будто его вырезали тупым ножом из старой яблочной кожуры. Она чистила картошку и смотрела на меня без всякого сочувствия.

    - Где я? - прошептала я.

    - Там, где тебя пока не убили, - отрезала старуха. - И радуйся. Другие бы за такое спасибо сказали, а ты рожу кривишь.

    - Что... что со мной?

    Она посмотрела на меня долгим взглядом.

    - Выскребли из тебя то, что не нужно было тем, кто тебя сюда привез, - сказала буднично, будто речь шла о сорняках на грядке. - Да не смотри так. Жить будешь. Если не сдохнешь от глупости.

    Мир качнулся. Я уставилась в потолок. Потом на свои руки. Потом снова в потолок. Ребенка... не было. Даже не знаю, что я почувствовала первым. Горе? Нет. Скорее ужас. Глухой, черный ужас от того, как легко оказалось отнять у меня хоть что-то. Одним движением. Без спроса. Без жалости.

    - Кто? - спросила я. И голос мой прозвучал так, будто я глотала стекло.

    - Кто-кто. Люди той леди, что тебя забрала. Сказали, нужен был не приплод, а твоя пригодность. Вот и почистили.

    Я закрыла глаза. Значит, женщина из белой кареты не была спасением. Конечно. А я, дура, поехала с ней. Как последняя идиотка.

    Старуха шумно фыркнула, будто подслушала мои мысли.

    - Не ты первая, не ты последняя. На таких, как вы, весь мир наживается. На красивых, голодных и глупых. Слишком часто это одно лицо.

    Я открыла глаза. Очень медленно. Повернула голову.

    - Зачем вы мне это говорите?

    - А затем, что жалеть тебя некогда, а злиться тебе полезно. Злость лечит лучше слез.

    Нечего сказать. У старухи, видимо, была своя система исцеления. Грубая. Но работающая.

    - Где я? - повторила я.

    - В доме на окраине. За старым рыбным рядом. Тут тебя держат, пока не оклемаешься.

    - Зачем?

    Старуха пожала плечами.

    - Потом повезут дальше. Куда - не знаю. Мне не докладывают. Мое дело - швы смотреть и кормить, чтобы не окочурилась раньше времени.

    Я сглотнула. Потом спросила:

    - Та женщина... кто она?

    На этот раз старуха не ответила сразу. Закончила чистить картофелину, положила ее в миску и только потом буркнула:

    - Не по твоим зубам вопрос. Но если очень надо знать - змея она. Из высоких. Не нашего круга. Таким деньги, люди и дети - все одно. Расходный материал.

    Я смотрела в ее морщинистое лицо и чувствовала, как внутри вместо слез медленно встает что-то другое. Не боль. Не жалость к себе. Ненависть. Тихая. Чистая. Холодная. Хорошо. Очень хорошо. Потому что ревущих дур легко ломают. А вот злых... злых еще надо удержать.

    - Пить, - сказала я.

    Старуха одобрительно хмыкнула.

    - Вот. Это уже разговор.

    Она принесла мне кружку с каким-то отвратительно горьким отваром. Я выпила. Не морщась. Из принципа. Потом лежала и смотрела в окно. Там был серый двор, мокрый забор и кусок неба. Совсем маленький. Но живой. Я вдруг очень ясно поняла одну вещь.

    Никто меня спасать не придет. Ни Атамир. Ни Родерик. Ни та женщина с обещанием всех желаний. Ни бог. Ни черт.

    Значит, спасать себя придется самой.

    И, может быть, хотя бы один раз в жизни сделать не то, что выгодно. А то, что правильно.

    Под вечер старуха, уже убирая миски, вдруг сказала:

    - Ты бредила во сне.

    - И что?

    - Имя повторяла. Не мужика своего. Женщины.

    Я напряглась.

    - Чье?

    Старуха уставилась на меня пристально.

    - Зоя.

    Повисла тишина.

    - И что это значит? - спросила она.

    Я посмотрела в окно. Потом на свои руки. Потом на старуху.

    - Это значит, - сказала я, и голос у меня был уже совсем другой, - что я была дурой. Но не до конца. И, кажется, еще не поздно отдать долг. Хотя бы не деньгами.

    Старуха ничего не ответила. Только кивнула. Едва заметно. А потом, уже в дверях, бросила:

    - Если решишь бежать - не через двор. Там два охранника. А через сарай. Доска третья от бочки отходит. Я тебе этого не говорила.

    И вышла.

    Я осталась одна. С болью. С пустотой в животе. С ненавистью. И с первым за много дней ощущением, что я еще не закончилась.
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    Модюс слушал внимательно, жёлтые глаза его поблёскивали, а на губах играла странная улыбка. Когда я закончила и замолчала, переводя дыхание, он хлопнул в ладоши.

    - Прелестно! - воскликнул с непонятным мне энтузиазмом. - Просто прелестно! Наконец-то в нашей глуши случилось что-то интересное!

    - Простите? - я опешила. - Интересное? У меня муж угрожает отобрать детей, суд на стороне драконов, и это интересное?

    - Милая Зоя, - он подался вперёд, и его глаза полыхнули золотом. - Ты даже не представляешь, как здесь бывает скучно. Волки, охота, визиты Фифы, редкие гости из столицы... А тут - целая драма! Супружеская измена, борьба за детей, интриги магистрата! Это же готовый сюжет для романа! Миссис Амеличева не упустит такое, я непременно ей расскажу, когда загляну в гости на чашечку чая.

    - Рада, что вас это развлекает, - холодно ответила, чувствуя, как во мне закипает злость. - Но мне, знаете ли, не до смеха.

    - О, я понимаю, - Огюст мгновенно стал серьёзным. - Прошу простить мою несдержанность. Просто здесь, в захолустье, любые новости - событие. Но к делу.

    Он встал, прошёлся по веранде, заложив руки за спину. Рога его с маской смотрелись величественно и нелепо одновременно, но я уже привыкла.

    - Итак, девочки, - начал демон, останавливаясь и обводя нас всех взглядом. - План будет такой.

    - Девочки? - переспросила его.

    - Ну, мы же свои, - он улыбнулся. - Можно и без церемоний.

    Я только покачала головой. Демон, который называет меня "девочкой". До чего же мы дожили.

    - Слушайте, мои хорошие, - продолжил Модюс. - Ваш дракон, этот Атамир, действует по классической схеме: запугать, задавить авторитетом, деньгами и связями. Его главный козырь - то, что у вас, Зоя, нет собственного дохода. По законам империи, мать, не способная обеспечить детей, может лишиться родительских прав, особенно если отец - респектабельный генерал с состоянием.

    - Знаю, - глухо сказала, кивнув. - Потому и боюсь.

    - Бояться не надо, - отрезал он. - Надо действовать. И первый шаг - у тебя должен появиться доход. Официальный, подтверждённый документально. Тогда в суде мы заявим, что мать способна обеспечить детей, и никакой "благонадёжный отец" им не нужен.

    - Доход? - горько усмехнулась. - Где я его возьму? В столице у меня ничего нет, здесь я никого не знаю, денег тоже нет. Штраф, который на меня наложил Атамир, даже не представляю, как выплачивать.

    - А ты не представляй, - Модюс хитро прищурился. — Ты просто соглашайся на предложение.

    Он выдержал паузу, наслаждаясь моментом.

    - Работа есть. У моего соседа. Того самого генерала, про которого тебе, Фифа, наверное, уже рассказала.

    Я перевела взгляд на тетку. Та сидела с самым невинным видом, какой только можно изобразить с хомяком на голове.

    - У того самого? - переспросила я. - У дракона, который ранен, без ипостаси, и от которого сбежала жена?

    - Именно, - кивнул Модюс. - Ирония судьбы, не находишь?

    - Не нахожу, - отрезала я. - Я только что сбежала от одного дракона, а вы предлагаете мне работать на другого? Вы в своём уме?

    - В своём, - спокойно ответил демон. - И давай разберёмся по порядку. Во-первых, этот дракон - не твой муж. Он тебе никто. Вы даже не знакомы. Во-вторых, он ранен, зол и, по слухам, совершенно не интересуется женщинами. В-третьих, платят там хорошо. Очень хорошо. За месяц работы ты закроешь этот дурацкий штраф и ещё останется на приданое дочерям.

    - И что я должна буду делать? - спросила с подозрением.

    - Вести хозяйство, - Огюст пожал плечами. - Он совсем запустил замок, прислуга разбежалась, есть нечего. Ты же у нас спец по хозяйству? Вот и наведи порядок. Заодно и документы оформим официально, с печатями, с договором. В суде это железобетонный аргумент.

    Я задумалась. Предложение безумное. Но в нём что-то было. Деньги, официальный доход, независимость от Атамира.

    - А почему вы так о нём печётесь? - вдруг спросила я, глядя прямо в жёлтые глаза демона. - Этот генерал... вы с ним друзья? Или родственники? Почему вам не всё равно, что с ним станет?

    Модюс замер. На его красивом лице промелькнуло что-то странное - тень, которую тут же спрятал за улыбкой.

    - Просто соседское участие, - слишком быстро ответил он.

    Я прищурилась.

    - А мне Фифа рассказывала, что его жена... ушла к демону. Не к вам ли?

    Тетушка поперхнулась чаем. Шмякс на её голове возмущённо пискнул и вцепился в седые волосы, чтобы не свалиться снова.

    Модюс отвёл глаза.

    - Это... долгая история, - пробормотал он, рассматривая свои идеальные ногти.

    - Мы никуда не спешим, - я сладко улыбнулась, чувствуя, что напала на след чего-то интересного.

    - И весьма запутанная, - добавил демон, не поднимая глаз.

    - А мы любим запутанные истории, - встряла Виктория, подаваясь вперёд. - У нас вон своя запутанная. Рассказывайте, дяденька демон!

    Модюс посмотрел на неё, на меня, на Фифу, которая делала ему страшные глаза из-за спины (точнее, из-за хомяка), и вздохнул.

    - В другой раз, - твёрдо сказал он. - Сначала решим вашу проблему. А потом, если будет желание, я расскажу вам эту... историю.

    - Договорились, - я кивнула, понимая, что давить пока бесполезно. Но на заметку взяла. Очень интересно, что за тени скрываются в прошлом этого прекрасного демона. И какое отношение к ним имеет тот самый раненый генерал, к которому меня так настойчиво сватают в экономки.

    Огюст, почувствовав, что опасность разоблачения миновала, снова расплылся в обворожительной улыбке.
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    - Значит, договорились? Ты берёшься за работу, завтра же едешь к генералу, а я пока займусь магистратом и подготовлю почву для суда.

    - А если он меня прогонит? - спросила я. - Этот генерал? Если я ему не понравлюсь?

    - Прогонит? - Модюс рассмеялся. - Милая Зоя, он уже полгода живёт в замке один, с разбитым сердцем, больной ногой и спиной, не встает практически. Ему нужна помощь. Любая помощь. Если ты приедешь и просто сваришь ему суп, он будет счастлив. А уж если наведёшь порядок... считай, полдела сделано.

    - А если он окажется таким же... как Атамир?

    - Не окажется, - твёрдо сказал демон, и в его голосе послышались металлические нотки. - Я за этим прослежу. И если он хоть пальцем тебя тронет или слово поперёк скажет - я лично с него шкуру спущу. По кусочкам. Чешуйка за чешуйкой.

    От его тона мне стало не по себе. И в то же время... спокойно. Защищённо.

    - Хорошо, - кивнула. - Я попробую.

    - Вот и умница, - Фифа довольно хлопнула в ладоши, отчего Шмякс наконец не удержался и шмякнулся прямо в чайник с остатками чая. - Завтра с утра и поедем. Я провожу, покажу дорогу.

    - Тётя Фифа, а можно мы с вами? - подала голос Эмили.

    - Не можно, а нужно, - заявила тетка, вылавливая хомяка из чайника. - Будете помогать маме. И заодно присмотрите за этим... генералом. Если что не так - сразу докладывать мне. Или Клыку. Клык у нас строгий, он таких драконов быстро на место ставит.

    Девочки радостно закивали, предвкушая новое приключение.

    Модюс поднялся, поправил маску на рогах (грязь уже подсохла и потрескалась) и галантно поклонился.

    - Рад был знакомству, госпожа Зоя. Уверен, мы ещё не раз увидимся. А пока - разрешите предложить вам и вашим очаровательным дочерям переночевать в моём доме. Дорога назад дальняя, да и собираться надо.

    - Спасибо, - искренне сказала я. - Вы очень... гостеприимны.

    - Стараюсь, - улыбнулся он той самой убийственной улыбкой. - К тому же, редко когда в доме появляются такие прекрасные гостьи.

    Я покраснела. Виктория закатила глаза. Мелисса показала демону язык (я сделала вид, что не заметила). А Шмякс, вылезший наконец из чайника, отряхнулся и снова полез на голову к Фифе, видимо, считая это место своим законным троном.

    Вечером, когда девочек уложили спать в одной из роскошных спален, я вышла на веранду. Модюс стоял у перил, глядя на закат. Без маски его рога сияли в лучах солнца, отливая червонным золотом.

    - Не спится? - спросил он, не оборачиваясь.

    - Не знаю, - честно ответила я, подходя ближе. - Всё как-то... странно.

    - Жизнь вообще странная штука, - философски заметил демон. — Особенно когда в ней появляются демоны, драконы и хомяки на головах.

    Я рассмеялась.

    - Спасибо вам. За помощь.

    - Не за что, - он повернулся, и в его жёлтых глазах я увидела что-то... тёплое. Почти человеческое. - Просто... делай своё дело. А мы поможем. И я, и Фифа. И даже этот ваш хомяк, судя по всему.

    - Шмякс, - подсказала я.

    - Шмякс, - повторил Модюс, и это прозвучало как заклинание. — Удачи тебе, Зоя. Завтра начинается новая жизнь.

    Я кивнула и пошла спать. А в голове крутилась одна мысль: что же за история связывает этого прекрасного демона и того раненого генерала, к которому меня отправляют? И почему при упоминании его жены, сбежавшей к демону, Модюс так странно отводит глаза?

    Похоже, приключения только начинаются.

    Утро началось с того, что в мою комнату ворвалась тетушка с огромной кружкой чего-то обжигающе горячего и пахнущего травами. От аромата - терпкого, чуть горьковатого, с нотками мяты и ещё чего-то неуловимо лесного защипало в носу, но одновременно взбодрило так, будто мне вкололи лошадиную дозу энергии.

    - Пей! - скомандовала, сунув кружку мне прямо в руки. Её седые волосы, собранные в небрежный пучок, торчали в разные стороны, а в глазах, окруженных сетью мелких морщинок, горел такой азарт, будто она собиралась не меня провожать, а на охоту на мамонта. - Это взбодрит. И одевайся по-походному, не фиг перед генералом в кружевах выпендриваться. Он этого не оценит.

    - Тетя, я еще не согласилась... – пробормотала, пытаясь сфокусировать взгляд на кружке. Пар от напитка щипал глаза, а по руке разливалось приятное тепло.

    - А кто тебя спрашивает? - удивилась она так искренне, будто я предложила ей отрастить крылья и полетать. - Давай, давай, карета ждет. Детей я пока заберу, не волнуйся. Будут с волками играть, с Брутом дружить, привидение ловить. Развлекутся. Не стоит генерала сразу всем твоим выводком вкупе с зоопарком радовать, а то неровен час от счастья тут же помрет, супостат, некому тогда тебе зарплату будет платить.

    Я села на кровати, потирая глаза. Солнце еще толком не встало, и в комнате царил серый предрассветный полумрак, в котором тетушкина фигура казалась призрачной и одновременно невероятно внушительной.

    - А если он меня прогонит? - спросила, делая осторожный глоток. Напиток обжег горло, но следом разлилось тепло по желудку, прогоняя остатки сна.

    - Не прогонит, - отмахнулась тетушка с железобетонной уверенностью. - Во-первых, я ему написала, что ты едешь. Во-вторых, он мужик, а ты баба красивая. В-третьих, у него жрать нечего, а ты готовить умеешь. Куда он денется?

    Логика была непрошибаемая. Настолько, что спорить с ней было бы просто кощунством.

    Я оделась в дорожный костюм - удобный, практичный, темно-синего сукна, без лишних кружев и оборок. Причесалась, заколов волосы в строгий пучок. Взяла сковороду - на всякий случай. И спустилась вниз, где меня уже ждали девочки, звери и, конечно, сама тетушка Фифа, восседавшая на лавке с видом полководца перед решающей битвой.
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    - Мама, мама! - Виктория подбежала ко мне, сверкая глазами. Ее темные кудри были заплетены в две тугие косы, на щеках играл румянец предвкушения. - А мы остаемся с тетей! Будем волков дрессировать!

    - Не дрессировать, а знакомиться, - поправила та. - Волки, они уважают только силу характера. Дрессуру не любят.

    - А Каркуша с нами? - спросила Эмили, прижимая к себе плюшевого дракона и с надеждой глядя на ворона, который восседал на спинке стула и чистил перья.

    - Кар-р-р! - возмутился тот. - Я с мамой! Маму в обиду не дам!

    - Вот видишь, - я вздохнула. - Каркуша едет со мной. Будет морально поддерживать.

    - А Пип? - пискнула Мелисса, на руках у которой сидел кот с независимым видом, но с явным нежеланием куда-либо выдвигаться.

    - Пип остается с вами. Будете им волков пугать. Пусть знают, кто в доме главный кот.

    Пип фыркнул, но, кажется, остался доволен таким поворотом - перспектива трястись в карете его явно не прельщала.

    - Ну всё, - тетушка хлопнула в ладоши. - Зоя, дуй давай. Кучер ждет. А вы, мелюзга, - подмигнула девочкам, - поехали домой, знакомиться со стаей. Клык уже заждался, хвостом метет.

    Я поцеловала каждую дочку, почесала Пипа за ухом, пожала лапу Шмяксу (он шмякнулся прямо в ответ), и вышла во двор, где меня ждала карета и насупленный кучер.

    - К генералу Сангриару? - уточнил тот таким тоном, будто спрашивал «В пасть к дракону?».

    - К нему самому, - кивнула, забираясь внутрь. Каркуша влетел следом и устроился на багажной полке, свесив голову вниз, и велел:

    - Тр-р-рогай!

    - Поехали, - вздохнул кучер, и карета тронулась.

    Два часа езды пролетели незаметно. Я успела подремать под мерный стук колес, прокрутить в голове все возможные сценарии развития событий и даже придумать пару ехидных фраз на случай, если генерал окажется особенно невыносимым.

    - Не дрейфь, - вдруг каркнул Каркуша с полки. - Прикр-р-рою.

    - Спасибо, - усмехнулась. - Буду знать, что у меня есть личная воздушная поддержка.

    Карета остановилась так резко, что я стукнулась головой о стенку, а Каркуша слетел с полки и шмякнулся мне на колени.

    - Кар-р-р! - возмутился он. - Предупреждать надо!

    - Приехали, ваша милость, - доложил кучер тоном, каким обычно сообщают плохие новости. Или зачитывают приговор.

    Я высунулась в окно и...

    Замок генерала Сангриара произвел на меня неизгладимое впечатление.

    Он был... мрачный. Очень мрачный. Серый камень, облезлые башни, заросший плющом фасад, на воротах герб с каким-то явно агрессивным зверем, оскалившим пасть. Над замком нависали тяжелые свинцовые тучи, хотя в остальном небе сияло солнце. Создавалось впечатление, что даже природа боится приближаться к этому месту, предпочитая держаться на почтительном расстоянии.

    - Красотища, - пробормотала я. - Прямо дом моей мечты. Если мечтаешь о депрессии и вечных сумерках.

    Ворота были закрыты. Наглухо. И, судя по виду ржавых петель и зарослям крапивы у основания, их не открывали лет сто, а может, и больше.

    - Как заходить будем? - поинтересовалась у кучера.

    - А это не ко мне, - философски заметил тот, даже не оборачиваясь. - Я человек маленький, мое дело довезти. А как вы заходить будете - это уже ваши проблемы. Я подожду тут. На случай, если придется увозить... ну, вы поняли.

    - Спасибо за оптимизм, - буркнула, взяла сковороду (на всякий случай) и вылезла из кареты.

    Каркуша перелетел мне на плечо и нахохлился, оглядывая мрачную обитель.

    - Место дрянь, - резюмировал он. - Не нр-р-равится.

    - Ишь, привереда выискался, - огрызнулась я, направляясь к воротам.

    Подошла к ним. Постучала. Тишина.

    Постучала сильнее. Снова тишина.

    Пнула ногой. Бесполезно. Только ноге больно.

    - Эй! - крикнула, сложив ладони рупором. - Есть кто живой? Или хотя бы полуживой?

    За воротами раздалось какое-то шевеление, потом лязг, потом тяжелые, шаркающие шаги, и наконец в маленьком смотровом окошке показалось чье-то лицо.

    Точнее, не лицо, а его часть. Огромный глаз - красный, воспаленный, с вертикальным зрачком, как у ящерицы, уставился на меня с таким выражением, будто я была тараканом, который посмел явиться на королевский прием, да ещё и без приглашения.

    - Чего надо? - рявкнул голос, от которого у заложило уши, а Каркуша на плече подпрыгнул и больно клюнул меня в ухо, выражая солидарность.

    - Я от тетушки Филиппы, - сказала, стараясь, чтобы голос звучал уверенно и не дрожал. - Помощница. По хозяйству. Управляющая временная. Повар, лекарь и моральная поддержка в одном лице.

    Глаз моргнул. Потом еще раз. Казалось, он пытался переварить услышанное, но информация застревала где-то на подступах к мозгу.

    - Помощница? - переспросил голос с такой интонацией, будто я предложила ему помочь с организацией собственных похорон. - Мне не нужна помощница.

    - Тетушка Филиппа сказала, что нужна.

    - А тетушке Филиппе давно пора мозги вправить!

    - С ней поспоришь, - пожала плечами, демонстрируя полное согласие с этим фактом. - Но раз уж я приехала, может, откроете? А то я тут на солнце спекyсь, а у меня, между прочим, кожа чувствительная. И ворон на плече тоже нервничает, может клюнуть.

    Глаз уставился на меня с недоверием, потом перевел взгляд на Каркушу, который в ответ зловеще каркнул и щелкнул клювом.

    - Кожа у нее чувствительная, - передразнил голос. - Вор-р-рон нервничает! А то, что я тут вообще никого не жду, не ждал и ждать не собираюсь, это ничего?

    - Ну, не ждали, и ладно, - философски заметила я. - Я не гордая, могу и без торжественной встречи с оркестром. Просто впустите. Дальше разберемся.

    - Не впущу.

    Ну вот, приехали.

    - А тетушка Филиппа сказала, что вы будете сопротивляться, но я должна настоять.
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    Кабаньи туши, к счастью, разделывали на заднем дворе. Это избавило меня от необходимости лицезреть окровавленные останки, пока я пытался собрать себя в дорогу. Мать велела ехать к Зое. Мать, которая час назад чуть не пристрелила меня на охоте, а до этого полжизни твердила, что я женился на «выскочке из обедневшего рода».

    Я поднялся в свои покои. Комната, где мы с Зоей прожили десять лет, теперь казалась чужой. Жена умудрилась забрать не только детей и зверинец, но и… жизнь из этого места. Подушки на кровати лежали ровно, но безжизненно. На туалетном столике остались только её недорогие духи, которые я всегда считал плебейскими, а теперь вдруг показалось, что именно этот запах и есть дом.

    - Идиот, - уже привычно сказал своему отражению в зеркале. Отражение согласно кивнуло, пригладило растрепанные белые волосы и попыталось изобразить решимость. Получилось плохо.

    Чемоданы собирать не имело смысла - я не собирался задерживаться. Дорога до проклятой тетки Филиппы занимала полтора дня экипажем, если гнать лошадей. Я решил, что поеду верхом. Быстрее. И меньше шансов, что мать передумает и пристрелит меня прямо во дворе.

    Я вышел в коридор и направился к лестнице, чтобы спуститься в конюшню. И почти прошел мимо двери в мамину комнату.

    Почти.

    Уже взялся за перила, когда услышал голоса. Мать с кем-то разговаривала. Тихо, но не шепотом - доверительно, как говорят с теми, кому не нужно повышать голос, чтобы быть услышанным.

    Я замер. Второй голос был мужским, неразборчивым, словно говоривший находился за тридевять земель или… в кристалле. Точно. Мать пользовалась магической связью. Дорогой артефакт, который она берегла для самых важных разговоров.

    Я должен был идти. Это не мое дело. Мать всегда вела свои интриги, и меня они никогда не касались. Но ноги не слушались.

    - …всё будет в порядке, - услышал голос матери. Спокойный, даже ласковый. С кем она могла говорить так? Она даже со мной, единственным сыном, никогда не разговаривала таким тоном. - Атамир поедет за ней. Я позабочусь, чтобы он не свернул с пути.

    Пауза. Мужской голос что-то ответил - короткое, резкое, похожее на приказ.

    - Знаю, - мать вздохнула. Впервые в жизни я слышал в ее голосе что-то похожее на… усталость? - Знаю, что дурак. Но он мой сын. И он исправит всё. Я заставлю. Они помирятся.

    Сердце пропустило удар. О ком это она? Обо мне и Зое? С чего вдруг мать, которая всю жизнь ненавидела мою жену, так печется о нашем примирении?

    - Не волнуйся. Зоя умная девочка. Она поймет. А если нет… - мать сделала паузу, и я услышал, как скрипнуло кресло - она встала. - Я найду способ убедить ее. У меня есть кое-какие козыри.

    Козыри? Какие козыри? О чем, демоны побери, она говорит?

    Я прижался к стене, чувствуя, как по спине бежит холодный пот. Внутри росло нехорошее предчувствие. Мать никогда ничего не делала просто так. Если она вдруг решила, что Зоя должна вернуться, значит, это нужно не мне и не детям. Значит, это нужно ей. Или… тому, с кем она говорит.

    Я должен был уйти. Развернуться, спуститься вниз, сесть на лошадь и уехать к чертям, подальше от этих семейных тайн, которые обещали быть липкими и опасными.

    Но вместо этого я протянул руку к двери.

    Петли не скрипнули. Зоя всегда следила за этим - заставляла слуг смазывать каждую дверь, каждую половицу, чтобы в доме было тихо. Я как-то смеялся над ее кропотливой заботе о мелочах. «Зачем? - спрашивал. - Мы не воры, чтобы красться». «Чтобы слышать, - отвечала она. - Чтобы тишина была настоящей, а не пугающей».

    Сейчас я был благодарен ей за эту привычку.

    Дверь приоткрылась на несколько сантиметров. Я заглянул в щель.

    Мать стояла посреди комнаты, повернувшись ко мне спиной. Перед ней на столе горел алый кристалл - тот самый, для дальней связи. Его свет пульсировал в такт голосу собеседника. Мужской голос, который я не мог разобрать, звучал отрывисто и, кажется, сердито.

    - Я всё понимаю, - мать кивнула, хотя собеседник не мог ее видеть. - Но ты должен дать мне время. Атамир упрям как осел, но он не настолько глуп. Он поймет, что без Зои ему не жить. А она… она любит его. Я вижу. Несмотря на всё.

    Она любит? Моя жена? После всего, что я сделал?

    - И еще, - мать понизила голос, и мне пришлось напрячь слух. - Ты обещал мне, что не тронешь детей. Держи слово. Иначе я сама…

    Она не договорила. В этот момент кристалл мигнул, и мужской голос что-то резко оборвал. Мать вздохнула, провела рукой по лицу - жест, которого я никогда у нее не видел. Она выглядела… уставшей. Постаревшей. Не железной леди Матильдой, а просто женщиной, которая ввязалась в какую-то опасную игру.

    - Дурак, - прошептала она, и я не понял, к кому относилось это слово - ко мне или к тому, с кем она говорила.

    А потом она обернулась.

    Я не успел отпрянуть. Наши глаза встретились - ее серые, мои - кажется, выпученные от ужаса. Мать замерла на секунду, потом ее лицо приняло привычное ледяное выражение.

    - Атамир, - сказала спокойно, словно я не подглядывал за ней, а вошел через парадную дверь с букетом цветов. - Заходи. Раз уж подслушал, будь добр, выслушай до конца.Конец первой книги.
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